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ערשטער אקט,' 


לש גאָרטען , הערען אונד דאַמען צוּר יאַגר געריפֿטעם , 
רעכֿטם איינגאַנג צוּם הערצאָג'ס שלאָס) . 


יעגער- -כאר + צוּ דעֶר יאַנד מאַרשיָרעָן װיָר , 
פֿאָל מיט פֿרײַד אין יעֶדעֶר בּרוּסט, 
אֶה, עֶס גִיִבּט מעָהר קײַן פּלעָזיִר, 
דאָס פֿעֶרשאַפֿט אוּנס אַללעָ זאָ פֿיעל לוסט , (בים) 
אַללעָ געָהט, אַללע געָהט, אַללע געָהט, יאַ! 
געָהט, אַללע געָהט ! (אויפּטריט פּאַזש) . 
פּאזשׁ } מײַנץ העֶרשאַפֿטעָן , אוּנועֶר גנעֶריְגעֶר העָרצאָג מוּם 
צוּ זײַנעם בּעֶרוֹיעֶרעֶן רי יאַגר פֿיִר הײַטץ אַבּזאַגעָן, װײַל 
עֶר פֿיִהלט זיִך אונװאָהל,.. יאַ עֶר לעָסט פֿראַגעֶן , אָבּ דעָר 
ד"ר אברהם זײַן לײַבּאַרצט איז נאָך ניִבֿט געָקאָממעֶן 
(קוּקט אַרוֹיס) אָה, דאַ קאָמט עֶר גראַדעָ ! (אױפֿטריש ד"ר אברהם) . 
אברהם} ײַט געֶגריסט מײַנע העָרשאַפֿטעָן, װן געָהט'ם 
אוּנזעֶר גגעֶריִגעֶן העָרצאָנ ? 
פאוש ; { עֶר האָט עֶבּען נאָך איַהנעֶן געֶפֿראַגט , העָרר ר"ר , 
7 װאָלט איהר אײַך גִיִטיָגס בַּעֶמיָהעֶן! (דאָקטאָר אַב) , 
: פריץ ; } טײַנע העֶרשאַפֿטעָן װאָלט אֹיָהר מײַנע מײַנוּנג העָרעָן ו 
-"פאזשׁ } ריהיג! פֿריַץ האָט אײַנעָ טײַנוּנג . נוּן װאָס האָסמנּ 
' זאַגעֶן װאָלעָן ? 
פפריץ ; איִך האַבּעָ אײַך, נוּר זאַגעֶן װאָלעֶן דאַס אוך בּין 
0 דֹעֶר געָשיִיטעֶר פֿריֶץ הי, הי, הי,, , 
א זֶשׁ } דאָס איָוט אײַנע נײַסטרײַכֿץ מײַנונג ,,, 
פֿריץ { יאַ, איִך האַבּ עֶם דורך אײַנעֶן צופֿאַלל ֶרפֿאַהרעָן. 
אללע; נןיו 
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ןיי 2 


פריץ ; שפּאַס בּײַא זײַטֹעָ; איִך װײַם װאַס דעָם העָרצאָג פֿעָהלט* 

אללעץ: הוו 

פריץ ; דעֶר פֿיִרסט איָום פֿעֶרליעבּט, הי, הי, הי, . . 

אללע } פֿעֶרליִעבּט!! 

פּאזשׁ: אינד װעֶר איִום דעֶר געָגעֶנשטאַנר זײַנעָר ליַעבּץָוּ 

פֿדיץ} עָם איזט אײַן געֶהײַמניִם, 

אללע } נוּן, װעָר איו עָם! . 

פַדיץ { איִך װײַם אוֹיך ניבֿט, הי, הי, הי ,., (אויפטרים אדריאן. 

אדריאן ; ײײַט געָגריִסט מײַנץ העָרשאַפֿטעָן, איִך מוּס רעֶך 
פֿיִרסטעֶן זעָהעָן . 

פאושׁ} אוּנמעָנליִך, דיר אברהם איָו יעֶצט בּײַ איָהם אוּנר עָר 
װיֵל אוּנגעֶשטעָרט בּלײַבּעָן, 

אדריאן { אימטעָר נור דעָר דיר אברהם, איִממעֶר נוּר דוַעזעָר 
יוּרץָ, 

פַּאוש 1 מעָסיג דיִעזעֶן אויסדריק, אַדריאַן, דוּא װײַסט עֶס דאָך 
גוּם ויָא מיָר אַללֹעָ, דאַס דוִועָן יוּדעֶן האָט דעֶר העָרצאָב 
זײַן לַעֶכֹּעֶן צוּ פֿעָרדאַנקעָן אוּנד אוֹים ראַנקבּאַרקײַט האָמּ 
איָהם דֵעֶר העָרצאָג צוּ זײַנעָם לײַבּאַרצט עֶרהאָבּעֶן, 

ארריאן } אֶבֹּעֶר עֶר איָוט ניָכֿט נור זײַן אַרצם, דעֶר יּרעָ 
נימט זיַך אויך דאַס רעָפֿט זײַן לעֶהרעֶר צוּ זײַן, זאָלכֿע 
פֿרעָכֿהײַט פֿאָן אײַנעָם יוּדעֶן, אוּנד מיִט װעָלכֿעָן רעָכֹט 1 

פּאזש: ועָן עָס רעָן העָרצאָג זאָ געָפֿעָלט װאָס געָהט עֶס 
דיך אַן. 

אדריאן } צוּם מײַפֿעָל מיִט ריַעזעֶן יוּרעֶן ! 

פאזשׁ } דאַ קאָמט עֶר, 

אדריאן } פּאַסט אוֹיף מײַנץ העֶרשאַפֿטען, איַך װויָל מיַך הײַטע 
איִבּעֶר דיַעזעָן יוּריַשעֶן פֿלאַסטעָר-שמיָרעֶר אײַן בּיִסנֿעָן 
לוּסטיג מאַכֿעָן איִך װיָל אײַך געֶבּעֶן שטאָף צוּם לאַכֿעָן , 

פּריץ; איִך לאַך שאָן , הי, הי, הי, ., (אופֿטריט אברהם), 

אדריאן { גוּטעָן מאָרנעֶן, העֶר ריר ! (קוּקט איהם אן) 

אברהם ; װאַרוּם זעָהעֶן זי מיך זאָ נײַגעֶריִג אַן וּ 

אדריאן } איִך רַעָבֹֿנעָ נאָך, װיַעפֿיַעל איָהר שנײַדעָר בּײַ איָה. 
נעֶן אין איַנעָם יאַהרץָ פֿעֶרדינט (לאַכֿט) האַ, האַ, חאַ. . . 

אברהם } איִך וויֵל איִהנעֶן אַנטװאָרטעֶן מײַן העֶרר, רעֶן טעָנשעָן 
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נאָך זײַנץ קלײַדונג צוּ. שׁעֶטצעֶן איזט עֶכֹּעֶן זאָ דום, ויא 
דאַס װעָרטה אײַנעֶס בּוּכֹֿעָם נאָך זײַנעָם אײַנבּונר צוּ שעָמ* 
צעָן, זי פֿיַנדעָן איַן מאַנכֿעָר בּיְבּליאָטהעָק דאָס װיכֿטיג. 
סִמֵעָ װעָרק איִן אײַנפֿאַכֿעֶר לײַנװאַנד געבּוּנרעָן, װועָהרעָנר 
אײַן אַנדעֶרעֶס פֿאָלל אוּנזיַן אוּנד דוּמהײַטעָן, איַן סאַמעָט 
אוּנד גאָלר געֶבּוּנדעֶן איָוט . אַלע לאַכֿען) 

פריץ } הי, הי, הי, אַדריאַן , האָסט דיך בּעָנאַריַשט! 

אדריאן; זי ר"ר, ויָא עֶס שײַנט, קעֶנעֶן זָא מיך ניפֿט, 
אַדריאַן איִוט מײַן נאַמעָן, מײַן פֿאַטעָר װאַר געֶנעָראֵל, 
מײַן גראָס:פֿאַטעָר מיניסטעֶר , 

אברהם ; אונד זיָא זעֶלבּסט, װעָן איִך פֿראַגעֶן דאַרף ? 

אדריאן } איִך + איִך שטאַממע פֿאָן זאָלכֿעֶר נאָבּלער פֿאַמיַליץ, 
האַבּץָ אוך דעֶן קײַנע אוּרואַכֿץָ שטאָלץ צוּ זײַן ! 

אברהם } עֶס איז גראַדעָ ויא אײַן בּלוְנדעֶר שמאָלציָרט, דאַס 
זײַנע עָלטעֶרעֶן גוּמעָ אוֹיגעָן האַטטעָן , 

פֿריץ } הי, הי, הי ... אַדריאַן, איִך שׁעֲמעָ מיך! (אַללע לאַכֿען) 

אדריאן { פֿעָרפֿלוּכֿטעֶר פֿלאַסטעָר:שמירעֶר! (אב) 

פריץ ; ישֶצט װיַל א יַך פּראָבּיִרעָן, העָרר דיר! איַך האַבּעָ 
דיֵא עָהרעָ מיך פֿאָרצושטעֲלעָן: איַך בּיִן דֹעֶר געֶשיַטעֶר 
פֿריץ , 

אברהם { דאַס עֶרקעֶנט מאַן גלײַך , 

פֿריץ { העֶרר ד"ר ! איָהר זײַט דעֶר אַנפֿעֶרטרוֹיעֶר עֶס העֶר צאָגס ו 


אברהם } נין? 


פריץ ; האָט עֶר אײַך אײַן געָהײַמניִס אַנפֿעֶרטרוֹיט ז 

אברחם } פֿיללײַבֿט , 

פריץ } זאָ עֶטוואַס װיָא פֿאָן ליִעבּעָו 

אברהם } אַלאָ װאָס װיִלסט דוּא ? 

פֿרֵיין ; זאָנט אוֹיך מיר ריִעועָם געָהײמניִם, איָך בּיַן, ויֵא מעָן 
זאָגט, רעֶר געֶשיטעֶר פֿרוץ , 

אברחם } אינד דוּא פֿערלאַנגסט, דאָם איִך זאָלל דֹעָם העָר. 
צאָגס נעֶהײִמניְס דיָר עֶנטרעֶקעֶן . 

פרייץ } איך װעָל עֶס ניִעמאַנרעֶן זאַגעֶן . 

אברהם } קאָנסטוּ אוֹיך אײַן געֶהימניִם האַלטעָן 1 

פריץ ; יאַ יאַ! איִך קאָן האַלטעָן אײַן געָהײַטניִם + 
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אברהם * איִך אוֹיך! שלע לאַכֿען 

פריץ ; הי, הי הי... אַד ר ! אַ|, עֶם איט אומזאָנסט אוּנועֶרץָ 
מיָהץָ, עֶר איִוט נגעָשײַטעֶר אַלם װיָר בּײַרץ, 

פאזש! זײַנעַ האָהײַט דעֶר העֶרצאָג ! (אויפֿטריט הערצאָג) 

הערצאג } טײַנע העָרשאַפֿטעָן ! ענשוּלרינט מיַר פֿיַר אײַנעָ װײַלץ; 
לאַסט מיך אַלײַן מיט דעָם דיר אַברהם. (אללץ אב מימ 
געזאַנג צוּ דער יאַגד א. ז. װו,) נוּ ד"ר, יעֶצט װיִלל איִך מיַך 
איָהנעֶן גאַנץ אַנפֿעָרטרױיעָן, יאַ זיא האַנּעֶן מײַנץ קראַנק=. 
הײַט עֶרראַטהעָן , 

אברהם } נוּ אַבּעֶר איָוט עֶס מײַנע פּפֿליִכֿט איִהנעֶן ר! פֿאָללע: 
װאַרהײַט צוּ זאַגעֶן. האָהײַט! רֹעָם פֿײַנרץ געֶגענאיִבּעָר 
זײַט אֹיָהר אײַן העֶלֹד, אֶבֹּעֶר וויָא שװאַך לײַרעָר, דעָן פֿרוי+ 
עֶנציִמעֶר געֶגעֶנאיִבּעֶר , זיִהט ! אֹיְהרעָ העֶנדעָ ציִטעָרן , װוּ' 
זיִנד נגעָרוועָו . אֶה, שאָנט אײַעֶר געֶװּנר העָרר! שאָנט 
אײַעֶר לעָבּעָן ! 

הערצאנ } בּיו יעֶצט האַנּץָ איִך נור װיָא איִן אײַנעֶם טרוימע 
געֶלעֶבּט װיָא איִן אַינעֶם רוֹישעָ, יעֶצט עֶרסט ליִעבּעָ איך 
אוֹיף ריכֿטיַג אוּנד װאַהר , אײַנץ זאָלכֿץ גלוּמה ויא איַך 
פֿיִהלץָ יעֶטצט קאַן מאַן נוּר אײַנטאָהל איִם לעֶבֹּעֶן עָמםּ. 
פֿינדעֶן, ד"ר ! איִך בֹּיִטץָ אוּם אֹיְהרעָ הילפץ | 

אברהם } מײַן העָרצאָג , צוּ זאָלבֿעֶר קראַנקהײַט קעֶן קײַן ר"ר 
העֶלפְעֶן . 

הערצאן } אִנּעֶר װאָללעָן זיא מיר אַלס פֿרײַנד בּײַשטעָהן 3 

אברהם : מיט אַללעָם װאָס איַן מײַנעֶר מאַכֿט איוט, 

הערצאנ } זאָ העֶרעֶן זי ! אוּנלעֶנגסט, ויא מײַן נאַמעָנסטאַב 
װאַר האַגץָ איִך אוֹיף דעָם פּאַראַר, אוֹים רעֶר פֿעֶרנעָ אײַנע 
געֶשטאַלט עֶרבּליִקט, : 

אברהם } איַנעַ פֿרױענ:געשטאַלט נאַטיַרליַך 1 

הערצאג זָנײַן, אײַן עֶנגעֶלס:געשטאַלט. װיָא דו שטראַהלעֶן 
דער זאָגנץ אַללץַ שער פֿעררוּנקעָלץ, זאָ האָט א 
מיִט איַחר שעָנהײַט אַללעָ אַנדעֶרן איַן שאַטעֶן גע 
שטעָלט , אײַן היִטליִשעָם װײַבּ , װאַס איך נאָך קײַן צװוײַ. 
מעָס געֲזעָהן האַבּעָ, מיִט אנינעֶן װאָרט ר"ר, מײַן האַל 
בֹּעֶם לעֶבּעָן געֶכֹּץָ איך נַעָרנץָ פֿיַר איְהרעֶן בּעָויִץ. 
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אברהם } װעָר איָוט דיָעועָ דאַמץו 

הערצאנ ; דאָס איזט עֶנֹּעֶן די פֿראַנעָ, װעָלכֿעֶר איִך ניפֿט 
אַנטװאָרטעָן קאַן , . װיָא. אײַן מעְמעֲאָר איָו זיָא עֶרְשיֶענעֶן 
אונר האָט איִן מײַנעָם העֶרצעֶן אײַנע פֿלאַמץ צוּריִק 

געָלאַססעָן דיֵא מיר קעֲרפּער אוּנד זעֲעֶלעָ פֿעָרצעָהרט , 

אברהם : װאָמיִט קאַן איך דֹעָן אין ריעועָר אַנגעֶלעָגעֶנהײַט 
איִהנעֶן בּעַהיִלפֿיג זײַן ג 

הערצאנ ; ד"ר, אוֹים פֿעָרשיֶערעֶנעָ קועֶלעָן האַבּץ איך עָר. 
פֿאַהרעֶן , דאַס זיא ריְעועָ ראַמע קעֶנעֶן. 

אברחם ; עישענט) האָהײַט! איך פֿעֶרְזיִכֿעֶרעָ ויא ראַס איַך 
װײַם נובֿט פֿאָן װֹעָם דיא רַעֲדעָ אײיַט, 

הערצאנ ; דיר , זיֵא װאָללעָן עָם פֿאָר טיָר פֿעֶרבּעֶרגעָןו 
יאַ , איִך עֶרקְעֶנעָ עֶם אַן איָהנעָן, לײַקנעֶן זיא עֶס ניכֿט 
ד"ר , איִך װיָל דיא װאַרהײַט העֶרעֶן ! 

אברהם : ניכֿט נוּר אײַנמאָהל האָבּעָן זיא מײַנען פֿרײַנרליכֿעָן 
ראַטה בּעפֿאָלנט אוּנד האַבּעֶן מיִר דאַן געָראַנקט, אֶה ! טהוֹ! 
עֶן זיא מיַר עֶס אוֹיך דיַעועָם מאָהל , 

הערצא: } אונד װאַס איזט אוְהֶר ראַטה ? 

אברהם + דאס זיא ריעוץָ נײַעָ ליִעבּעֶםיפֿלאַמע, געָואַלטואַס 
עֶרשטיִקעֶן זאָללעֶן, גלױיבּעָן זיא מיר האָהײַט, דאס ואס 
איָהנעֶן הײַטץ אַלס דאַס העָכֿסטע עֶרשיִנְט װיִרד איָהנעֶן 
מאָרג עֶן גלײפֿגילטיג וועֶררעֶן . 

הערצאנ ; אנטװאָרט אויף מײַנץָ פֿראַגעֶן ול אוך ! קענעֶן 
זיא ריַעוע דאַמע 1 

אברהם } איך קאַן עֶס איָהנעֶן ניִבֿט זאַגעֶן, 

הערצאנ ‏ דאפ הײַסט זִיָא װאָללעֶן ניכֿט (אױפֿטריט פאַוש) , 

פאזש ; עֶנטשוּלרוגט מײַן הערצאָג, אַדריאַן װיִנשט איִהנעֶן 
עֶמוואַס װיִכֿטיגעֶס מיִטצוּטהײַלעָן. 

הערצאנ } לאָס עֶר זאָפֿאָרט קאָמטען אש אַב , אױפֿטריט אַררין. 

הערצאנ : אדריאַן ! איִן דײַנעָן אוֹיגעֶן עֶרקעֶנעָ איִך דאַס רוא 
מיָר עֶמוואַס פֿרײַדיָגעָס מיטצוּטהײַלעָן האַסט , 

אדריאן } זא איוט עֶס מײַן העָרצאָג, נאָך לאַנגעֶר שוועֶרעֶר 
מיְהע איָוט עֶם טור עָנדליִך געֲלוּנגעֶן אֹיַהרץָ שפּור צוּ 


עֶנטדעֶקעָן, 





הערצאג ; רטש ר פֿאָן יעָנֹעָם עֶנגעָלו 

אדריאן } יאַ, פֿאָן יעָנעֶר געוויִסטעָן שענהײַט, װעֶלפֿץ מײַן 
העֶרצאָג מיָר בּעֶפֿאָהלעֶן האַט אויסצופֿיִנרעֶן. 

אברהם ? פארט וואם זאַגט עֶר! גאָטט, שמעָה מיָר בּײַ! 

אדריאן { ניִבֿט נוּר דאס אַלײַן , זאָנדעָרן איִך בּיִן אויך !4 
כֹעֶר דאָס עָנדליִך װיַרד אוֹיך איָהר הײַסעָסטעֶר װאוּנש 
איִן עֶרפֿיִהלוּנג געָהן, עֶס װיִרר ניִבֿט פֿיעל טוהץ קאָסשעָן + 
אוּן זיא איָוט איִהרץ , 

אברהם } דיא בּיִסט אײַן ליַגנעֶר ! 

הערצאג {; דאָקטאָר ! 

אברהם } שפאיט) יעֶצט דאַרף איִך דיי װאַרהײַט ניכֿט מעָהּף 
פֿעֶרבּעֶרגעֶן (ווענדעט זיך צוּם חערצאג) יאַ מײַן העֶרצאָג, אך 
קַעֶננעָ זיִא} 

הערצאנ יאַ איִך װײַס עִם, װאַרום האַבּעֶן זיא עִם פֿאָן מיףּ 
פֿעָרלײַגנעָט ? | 

אברהם + אום זיא איִן איהרעֶר לײַדעָנשאַפֿט צוּ עֶנטמוּטהוגעָן, 

הערצאג } לײַרעָנשאַפֿט 1 לײַדעֶנשאַפֿט נעֶנעֶן זיֵא עֶס װאַן זֹא 
זעָהן דאַס איִך דאַריִבּעֶר צוּ גרונדע געָהעָ, דאַס איך , זיא 
בּיִז צוּם װאַהנוין לועבעָן! 


אברהם : אוּנמעגליך ! 

הערצאג ; װאָרום? 

אברהם } װײַל זיֵא אײַנע יּרון איוט , 

הערצאנ ? מאַג זי אווך זײַן װועֶר זיא איוט ! װאַס פֿראַגט ריא 
ליעבּעָ נאָך רעָלגיאָן אונר שטאַנד, איִך ליִעבּץ זיא אונד וי 
זיֵא בּעָויִצעָן, 

אברהם } וועדעט זיך צו אדויאן) נוּן , ואַרוּם שװײַגסט דו1ּ 
װאַרוּם עֶנטדעָקסט דוּ נָכֿט אוּנזעָרן העָררן רוא פֿאָללעַ 
װאַרהײַטל 

הערצא: } װאָס נאָך דֹעֶן זאָל איִך עֶרפֿאַהרעֶן ! 

אברחם } דאָס וא שאָן איינעָ פֿעָרהײַראַטעָמעָ פֿרױ אוזט, 

הערצאג } פֿעַרהײַראַטעָט? אווט עֶס װאַר אַדריאַ? אוָוט שאָן 
אײַן אַנדעָרעֶר מיַר צוּ פֿאָרגעָקאָמעֶן { 

אדריאן ; מײַן העָרצאָג זו איָוט שאָן פֿעָרהײַראַטעט, אַבֹּעֶר װואַי 
רוּם גנעֶרוְגעֶר העָרצאָג, דעָן טוטה צוּ פֿעֶרלוָרעֶן פֿעָרהוו.. 





2 יי 


ראַטעָט! נוּן װאַס שאַרט עָם 1 איִם געֶגעֶנטתיֵל אײַן פֿעָר. 
כּאָטעֶנעָ פֿרוּכֿט שמעָקט וּסעָר. . 

אברחם } בײַם עָוויְגעֶן היִממעָל, מײַן העָרצאָג 1 העֶרעֶן ויא 
ניִבֿט דְוזעָן סאַטאַן, עֶס איָום ריֵא פּפֿליכֿט אײַנעָס העֶר: 
שעָרם פֿאָן אוּנרעכֿט צוּ שיִצעָן, ניִבֿט אַבּעֶר זעֶלבּסט אונ+ 
רעָבֿט צוּ בִּעֶגעָהעָן ! 

אדריאן : אוּנרעֶכֿט! האַ, חאַ, חאַ, זאָל עֶס אײַנעָן העָרצאָג 
ניִכט עֶרלוֹיבּט זײַן פֿאָן פֿרעָמדעָן בּיִנשטאָק האָניג צוּ 
לעֶקעֶן ו 

אברהם ; שורקע! 


הערצאנ } װאַס װאַג עֶן זיא ר"ר ז ! 
אברהם } מײַן לַעָבּעֶן פֿיַר דוא װאַרהײַם, ויא קענט אוהר 


פֿאָן איָהם זאָלכֿץץ שאַמלאָועָ װאָרטעָ העֶרעֶן אוּנר איָהם 
נאָך װיִעדעֶר דוּלרעֶן איִן אוְהרעֶר נאָהֹעָ? 

חערצאנ ; העֶרעֶן זיא מײַן ליַבּעֶר ד"ר, עֶם איזט װאַהר ראַס 
אוֹים ראַנקבּאַרקײַם אַן אֹיְהרעָ קינסט האַבּעָ איִך זיא צוּ 
מײַנעָם לײַבּאַרצט עֶרהאָבּעֶן, אַבּעֶר מײַן מאָראַל:פּרעֶריָגעֶר 
דאם זינר זיא ניִבֿט. אֶה! איִך האַבּעָ געָנוּג נעָשטאַבֿטעט , 
געָליִטעֶן , איך קאַן ניִפֿט לעֶנגעֶר, איִך מוּם זיָא בּעֶויִצעָן 
אוּם יעֶרעֶן פּרױַו, 

אדריאן ; מטה מײַן העָרצאָג! וא איזט שאָן זאָ גוּש װ! אוָה. 
רֹעָ, איָהר מאַנן איָזט אײַן אוּנבּעָרײַטעֶנדעֶר מאַהלעָר, אײַן 
אַרמעֶר מאַהלעֶר, זִיָא װיַרד איָהם געָרנעָ פֿיִר איַנעָן העָר: 
צאָג אויסמוישען , 

אברהם } אונר איִך גאַראַנטיַערע מוט ‏ מײַנעֶן גרוֹיעֶן קאָפּף 
דאַס זיֵא איְהרעֶָן מאַנן ניכט אוֹיסמוֹישעָן װיָרר, זאָגאַר פֿיַר 
אײַנע קײַזעָר:קראָנע ! 

הערצאג } ד"ר, װאַרום רעָרעָן זָא פֿאָן איָהר טיט ואָלכֿעֶר 
זיכֿעֶרחײַט , 

! אברהם } װײַל איִך זיא זאָ גוּט קַעָנץָ אַלס זוֵא וועֶרעָ מײַן 

אײיגעָנעֶם קֵיִנר , העָרט מיך מײַן העֶרצאָג , אוּנ װײַט פֿאָן 

חיער, אין איַנעֶם דאָרפֿץ איָז וא הײַמאַטה רְיַועָם ועָל: 

מְעֲנעֶן פּאַאַרעָס, גבריאל אוּן דינהילע, בּעֶקאַנט זינר זיָא און 

רֹעֶר גאַנצעֶן געֶגעָגֹר אַלס דוֵא אַרמסטען אַבּעֶר אויך אַלס 


בטי ר א שאט ירעש ט ר טסקט אוו" א" יל" + יט 
7 6 6 }6 בי יש 8 4 שלי ששעט 2 6 שי 2 : 04 
שי יי אי ער יו שטייט עי יי יט : 
: ל ז ש 0 י * , * 
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דוֵא גליקליכֿסטץן, אֹיְהרעָ װאָהנונג איוש אֹײַנעָ אַרטע 
היִטטע, אַבּעֶר דיִזע היִטטץ איוט איָהר פּאַראַריעז, ראָרט 
האַבּעֶן זיֵא דעֶן היַממעָל אוֹיף דֹעֶר עֶררעָ, דאָרט העֶרשט 
פֿריערעֶן, דאָרט פֿיִנרעָט מאַן טרײַץָ, ליַעבּץָ , 

אדריאן } טרײַץָ, ליַענּץָ, חאַ, חאַ, חאַ, ניִעמאַנד איזט זאָ 
אײַן פֿרױיעֶנקענעֶר װי איִך, א יָך זאַגץָ:-- בּײַ דעֶן פֿרױיעֶן 
גיִבּט'ם קְיינעָ ליַעבּץָ. 

אברהם } ניר בּײַ ריַעועֶן פֿרױעֶן דיא דוּא קענסט, 

אדריאן } זאָ װיַל איך יעֶצט ראַס בּעוװועֶן מיט דועועֶר 
דנה'לע אוּן טיט דיֶעזעָם טרײַעֶן װײַבּכֿעָן, מײַן העֶרצאָג ! איִך 
איִבּעֶרנעָהמעָ עֶס, זי אֹיְהרעָם װיַללעָן צוּ צופֿיָהרעֶן. 

הערצאנ : אונד דוּא עֶרהאָלסט דאַדוּרך דאַס גרעֶסטעָ אַמט 
איַן מײַנעָם לאַנרע, 

אברהם ; אינד איך שוועֶרעָ! עֶר װיִרר עֶס ניבֿט עֶרלעבּעֶן, 
אָה, מײַן העָרצאָג ! איָהר זײַט מעכֿטוג איָהר קעֶנט ריַעועֶס 
גליִקליבֿעָם פּאַאַר אונגליקליך מאַכֿעַן, עֶס איָוט אַללעָם װאַס 
אוְהר מהוּן קעֶנט, דאָך זיָא אֵיְהרעָ װירר ניִעמאַלס, ניע= 
מאַלם, ניִעמאַלם זײַן ! 

הערצאג } דיר ! זיא זיִנר עֶנטלאַססען , אַדיעָ ! (אב) 

אדריאן } אַדיע ! האַט איָהנעָן דעֶר גנעריגעֶר העֶרצאָג גע 
זאַגט, אַרִיעָ! (אבּ) 

אברהם ; דיא מריאומפֿיַרסט שאָן? איך זאַגעָ דיר דוּא מרי, 
אוּמפֿיַרסט נאָך צוּ פֿריָה, װעֶר צוּם לעֶצטעֶן לאַכֿט, דער 
לאַכֿט אַמכּעֶסטעָן. . . (אבּ, אױפֿטריט הערצאג אוּן אדריאן) 

אדריאן { איזט מײַן גנעֶריְגעֶר העֶרצאָג נאָך זאָ אוֹיפֿגעֶרעֶגט ? 
פֿילײַפֿט װיַרד איִהנעֶן די יאַגד צעֶרשמרייִעֶן ! אוֹיסעֶר רעָם 
פּאַסרֹעֶן װיִר יעֶנעָ געֶגעֶנר, אוּנר זא קעֶנעֶן ויֵא ועָהן 
וועֶן זיֵא װאָלעֶן , 

הערצאג ! אוב איִך װּיֵל! אנך פֿעֶרגעָהעָ פֿאַסט פֿאָר זעָהנ: 
װכֿט , 

אדריאן } אַלואָ הײַטץ { 

הערצאג ; אאָן יעֶצט! לאַס אַללעֶם זיַך כּעָרים װאַלטעֶן בּיַ 
איך פֿעָרטוג בּין (אבּ) , 

אדריאן } נון יוּרושעָר פֿלאַסטעֶר:שמוָרעֶר, יעֶצט בּיִן איִך אַם 
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פּפֿעָרדעָ, קאָטמט אַללעָ העֶר, אַללעָ העֶר ! (אויפטריט יעגער) 
כאר ; אַללע נוּן אין מאַקט מאַרשיָרעֶן, 

זְעָהט דאָס פּאַר ניִכֿט פֿעָרליָרעָן, 

נוּן אַללעָס שנעָלל פֿאָן זיִך געָפאַקט, 

דעָן אַללע געָהן װויָר צוּר יאַגר , 
פאזש } אײַן גרוםס, אײַן פֿרײַנרליכֿעָן גרוּסם! איך גיַעבּ, 
כאר ; יאַ האָך! יאַ האָך ! יאַ האָך ! רעֶר העָרצאָג לֹעָבּ , 
פאזש; פֿאַר אײַך, פֿאַר אײַך, נוּר גוּטעָס מהון, איִך שטרעב , 
באר ! יאַ האָך! יאַ האָך ! יאַ האָך! דעֶר העָרצאָג לֹעָבּ . 
פּאזש } איַך קעֶננעָ גוּט אַללץָ העָרצאָגס פֿרײַנר , 
באר ! עֶר, קעָנט גוּט אַללע זײַנע פֿרײַנד, 
פּאזש : איך קעָנן, אוּן קעֶנן, אוּן װײַס װועֶר איִן געָהיִַם אוום 

זײַן פֿײַנר , 
כארב עֶר קעֶנן, עֶר קענן, װעָר איָז איַן געֶהיִם זײַן פֿײַנר , 
פּאזש + נאָ, נאָ, לאַססעט פֿרײַנד , אֶה איִך שפּאַססע הײַנט, 
באר: אֶה גאָטט , זײַ ראַנק, עֶר שפּאַססעט הײַט! 

בּעֶסְטעֶר פֿרײַנד לוּסטיג הײַנט , 

אַללעָ צוּר יאַנר געָהן װיַר פֿעָראײַנט , 
פאזש: יא, יאַ, צוּר יאַגד איָו זעָהר געוואַגט 

אוּנד דאָך פֿעָרשאַפֿט זיא אײַן פֿערגנוְגעֶן 

זיא רײַצט ראָט בּלוּט, עֶרפֿיללט מיָט מוטת 

זאָ אײַנץ לוסט װעָר קעָן בּשֶיֶעגעְן. / 

אָבּ װאָהל געָפֿאַהר , איָזט פֿיִעל זאָגאַר 

דאָך אַנגעָנעָהם איִזט דיַעזעֶר צײַט פֿעָרטרײַבּ , 

נון פֿרײַנרץ אַללץָ שנעָל זיִך געָפּאַקט 

מאַרשיָרעֶן װיָר אַללע צוּר יאַנר 

נוּר שנעָלל אַבּ טאַרשיָרעֶן ! 
באר } שעֶל, יאַ שנעָל, יאַ שנעָלו 
פּאזש + נור שנעָל מאַרשירעַן ! 
באר } שעָל, יאַ שנעָל, יאַ שנעֶל, יאַ שנעָל! 
פאזש } נוּן, צור יאר שנעָל מאַרשוַרעָן | 

צוּ דעֶר יאַגד מאַרשיָרעֶן װיָר 

פֿאָלל טיט פֿרײַדץ אי יעֶדעָ בּרוּסט 

אָה, עָם גיִבּט מעָהר קײַן פּלעָויָר 
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ראָם פֿעֶרשאַפֿט אוּנס אַללעָ ואָ פֿיִעל לוסט 
יוּבּעָלט הײַטץָ אַללֹעָ גוּמץ פֿרײַנר 
לוּסטיג זײַט , נוּר ניִם שרײט 
אַלעָ געָהט!!! 

כאר } יא , געָהט, געָהט אַללעָ געָהט ! 
צוּ דעָר יאַגד מאַרשורעֶן װיֶר א, ז. װו, (בּיו אלע אב , העיצאָג 
אין ריבֿטונג), 


(בּים) 


פֿערװאַנדלוּנג , 


(אויפֿטריט חינקע פּינקע , איין וועג , פֿון וויימענם זעהט מען 
אַ קליין הייויל) , : 

חינקע } ווא ועָנעֶן מיר פִינקעָ? 

פּינקע } דוּא ועָהסט דאָך מור זַעָנעֶן בּאַלר בּײַ ‏ אוּועָר 
גבריאליק'ל איִן דעֶר הײַם , 

חינקע } פינקע ו 

פּינקע ; װאָס איָו חינקעו 

חינקע ; י װי װײַט האָבּעֶן מיָר נאָך צוּ געָהן ז 

פינקע } אָט איז עֶס דאָרט ! 

חינקע { וועֶר װײַסט אויבּ אוּנזעֶר גבריאליק'יל מיִם ריָנהלץ 
זעֶנעֶן איִן דעֶר היָיִם ? 

פּינקע } טאָ קוּם זֹשְע װעֲלעֶן מיַר זעָהעֶן! 

חינקע ; { האָסטוּ זײַא שוֹין צו ויִסעָן געֶגעֶבַּעֶן אַן הײַננט 
:0 זײַא בּעֶוכֿעָן, דיא מוּמץָ חינקעָ מיִט דֹעָם פֿעְטֹעֶר 
יי , האַ ? 

פִינַקְץ { װעָן האָג אוך צײַט געָהאַט! האָסטו דאָך טיך 
אק געֶשוִקְט צוּם דיר, איַך קום דאָך פֿון דאָרט, . 

חינקע ; האָסט דוּ רֹעָם ר"ר איבּעֶרְגעֶגעֶַּעֶן מײַן קרעָנק 
אַה, פּיִנקְץָ? 

פּינקע ; איִך האָבּ דאָך דייר שוין דעָרצעָהלט, 

חינקע ; : דעָרצעָהל מור נאָך אט 

פינקע { דעֶר ד"ר האָט ניִט געָװאָלט העֶרעָן פֿין דיין 
יע װײַל עֶר האָם נַעָבֹּאָךְ זיין קרעָנק, 


חינקע } { האָט עֶר אוֹיךְ פֿעֶרלוֹירעָן דעָם אַפּעטוִט און קַעָן ‏ 


ניִט עֶסעֶן מעָהר װיָא ז מאָהל אין טאָג וּ 





ןיי 


פינקץ {; דאָס האָט עֶר מיֶר נישט געָואָנט, 

חינקע+ װאָס דעָן פֿאַר אײַן קרעֲנק פֿעָהלט איָהִםוּ 

פֿינקע ‏ דו װײַסט דאָך אַז עֶר איָז לײַבּאַרצט בּײַם העָרצאָג , 

חינקע } אַ קלײַניגקײַט דײר אנרהם, אַז װאוֹיל איִן מיר װאָס 
מיָר קעָרעֶן זיִך אָן מיִט איִהם, װ!ָ אַזוֹי קעֶרעָן מיָר זיַך 
אָן מיִט איָהם 1 האַ? פּיִנקע! 

פּינקע } װעָסט מיך דעָר טאָנעֶן איִן דעֶר הײַם , איִך האָג 
עָם פֿעָרשרועבּעֶן אויף אַ טאָװעָל איַן מחוור, 

חינקע ; היּלל וּ 

פּינקע } הכּלל, איִן עֶר דאָ פֿריְהעֶר אַ הײַם געֲקוּמעֶן פֿוּן 
העָרצאָג אֶבּעֶר נאָר אַ צוקאָבֿטעָר, עֶפּיִם האָט זיַך בּײַם 
העֶרצאָג זאַנאַרעָט אַ רוֹיטעָר, ימח שמוֹ, אוּן דֹעֶר רויײ 
טעֶר ואָלל האָבּעֶן עָפיִם שלעכֿטם געָטאָן רעָם דאָקטער, 

חינקע } אַ רוֹיטעֶר ? אַ פֿינסטעָרעֶר חלוֹם אוֹיף זײַן קאָפּ, 
אַ שװאַרצעֶר ! װאָס איז דאָרט געֲוועֶן? 

פּינקץ { אָט דאָס האָג איִך געֶהעָרט אוּן שׁוֹין (פייוע) יאַ, דעָר 
דיר האָט מיַר אַיבּריִעף מיט געֶגעֶבֹּעֶן פֿאַר גבריאליקץ 
אוּן אָנגעָואָגט אַן עֶָם אי אַזֹי נײַטוג װי אי לֹעָ= 
בּקָן אָרכן. 

חינקע ; לאָזט אוּנז דֹעָר ראָקטעֶר אוֹיךְ גריִססעָן איִן רעָם 
בּריֶעף ! 

פּיִנקע {. ואָס ; וַיִם אַיִך.װואָס - אין דֵעָם -בַּרנֶעף שמעָהטז 
דוּא ועָהסט דאָך אַו עֶר איַז פֿאַרחתמ'ט, מיִט אַ װײַסעָל 
פֿון אַ אײַ  ,‏ װועֶר װײַסט װאָס פֿאַר אַ נוֹיטינעֶר בּריִעף דאָס 
אוז, נאָ קוּם זשע! 

הינקע } יא קוּם זשעָ! אֹיָהם איָו גריִנג צוּ זאָגעָן, נאָ קוּם 
ושעָ! נאָ אוּן כֹּח װאוּ נעֶָמט מעָן ?! שרייט) האָבּ אך דעֶן 
כּח אפילו אײַן װאָרט אַרוֹים צוּ רעֶרעָן!! 

פינקע } זי האָט ניִט קײַן כֹּח אוּן שרײַט װן אָ סאָלדאַט מוּ 
װאָס וֹשץָ דעָן װיִלסמוּ? 

הינקע { יעָם מיך אױף דיא העָנר! 

פּינקץ } טפו. . . שופטרים אַדראַן 

אדריאן ; היר אווט עָם, ועָר זונר דעָן דוא געֶשעָפּפֿץָו 

חינקע { װעָר אוו דעָר רוֹיטעָך ! 


א 


פּינקע; איך װײַם, אײַן רימץָ קה אי דאָ אױף רער 
ועלם נָ 

אדריאן } זיָא, ‏ מאַראַס זויעֶרקרוֹים, געֶהעָרט איֵהר פֿיַלײַבֿט 
צוּ יעָנעָם הויוץָ! 

חינקע : וועָן איַך זאָלל נעָהעָרן צוּ ‏ יעָנעָם הויז װאָלמ איִך 
בי זע , וועֶמעָן זוּבֿט איִהר דאָ רוֹימעֶר הוּנר ?1 

פּינקע ! אַ. . . האַ. . . אי האָט זי איָהם געֲגעֶבּעֶן. 

ארריאן : א װאָס מאַכֿט איָהר אײַגעֶנטליִך ראָ! 

חינקע; געָהעֶרט אֹיָהר צוּ יעָנעָם הױוו 

אדריאן { נײַן ' 

חינקע : אַז נײַן--איז ניִשט אײַער טאַטעָנם עַסק װאָס טיַר 
חכֿעָן דאָ! 

פּינקע } חאַ, חאַ, חאַ , חאַ ! בּײַ מײַן חיַנקעֶן וויַל עֶר געֲוויִנעֶן ‏ 

אדריאן ; װיָא איִך פֿעֶרשטעה זײַט איָהר בּעָקאַנטעָ אֶרעָר 
פֿעָרװאַנדטע פֿאָן דעָם מאַהלעֶר גבריאל איך בּיַן צוּ איָהם 
געָשיִקט פֿוּן העָרצאָג , 

פּינקע + = = השא פעק 

חינקע : לאָז מיַך נאָר צו צוּ איָהם, זאָג נוּר דוּא פּרה אַרוּמה 
0 האָסטוּ צוּ זוּכֿעָן בּײַ אוּנועֶר גבריאליקל ‏ 

אדריאן : דאָס איָו ניִכֿט רײַנץַ זאַכֿעַ, װײַב! 

חינקע } { אַריִס דיָר אין דײַן לייבּ, 

אדריאן ; פֿעֶרפֿלוכֿטץץ ידיִן װײַסטוּ צוּא וַעָמעֶן רוּא 
שפּריִבֿסט 1 ! 

חינקע } { איִך װײַם נאָר אײַן זאַך, איִך אוּן כּל ישראל וועָל: 
לע מיַר זעָהר װעַניג מרעָהועֶן פֿעֶרגיִסעָן איַן דֹעָם 
מאָג וועֶן דוּא װעָסט אײַן נעמעָן אַ מיתה משוּנה. 

אדריאן { בּאַלר זאָלסטוּ עֶס עֶרפֿאַהרעָן װיי האָך איך בּײַם 
העֶרצאָג שטעָהעָ! 

חינקע : וועֶן איִך זאָל זײַן אַ העֶרצאָג, װאָלסטוּ געָועָהעָן וי 
הויך איִך װאָלט דיַך נעָמאַכֿט, איךך װאָלט דיך 
אוֹיף אײַן תּליה פֿון 0 אײַלעֶן אויף געָהאַנגעֶן . 

פּינקע } { סיט קראַוש) אַנאָ לאָז נאָר מיָךְ צוּ, ועָמעֶן 
זוכסמי דאָ בּײַ אוּנזעֶר נבריאליקן!! צוּ מײַנסטו אַן דוּ 
האָסט דאָ צוּ טהאָן מיִט דעָם דיר אברהם ? אָן אַזײט) 


א 





אוֹין האָבּ איִַך איָהם געֶגעַכּעֶן! 
אדריאן ; יודע ! (גיט איהם אַ זעץ אין פֿום) 


(אַנטלױפֿט) אוֹי װאָס, שװײַגסטוּ חיִנקץ ! 
װאָס אַנטלױפֿסטוּ פּיִנקְעָ? 
אַפֿעֶרֶר זעֶָצט אוֹים מוו דאָך דֹעֶר מעָנש 


פּינקע : 

חינקע ; 

פּינקע ; א 
אַנטלױפֿען , | 

חינקע : אַז אַ פֿעֶרר זעָצט אוים ניִט מעֶן איָהם איבּעֶר די 
פֿיִם, איִבּעֶרן קאָפּ, איִבּעֶרן לײַבּ אוּן לעֶבּעֶן (שלאָנט אַרריאַנען, 
אדריאן אָבּ) 

פּינקע : האַ, חאַ, חאַ. . . עֶר האָט זיִך אײַנגעֶקוֹיפֿט מפֿטיר 





חאַ, חאַ, חאַ, בּײַ מײַן חיַנקע, װיַל עֶר געֶוויִנעֶן? ! אוי, אוךף 


האָבּ שוֹין ניִשט קײַן קיִשקעם פֿון לאַכֿעָן ! 
חינקע ; א, איִך בּין אוים מעָנש, פּינקע ! 
פּינקע { װאָם זשע זאָל איִך דיַר טהוּן, חיִנקץ וּ 
חינקע { נעָהֶם מיך אוֹיף די העָנר ! 
פינקע { מאַך דיך ניִט נאַריַש! 
חינקע { צוּ ריר רֹעֶר איך 1 פּונקץ ! 
פּינקע { בּיִסט דאָך נעָוּנד וי אַ סאָלדאַט, װײַנקעָו 
חינקע . שרײַ דיַר אוֹיף רי צײַן ! 
-ונקע ר יי קאָפו 
הנקעין פײקעו 
פּינקע { חינקע! 
הינקע : נאַ דיַר די ליַנקע! (גיש איהם אַ פאַטש, דועט:) 
פּינקע ; תנקץי (בּים 4 טאל) 
בינקע 1 פינקע! 
פּינקע { גװאַלד ! העֶרט אײַן אוּמגליק, העָרט נאָר העָרט! 
חינקע 4 פּיַנקעָ! 
פּינקע } חינקע { (בּים 4 מאל) 
חינקע { גװאַלד! װאָס איך זאָג איַן בּײַ איָהם פֿעָרקעָהיט. 
פינקע - הנקע! 
חינקע פֹּיִנקְע! נבּים 4 מאהל) 
-בידע! גװאַלד}ן נאָר אײַן מיִטעָל איַן ראָ צוּ דֹעֶר פּלאָג , 


קלעָפּ ! קלעָפּ! קלעָפּ !--נעבּעֶן בּיִוין טאָג (בּיפ) 


ר תינקע ; 


אוֹי, פּיִנקץ ! 
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פינקע ; אי, אוי, אױי, חנקץ ! 
חינקע } נאַ דיַר מײַן ליִנקע ! (ניט איהם א פאטש) 
פֿינקע {; איכה ישנה בּדד, אַ װײַבּ אַ שלאַק וועָן מעָן האָט , 
דאָ העָלפֿט קײַן קנות אוּן קײַן קלאָגעֶן , | 
מפֿױ , טעֶן דאַרף איֵהר מלקוֹת שלאָגעֶן ! 
הינקע ;} צוּ האָבּעָן פֿאַר זיַך אַזאַ צאַצקעָ אַ מאַנן 
קעֶן אַ יוּרעָנעָ גליִקליִך זײַן, 
אײַדעֶר זיִך האַלטעֶן מימ דֹעָר מתָּנה 
זאָלל איך בּעֶסעֶר בּלײַבּעֶן אײַן אלמנה 
פינקע ; א אלמן העֶרט נאָר װאָס דאָ װעָרט! 
הינקע } געפֿעָלט עֶס דיַר ניט, האָבּ איִך דיַך איִן דר'ערד} 
פּינקע ? איך זאָג דיַר האַלט דאָס מויל! 
חינקע } אוֹי אַז טרעפֿעָן זאָל דיך אַ קוֹיל, 
פינקע } שא! 
חינקע דוסא, 
דוקא, אוּן מהוּ מיך עָפּיִם נאָן 
פֿינקע { אוֹי אַ שלאַק דיִר אַה , צרהניוּ, 
חינקע װעָרעֶן זאָלסטו פּיַנקע, די כּפּרהניוּ , 
פּינקע { אױי! אַ טראַסק חאַפּסט דוּ בּאַלד יי 
חינקע { או! צוּ טראַסקעָט צוּ פלאַסקעָט װעֶר -דוּ יאֶלר , 
פּינקע { כּלבטע װאָס דוּ בּיָום ! 
חינקע } יאַליועֶר לאָשיִק ! 
פּינקע { פֿעֶרחוֹשפֿט פֿעֶרװיַסט | 
חינקע { צובּראָכֿעָנעֶר קאָשוִק , 
פּינקע } עֶס פֿױלט אין דיַר אַ בּײַן ‏ 
חינקע } דו פֿעָרפֿױלטץ עָפֹּעָל! 
פּינקע } דוּ האָסט דאָך קרוּמע צײַן ! 
חינקע { אַ מכּה דיִר איַן קעָפּיִל! אוֹי ! פֿעָרבּרעֶנטץעַ משאָלינט 
װאָס בּלײַבּט פֿון יעֶנֶער װאָך. 
פֿינקע ; אוֹי! חאָלעֶריעָ, כּאַלד בּעֶקוּמסטוּ די נבפָּה דאָך , 
חינקע { אוֹי ! געָזאַלצעֲנעֶר בּאָרשט אָהן פֿלײַש אוּן עֶסיָג אַ סאַך, 
פּינקע { אוֹי! קרוּמע קלאַטשע דֹעֶר שלוּמפּעֶר העֶנגט זיִך דיָר נאָך, 
חינקע ; שטיל זײַן ‏ 
פּינקע ?4 אוֹי, אוֹי! 


(בּיס 9 מאָל) 


(ניס 2 מאָל) 
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בּיידץ ; װאָס דוּ שװײַגסט ניִט ? נײַן ? 
זינקע } פּינקע! איִך האָבּ אַ פּלַן. 
פּינקע } לאָמיך העֶרעָן, װאָס ? 
חינקע ; עשאנ) העָר, װאָס דאַרף מעֶן זיַך קריִגעֶן. 
פּינקע ; איך װײַס ? עָר װיַל זיך דעֶן קריָגעֶן ז וועָר 19 
הינקע } קום:ושע צו 
פּינקע : געָה פֿריַעֶר דו 
חינקע : פּינקע! 
פינקע י חינקע, אוי ! 
חינקע : גװאַלד ! אוּן פֿאַר דעָם צער װועֶלעֶן מיַר האָבּעַן נחה , 
יי וועֶלעֶן לעֶבּעֶן בּעֶססעֶר וי פֿריִעָר, 
גאָטט וועָט אוּנז שעֶנקעֶן אַ קיִנדעֶלעָ איִך גלוֹיבּ עָס 
ניאַנטשעֶן זיִך מיט איָהם װועָלעֶן מיָרן, 
פּינקע + ; אַכּן זקונים, שאַם ניִט קײַנעָם, לאָז חאָמש בּלײַבֹּעֶן 
אַ קריִש דאָ. 
אָט אָט זעָהט מעֶן אַהיִן אָט געֶט מַעֶן עֶס קוּמט בּאַלד די שעה, 
בּיידץ } אאַ, יאַ! אוֹי נחת האָבּעֶן וועֶלען מיַר } פשאנצען אָג) 
פֿעָרװאַנדלונג . 


(בּיס 9 מאָל) 


(שטעלט פאָר איין דאָרף מיט אַ היטע, דינה בּעשפּריצט דעם גאָרטען) 

דינה } אֶה, אײַן בּלומעֶן נאָרמעָן אי די. װעָלטן. 

פֿאָן שעָפּפֿעָר פֿעסט געֶשטעֶלט. 

אײַנס דעָם צװײַטעֶן געַבּעֶן רופֿט 

יעֶדעֶר טהײַלט זיַך מיִט דְעֶר לוּפֿט, 

דעֶר טהוֹי פֿאַלט אוֹיף יעֶדעֶן גלײַך 

אוּנר די זאָננע שענקט די שמראַהלעָן רײַך, 

אויך. דעָר רעֲגעָן אַלעָס קווייקט, 

מיט זײַן פֿרוכֿטבּאַרקײַט בּעֶנליִקט 

װועָן. עֶס קוּמט אײַן שטוּרֹם װיִנר 

יאָגט אֹיָהֶם וועָק די זאָננֹעָ מיַלד , 

וי די בַּלוּמעֶן בּליְהעֶן אוֹיך װיָר, 

אוּנוֹעֶר יוּגעָנר בּליִהט אָהן אַ שיער 

אֶה, געָניִסט דעָם דופֿט מיַט לוסט, 

עֶרקוויִקְט אײַעֶר בּרוּסט, 





וועָן די יוּנעָנֹד נעָהט נוּר פֿאָרט 
דאַן קאָמט די עֶלטעֶר אוֹיף איָהר אָרט 
אֶה, דוּ מענש ניפֿט זאָרגע, נײַן ! 
װאָס בּעֶשטיִמט איָוט, דאָס מוּו געָשֹׁעָהן, 

נבריאל ? (הינטער די קוליסען) וי נעֶשמאַק װאַר דעֶר װײַן 
עֶטװאָס בֹּעֶסעֶרֹם קעֶנן ניִכּט זײַן , 

דינה } אֶה, דאָס איַט זײַנץ שטיִממץ דאָרט ! 
איִך עֶרקעֶנעָ זי זאָפֿאָרט , 

גבריאל; אַך, װי חעֶל מיַר אַללעֶס שײַנט, 

דינה } עֶר אי עָפּיִס לוּסטיג הײַנט . 

נבריאל ; אֶה, איך זעָה שׁוֹין בּאַלד מײַן הײַם , 
מײַן ליִעבּ װײַבּעֶלעָ אוֹיך אין דֹעָם , 

דינה : אֶה עִם שמעֶקט מיר צוּקער זיִס, 
וי איַן אײַנעָם פּאַראַריִע, יאַ עֶר קאָמט ! 

נבריאל } טאַנצעָן װיַל איִך טאַנצעֶן בֹּיִז איַן מאָג 
הע, הֹעָ, משוּ.., נוּ... נוּ... חאַ.,, חאַ.., חאַ.., 

- יִז דאָס ניט שעָהן, חאַ,,, חאַ.. חאַ .., 

דוּ קענסט דאָס ניִט נײַן, נײַן, נײַן, נײַן. 

דינה } חאַ... חאַ,., חאַ.,, עֶר איַז לוּסטיג הײַנט, חאַ.,, חאַ.., חאַיי. 
יאַ, יאַ, יאַ, נוּ 8 מאָל) דאָס איוט איַן שפּאַם (4 מאָל) 
חאַ,,, חאַ,,, חאַ ,,, אײַן שפּאַם (גבריאל ערשיינט, אוּמאַרמען זיך) 

דינה ; גבריא ליקיל, פֿאַר װאָס בּיֵטוּ הײַנט איַן דעֶר שטאָרט 
מעָהר אויסגעֶבּליִבּעֶן וי איממעֶר ז נשמהילע ! 

גבריאל } מײַן העָרצעֶלע! מײַן נשמה'לע, מײַן װײַבּעֶלע, האָסמוּ 
געכּעֶנקט ? איִך אויךף האָסטוּ דיך געֶעֶרגעֶרט ? איך אוֹיךְ! 
האָסטו געֶהוּנגעָרט + איַך אויך ! אֶבֹּעֶר וועֶן דוּא זאָלסט װיִסעֶן 
װאָס איִַך האָבּ דיָר הײַנט אַ הײַם געבּראַפֿט ו1. 

דינה } דיך אַלײַן } שוּמאַרמט איהם) דאָס איוט דאָס בֹּעֶסְטעָ 
װאַס דוּא קענסט מיָר אַ הײַם בּרעֶנגעֶן. אַבֹּעֶר גבריאליקיל 
װאַס איִן ראָס , עֶס שמעקט פֿאָן דיַר װײַן, האָסט דוּא 
געַטרוּנקען } 

נבריאל ; איִך בּין נישט שולריג דינהלע, עֶר האָט מוך 
געֶצוואוּנגעֶן צוּ טריַנקען . 


דינה } װעָר האָט דיִך געָצואוּנגעָן 1 





1 


= קנצריאל } דעֶר רוֹיטעָר. 
שרינה ;. װאָס פֿאַר. אײַן רוֹיטעֶר } 
נבדיאל } װײַסט איָהם דער רוֹח װיָא עֶר הײַסט, עֶר אײַ 
אַנאַנצעֶר מאַכֿעֶר בּײַַם העֶרצאָג , האָט עֶר מיָר געואָנט .., 
קריק } גבריאליקיל, וי קומט צוּ דיַר אַ רוֹיטעֶר, אַ מאַכֿעָר 
בּײַַם העָרצאָג } 
בבריאל { איי דיָנ ה'לץעָ., וועֶן דוא זאָלפט װיִסעָן װאָס טיָר 
האָט פּאַסיָרט ! 
ק"ינה + אוֹי, דוא שרעקסט מיך אינּעָר, 
- גבריאל } גוטס האָט זיִך מיַר פּאַסיִרט , 
דינה ? עֶרצעָהל מיר ! 
צבריאל ; אֶנּעֶר דוא ביוט דאָך הונגעָריָג אוּן איִך. אוֹיךְ, קים 
צוּם מיַש װועֶל איך עֶססעֶן אַ בּיִעֶן אוּן ריִר געֶבֹּעֶן אַ קוש 
אוּן װיִדעֶר אַ בּיסעָן אוּן װיִדעֶר אַ קוּשׁ, אוּן ראַבּײַ עֶרֹצעָהלץָ 
איַך דיָר די גאַנצץָ געֶשיִכֹּטץ, אוּן אַזוֹי קוּם איך איְבּעֶר 
דרײַ אַרבּײַטעָן מיט אַ מאָל , 
שינה } אָ, אָ, גבריאליק'ל בּיִסטוּ ניישט שכּור ? 
-בבריאל ? שנור 1 נײַן ! אַ סימן אַז איִך געדענק װעֶר איך בּין 
עַרשטעֲנֹם בּיִן איִך דײַן מאַנן, צװײַטעָנם בּיִן איִך דײַן מאַנ} 
קָּא. ז. וו.) 
ינק } יאַ, מײַנעֶר, מײַנעָר ,,, (טאַנצט) 
צבריאל } אָנֹּעֶר דינה'לע קײַן טאַנץ נײַט ניט פֿאַר דֹעָם עֶססעֶן , 
דינה ! אֹי, ועָן דוּא זאָלסט װיִסעָן װאָס איך האָכּ דיִר הײַנט 
: אָננעָגרײַיט צוּ מיִטאָג, 
- צבריאל } װאָס! 
- קרינרן } נײַן איך זאָג נישט, איִבּעְראַשעֶן וויַל איִך ריַך איִבּעֶראַשעֶן, 
- = װאַרט אוֹים בּיִז אַללעָם וועָט שטעָהן פֿאַרטיַג אוֹיף דעָם טיש 
געָה ניִשט אַרײַן בּיַז װאַנעֶן איִך װעָל דיִך רופֿעָן אוּן װעָל 
קלינגעֶן ואָבּ) 
צבריאל ; חאַ... חאַ... חאַ... װעֶלעֶן מיַר זעָהעֶן וועָר פֿוּן אוּנו 
בּײַדעָ װעָם מֹעָהר איבּעֶראַשט װעֲרעָן פֿאַקשט אױם 
פֿערשיערענע זאַכֿע) - אַז ויֵא זאָל נאָר ניִשט אַרױים קומען 
אין מיִמעֶן דריִנעֶן, בֹּיז אַלֹם װעָט ליַגעֶן שׁוֹין אױסגעליַנט, 
וי זיא קוּמט! ,, 


אי יוט ייד =" טע ר עשי ייט וי ייא וי 





דינה + הלינש) קליַנג.. ‏ זעָהסט ניִט אַז איִך קלינג צוּם 
מיַטאָג ,. קלינג . .. נאַ װאָס רוּפֿסטוּ דיך נישט אָן (קיממ 
אריין) - אוֹי, דוּ גנב ! דוּא פֿעָרשטעָלסט עֶפַּיִם פֿאַר מיר' 
(שלעפּט איהם אַװעק) װאָס אי דאָס} דאָס אַלסרינג אי 
מײַנם אוּן דעָר מאַנן איַז אוֹיךְ טײַנעֶר ! 

נבריאל }! (פאַנצט מיט איהר) דײַנעֶר, דײַנעֶר : 

דיגנה ; אֶה, דוּא פֿעָרשװעֲנדעֶר, רוּא אוֹיסבּרעֶנגעֶר , רײַן גאַנץ 
פֿעָרדיַענפט האָסט דוּא אוֹיסגעֶנעֶבּעֶן אוֹיף מיר , 

נבריאל } מײַן גאַנץ פֿעָרדיַענסט 4 קוק אַהעֶר (קלינגט מיט געלר): 
חאַ... חאַ ... חאַ.-. | 

דינה {} אוֹי איך שטאַרבּ ! שוֹין מוּסט דוּא מיַר זאָגעֶן װאָס מיִמ 
דיַר האָט זיך פּאַסורמ ! 

צבריאל } דיַנה'לע, אַזאַ גליַקליכֿען טאָג װי הײַנט האָבּ אי 
נאָך נישט געָהאַט . 

ז"ינה } שטמילל, רוּא ליַגנעָר ! קעֶן נאָך זײַן אַואַ גליקליכֿעָר 
טאָג פֿון דעָם מאָג פֿון אוּנזעֶר חתונה ?! 

גבריאל } האָסט רעָכֿט דיַנה'לע, נאָר אֶבֹּעָר איַן געֶשעֶפֿט=ואַכֿען 
מײַן איִך . העֶר רינה'לע, מײַן לעֶצטעָם בֹּיֵלר. מיִט װעָל= 
כֿעָם איִך בּיַן שׁוֹין נעֲוועָן אַזוֹי פֿיעל מאָל אין שטאָדט 

אוּן האָבּ קײַן קויפֿעַר געָפֿונעָן, וװועֶלכֿעֶר זאָל מיַר מײַן 

פּרײַז בעָצאָהלעָן, האָט עֶס הײַנט איַנעֶר, בײַ מיִר געָקפֿט 
אוּנד מיַר דאָפֿעָלט געָגעֶבֹּעֶן װיפֿיִעל איִך האָבּ פֿעָרלאַנגט. 

לינה } זעָהסמוּ שׁוֹין גבריאליק'ל , זאָג איך דעָן ניט שמעָנדיב 
אַז דוּ אַלײַן װײַסט ניַט װאָס פֿאר אײַן טאַלאַנט דוּא האָסט 
מוז עֶרשט אײַן אַנדעָרֹעֶר קוּמעָן אוּן. דיַר זאָגעֶן , װועֶר אי 
דֹעֶר קוֹיפֿעֶר ? 

גבריאל } דעָר רוֹיטעָר פֿון װעֶלכֿעָן איִך האָבּ דיַר פֿריִהער 
עָרצעָהלט, װײַסט דוּא פֿאַר וועָמעֶן עֶר האָט עָם געקוֹיפֿט+ 
פֿאַר דֹעָם העָרצאָג, װײַסט דוּא װאָס נאָך עָר האָט מיף 
געָואָגט 1 אַז דעָר העָרצאָג װיַרד נאָך אַרבּײַט בּײַ מיר 
בּעֶשטעַלעֶָן, מיַט אײַן װאָרם אייך װעָל ועֶרעֶן אײַן רײַכֿעָר 
אוּן אײַן גרוֹיסעֶר מאַנן . 

דינָה } אוֹי! לאָט אָג דאָס געלה 

נבריאל ; װאָס איַז דיַר, דינה'לע ? + 
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דינה } איך װײַס אַלײַן ניט װאָס עֶס איַן מיַר פּלוציִם אַ מורא 
איַן העֶרצעֶן אַרײַן . 

גבריאל } אַמיֹרא 1 פֿאַר ועָמעָן 1 

דינה } פֿאַר דעָם רוֹיטעֶן. 

גבריאל } נאַרעֶלעָ, דוּא העָרסט דאָך אַז דֹעֶר רוֹיטעֶר װיַל 
מײַן מוֹבֹה. | : 

דינה } אוּן איִך שרעָק מיך אוֹיכּ דער רוֹיטעֶר איָו נישט אײַן 
אָנשיִקעֲניִשׁ אויף אונן, 

נבריאל } װאָס דיר קען אײַנפֿאַלעָן ! 

דינה } גבריאליקיל, קעָן דאָס מעָנליך זײַן אַז אוּנזעֶר גליִק זאָל 
אַ מאָל אוֹיפֿהעָרעֶן } 

גבריאל } שטיל. װיֵא קומט צוּ דיַר אַזאַ געֲראַנק ?! 

דינה } פֿעַרצײַהע מיַר מײַן גבריאליק'ל,,. אֶבֹּעֶר מײַן העָרץ האָש 
אָנגעֶפֿאַנגעָן זאָ צוּ ציַטעָרעֶן ,.. עָפּיִם אַזאַ מרוֹיריִגעֶר פֿאָר- 
געֶפֿיָהל... נבריאליק'ל, איך װיַל דיך ניִט פֿעָרליָרעֶן 
(בּיידע וויינען) , 

גבריאל } הער אוֹיף, העֶר אוֹיף... װאָס איַז דאָס, טרעָהרֹעֶן גאָר 3 
עָר איַן דעֶר גאַנצעֶר וועָלט איַז אימשטאַנד אוּנזעָר ליִעבּעַ 
צוּ צוּשטעֶרעֶן } 

דינה } גבריאליקיל, װיַלסטוּ דײַן דינה'לעֶן פֿאָלגעָן ? 

נבריאל } ועֶן האָכּ איִך דֹעָן דיך ניִשט געָפֿאָלגט ‏ 

דינה ; װיִל ניַשט װעָרעֶן רײַך, װיל ניִשט װועֶרעֶן גרויס, לאָמיַר 
װײַטער לעֲבֹּעֶן װי בּיַז יעֶצט צוּ פֿריִדעֶן מיט װיפֿיעל מיַר 
האָבּעֶן, אוּן מיַר וועָלעֶן זײַן גליַקליַך מיט אוּנזעָרֹעָ ליַעבּץָ. 

גבריאל + עאזעקענה) דאָ האָסט דוּא מײַן האַנד !.. רוֹיטעָר, 
איך האָבּ דיַך איִן דעֶר עֶרד מיִט דײַנץ טוֹבוֹת איַן אײַנעָם ! 

דינה ; אַוֹי בֹּיִסטוּ װיִדעֶר מײַן נשמה, מײַן לעֶנּעָן, אײַן 
גכריאליק'ל איז דאָ אוֹיף דעֶר וועֶלט אוּן דעָד איִן מײַנעָר . 

נבריאל ; יאַ דײַנעֶר , דײַנעֶר! (אוּמאַומען ויך) . 

בּיידץ } איער לעֲבּעֶן איִז אײַן פּאַראַריעז, 
אַלעָם קריַעגעֶן מיַר צוּ זאַט , 
לעֶבּעֶן װיַרר אוּנם קײַנמאָל ניַט מיָאוּס, 
יעָדעֶר װיַנקעָל גיִבּט אַראָמאַט, 

נבריאל ? מיר װיססעָן ניַט פֿון קנאה 





| צוּ פֿריַרעָן ועָנעֶן מיר, רײַך, 
דינה ! וויַר װויַססעֶן ניִט פֿון שנאה 

בּײַ אוּנז איז יעָדעֶר גלײַך, 
גבר'אל + אונס אַטיזיָרט די היִטץ גאַנץ שעָהן. 
דיינדן + װײַל מיר זעֶנעָן דאָ ניִט אַלײַן , 
גבריאל + מיר האָבּעָן דאָ קיַנסטלעָר מיט װעָרט, 
דינק !; מיר האָבּעָן דאָ פֿרױעָנקאָנצעֶרט 
גבריאל ; קאָ, קאָ. קאָ, קאָ, פֿון אַ הּן א סא 
רינה } קאָ, קאָ, קאָ, קאָ, עֶנטפֿעָרין איִהר אַלֹלָי ‏ - 
גבריאך } קואַ, קװאַ, קואַ,. שרײַעָן רי קאַטשקעס , בּײַצ:. 
דינהק } קװאַ, קװאַ, קואַ, אין שועָנקעָן זיַך רי נעָנ 
נבריאל } פּיט, פּיִט, פיט , פיט , פֿױנעלעֶך שװיִשצעך. 
דינָה } פּיִט, פּיִט, פּיִט, פיט , הינדעָלעֶך פּיִשצעָן , 
גבריאל } גאָר, נאָר, גאָר, גאָר , טײַבּעֶלעֶך בּורטשען = 
דינה + אללץע שרײַען זײַ אוּן װאָרצעֶן 

ראָס קליינץ קעֶלבּיֵל װײַנט מִץָ, מעַ, מץ, מֹע. 
נבריאל + מע, מץ, מץע. מץ, שרײַבּ רי מאַמע 
דינה } אוּן די נאַכֿטיגאַל מאַבֿט קאָ, קאָ, 
נכריאל } קא, קא, קאָ, קאָ. 
בּיידץ } די גאַנצע מוזיק בּיִם אין אײַן שטיק 

קאָסט ניִבֿט קײַן געָלֹר אוּן בּרעֶננט נאָך גליַק. 

זאָגט אַלײַן! געָפֿעָלט עִם אײַך ניִט ? נײַן, נײַן ו1 

אוּן דעֶר צוּ אַזאַ פּאָרעֶלעָ 

לַעֶכּט מעֶן שׁוֹין װי אײַן שררה'לע 

מעָן לאָזט ניִט צוּ קײַן שׁוּם צרה'לע 

מעָן לאַכֿט נאָך פֿון דער װעָלט 
נברואל { אוי, אױ , אײַן דריק נאָר.., 
דִינָה } אי ! אוי,, . האָט די װעָרט גאָר , 
בַר אל ; אי , אוי, אײַן קיש נאָר 
דינה } כּעָצאָהלט זיִך אוֹיף אײַן יאֶהר 
בַּיידץ } אין דעֶרצוּ אַזאַ פאָרעֶלעָ., . (א. ז. װ), 
דִינָה + אוי, אוֹי, קעֶן אַ מלך זײַן אַזוֹי פֿרעָהליִך 

וואוּ פֿעָרמאָגט ער אַזאַ קרוין 

איַן דרײַעָן בּוֹיגט איִהם, געָהט אוּן פֿרעָגט איָהם 
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וט עֶר עֶנטפֿעָרן, נײַן , נײַן נײַן! 

גבריאל { קעֶצעֲלעָו. . 

דינה ; הנפעלץ {..- 

נבריאפ } געָה, איִך נעָהם דיך אויף אַ שטריקעֶלץָ, קיִנרעֶלעָ, 

גאָ, גאָ, גאָ, איִך ויִקעָל דיַך איַן א װיִקעֶלעָ יאָ, יאָ, יאַו יי 

(אױפֿטריט אדריאן), 

דינַ }4 שטיס גבריאליקיל ! איִז דאָס דעֶר רוֹיטעָר ! 

גבריאל } יאַ. דאָס איַז עֶר ! 

אדריאן ? נוּן העָרר קינסטלעָר, אײַנע פֿרײַדיָגץָ נאַכֿריִכֿט האַבּעָ 
איִך איִהנעֶן מיִט צוּ טהײַלעַן, דעֶר גנעדיָגעֶר העֶרצאָג האָט 
איָהר בּיִלד אַלס קוּנסט:וועָרק עֶרקלעֶרט אוּנד עֶר וויַנשט בּײַ 
אוהנעֶן נאָך מעָהר אַרבּײַט צוּ בּעֶשטעֶלעֶן, װאָללעָן זיא זיִך 
געֶפֿאָליִגסט בַּעָמיְהעֶן 4 אַבֹּעֶר זאָפֿאָרט ! 

גבריאל : וואוחין ? 

אדריאן } צוּם העָרצאָג איִן פּאַלאַסט ! 

דיק + שטיל נײַן, גבריאליק'ל! 

נבריאל ; עָם טהוט מיַר לײַר. 

אדריאן } זיא מײַנען 1 

גבריאל } איך בּיַן איִבּערהוֹיפֿט מיט פֿיִעל אַרבּײַט אונד קעֶן 
מעָהֵר ניִשט אוּנטעָרנֹעָהמעֶן ! 

אדריאן : זיַנֵד זיָא דֹעֶן פֿעָרריִקט ז זאָ אײַן גליִק פֿאָן זיַך צוּ 
אַבּשטוֹיסעֶן , דעֶר העֶרצאָג װיַרד זיא דאָך רײַך מאַכֿען ! 

דינה ? מיר שעֲריִן זיך ניפֿט איַן רײַכֿטהום, ניִשט אַזוֹי גבריאליק'ל ? 
ויָא אַזוֹי קעֶן מיַך דעֶן דעֶר העֶרצאָג רײַך מאַכֿען אַו איִך 
בּיִן רײַכֿעֶר פֿאַר איָהם . 

- אדריאן ‏ זא שפּאַפעָן ? װאָ אט דעָן אײַנעֶנטליך איָהר 
רײַפֿטהוּם ? 

נבריאל ; צייגט אויף דינה) כּליִקט העָר ! בּעָזיִצט דעֶן דֹעָר 
העָרצאָג זאָ אײַן בּריִליאַנט } 

אדריאן ; אַך, זאָל יאַ, דאַמיַט האַבּעֶן זיא רעֶכֿט אונד איִך 
גלויבּעָ דאַס זאָגאַר דֹעָר העֶרצאָג װאָרץ בּעֲרײִם מיִם 
איִהנעָן צוּ טוֹישעָן . 

נבריאל ; עֶר װעָט ניִשט ניעָמעֶן ... פֿרעָגט מיַך פֿריהעֶר צוּ 
װיַל איִך מיִט איָהם זיך טוֹישעֶן ! 


עט א 


רינה ? קוּם גבריאל , װאָס קיָמעָרט מיך דער העֶרצאָנ זּ עניידע 
ווילען צַבּ). 


אדריאן { עֶנטשוּלדיָגעֶן זיָא! איזט דאַס איִהרעַ װאָהנונג ?.. איומ - 


עֶס ניפֿט היִממעָל שרײַעֲנר,. דאַס אײַן זאָלפֿער קינסטלעָר 
ויא זיא, זאָל אײַנץ אַרמע היִטטע בּעָואָהנעֶן 1+! 

נבריאל ; מײַן העָרר ! דיעזץ היטטע אוז אוּנזעֶר זיִם הײַטעָלְעָ, 
אוּנזעֶר היִטמעָל אוּנד אוּנזעֶר גן?עַרן אוּן דאָ. איַן ריַעועָר 
היִמטע בּיִן איִך אַזוֹי רײַך, אַז דער העֶרצאָג איַז געָנעֶן 
מיַר אַ שנאָרעֶר (בּיירע אַבּ). 

אדריאן } נײַן ! זאָ לײַכֿט װיָא איִך עֶס מיר פֿאָרנעשטעָלט 
האַבֹּעָ איָוט עֶס ניכֿט. דאָך געֶרוּלד ! קײַן מיִטטעָל וועֶרדעַ 
איִך אונפּראָבּיִרט לאַססעָן אוּנד זײַן װײַבּכֿעָן ריא בּעֲקאָמעֶן 
וויָר , זאָ װאַהר מײַן נאַמעֶן אַדריאַן איזט ! (אױפֿטריט חינקעי 
פּינקע. שטויסען זיך אָן מיט אַדריאַן) 

אדריאן { פֿעָרדאַממטעס װײַבּ! (אבּ) 

חינקע ; עֶר האָט וּיִך אָפּגעֶטראָגעֶן, 

פּינקע ; נײַן, װאָס רעָן מײַנסטו? איַטליכֿעָר װיָל זיַך לאָועֶן 
גנע פֿון ריִר 1,,, אוי מײַן בּאַקו! - 

חינקע } נוּ, שאַ, שאַ, עָם. װועָט זיִך דיֶר אויסהײַלעָן, פֿץ! 
א מאַנן זאָלל ניִשט קענעֶן פֿעָרטראָגעָן אַ פּאָר. פּעָטשעָליִך. 

פּינקע + פַּעֶטשעָליִך ? זיא פֿערציָהט עֶם נאָך, איִך האָבּ בּעָקוּ. 
8 געֶשװאָלעָנץָ בּאַק אוּן זי רוּפֿט דאָס פּעֶטשעָליִך, 

חינקע װאָס זשע בּוִן איִך שוּלדוג ? רוֹצח, װאָס דוּא בּיִסט , 
0 װאָס א מיַר ניִם אַז איִך שרײַ אַן איך בּיַן 
קראַנק!! 

פּינקע ; אי מײַן בּאַק! 

חינקע ; { געָנוּג, קוּם אַהעֶר װעָל איִך ריר געֶבֹּעֶן אַ קוּש. 

פינקע : איִך בֹּיָן דיִר מוֹחל, פּאַטש מיך ניִט אוּן קוּש מיך ניָט , 
(אוֹפטריט גבריאל מים דונה) . 

דינח } גבריאליק'ל! ועָה נאָר װאָס פֿאַר ליַעבּץָ נעֶסט טיר 
האָבּעֶן ! 

נבריאל ; אה, פֿעָטעֶר פּיִנקעָ! מוּמץ חיִנקע! עו קישען זיךא 

חינקע : (רערועהש אויפ'ץ טיש די ציערונג) װאָס פֿאַר אַ שעֶרנעָ 
ואַכֿען זו 
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רינק : טּײַן גבריאליקיל האָט מיך הײַנט איַבעָראַשט. אָבּעֶר 
פֿעֶטעֶר, װאָס האָט אֹיָהר אוֹיף רעֶר בּאַק! 

פינקע} מײַן חיִנקע האָט מיִך אויך הײַנט איָבעָראַשט , 

חינקע ; קוּם אַהעֶר טאַטץ. מײַנעָר גבריאליקל, איך מוּ רֹיָר 
גע אַ קוּשׁ (קופט איהם), אַָ דאָס הײַסט אַ מאַן ! װאָס רעָן װי 
מײַן שלימזל ז 

פּינקע } אוי, מײַן בּאַק ! 

גבריאפ ‏ פֿעטעֶר, װאָס אִיַו אײַך עָפּעָם אוֹיף דֹעֶר בּאַק!ּ 

פינקע : + אוֹי, ניִשט פֿאַר ריר געָזאָגט , 

חינקע ; קוּם שוֹין אַרײַן שלימזל װעֶל איך דִיִר צוּ לױַגעֶן 
א עֶקספּרעָס, װעָט עֶס איִבּעֶרְגעָהעֶן, (אַבּ מִיט דינה) 

פּינקע ; ? אוֹי, איך װעָל שלאָפֿנן וי נאָך אַ בּאָד, גבריאלקיל, 
8 האָכּ פֿאַר. דײַנעֶטװועֶגעֶן אַ כּריֶעף פֿון ד"יר אברהם (ימ 
איהם) , זאָג נאָר גבריאליקיל! דײַן װײַבּ שלאָגט ריַך 11 

נבריאל ! זאָל גאָט היַטעָן, מיר לעֶבֹּעֶן װי צװײַ מוֹיבּעֶָן, 

פּינקע } } נוּ װעָט זי דיִך איה"ש שבַּעֶטעֶר שלאָגעֶן (אַב). 

א * (לעוט שטיל ערשראָקען) . 

דינק } גבריאליקל! װיִלסט ניִט אַרײַן געָהן ?,., װאָס זעָה איִך, 
רוא ציִטעֶרסט 1 װאָס איִן ראָס פֿאַר אַ בּריִעף ! 

נבריאל ? העֶר װאָס רײַן אָנקעָל דעֶר ד"ר שרײַבּט אוּנו: {ליעכּע 
קינדעֶר , איִן אײַעֶר פּאַראַריַעז לוֹיעָרט אַגיפֿטיגץ שלאַנג, 
וועָלִבֿעָ זובֿט אײַעֶר, גליק צוּ צוּשטעֶרעֶן, איִך פֿיִרבֿטע אַלעָס 
דײַטליַך אוֹים צוּ שרײַבּעָן, זײַט פֿאָרזיבֿטיג ! אײַעֶר אָנקעָל 
דיר אברהם", 

דינה } װעֶָלכֿץָ שלאַנגע װיַל אוּנזעֶר פּאַראַדיַעז צוּ שטעָרעֶן וּ 
ועֶר קעֶן אוּנז זײַן אַזאַ פֿײַנד! 

נבריאל : לשט) אין אײַעֶר פּאַראַדיַעז לױעָרט אַגיפֿטינץ 
שלאַנגץָ, װעָלכֿעָ זוּכֿט אײַעֶר גליק צוּ צוּשטעָרעָן... 
דיַנה'לע! זאָג מיִר נאָר וועָמעָן האָכ איִך שלעָכֿטס געֶטהוּן וּ! 

דינה; קײַנעָם! קײַנעָם! דוּ כּיִסט דעֶר בַּעֶסְטעֶר מעֶנש אוֹיף 
רעֶר וועָלט!., נבריאליק'ל! איִך האַבּץ אײַן פֿאָרגעָפֿיָהל 
דאָס פֿיַלײַכֿט איוט דעָר רוֹיטעָר, דו שלאַנגט/ װאָס דעֶר 
אָנְקְעָל שרײַבּט ? 

נבריאל : װאָס פֿאַלט דיִר אײַן מײַן קינר 1 דעָר רוֹיטעֶר מײַנם 
דאָך אוּנזעַר טוֹבה , איִך װועָט זיִך טיט ריר, אַז ראָס איִז פֿון 


א "י א 
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אָנקְעָל אַ שפּאַס, גלובּ מיַר עֶר זיִצט יעֶצם צוּ הויזץ אוּן 


קאַטשעָט זיִך פֿאַר געֶלעֶפטעֶר וי עֶר האָט אוּנס אָבּגעָנאַרט,. 


לאָמיִר אוֹיך לאַכֿעָן (בּיירע לאַכֿען, פֿריץ לױפֿט אַרײן) , 

פריץ ; הילפֿץ ! הילפֿען אײַן אונגליָק אי געֶשעָהן ! אּננל;קליבֶֿר 
װײַוץ איָוט אַ מעֶנש פֿון אײַן קוּנעֶל געטראָפֿעָן, פֿילײַבֿט װי. 
סעָן זיא פֿוּן אײַן דײר אין דיַעזעֶר געֲגעָנר ‏ זאָנסט װעֶרט 
עֶר פֿעֶרבּלוּטעָט ‏ 

נבריאל {;יאַ עָם גיִעבּט אײַן ד"ר, נוּר אָבּעֶר אײַן ראָרפֿס:דירן 
עֶר װאָהנט אַבּעֶר ציָמליך װײַט , 

פריץ ? מאַג זײַן, דעֶסטאָ בּעֶסעֶר !, דעָסטאָ שליָמעֶר װאָלמע 
איך זאַגעֶן, , אַבּעֶר שנעָל !,, 

נבריאל + שעָל גיִעבּ מײַן ראָק אוּן מײַן הוּט ! אֶבּעֶר שׁנעָל, 
דעֶר אוּנגליקליכֿעָר װעָם פֿעָרבּלוּטיגט װעָרעֶן. 

דינה } גבריאליק'ל, בּלײַבּ ניִשט לאַנג אוֹים, 

גבריאל : איִך פֿליִה ויֵא אײַן פֿײַל פֿון בּוינעֶן, אַ קלײַנינקײַט 
אײַן מעָנשעָנס לעֲבּעֶן צוּ רעטעֶן (ביידע א, אױפֿטויט אדריאן) . 

פֿדייץ ; הי, הי, הי,,, האַבּץָ איִך מײַן ראָלץָ גוּט געֶשפּיִעלטוּ 
הי, הי, הי! 

אדריאן: גוּט, גוּט , נעָה פֿרויץ! פֿויץ אנּ, אױפֿטריט הערצאג) , 

אדריאן +' יעֶצט מײַן העֶרצאָג האָט איָהר רי געֶלעֶגעֶנהייט דו 
עֶרשטע פּראָבּץָ צוּ מאַכֿעַן, איך װינשץ איִהנעָן עֶרפֿאָלג ... 
(אבּ , אױפֿטױיט דינה) , 

הערצאן } פפאיט זיא איוט עֶס !,, עֶנטשוּלדיָגעֶן זי ! 

דינה : זכֿעָן זיא פֿיַלײַכֿט מײַן מאַן ! 

העבצאנ ; איך, בי געקופען ‏ אֶין נאַמען רעָס הַעֶרגאָגס "יא 
אײַעֶר מאַנן אײַנץ בּעֶשמעֶלוּנג צוּ מאַכֿעָן , 

דינה : איִך װײַס ניִכֿט אוֹיבּ מײַן מאַן װיַרר אֶננעָהמעָן, עֶר 
האָט פֿיִעל אַרבּײַט, איִבּעריִנגם װאַרטעֶן זי בּיז טײַן מאַן 
װיַרר קאָמעָן, עֶר װיִרד איִהנעָן בּעֶשײַר ואַנעָן. ‏ - 

הערצאנ 1 עֶרלוֹיבּעֶן זי מיִר אוֹיפרוּהען, דעָן איך בּיַן עֶרשעָפפֿט, 

דינה : בּיטץ, נעֶהטעֶן וו פּלאַץ . 

הערצאנ , װי קאַן איִך זיִצעָן וועָן זי שְטעָהעֶן ! 

דינה : איִך אוּן מײַן מאַן זעֶנעֶן אײַנפֿאַכֿץ מענשען, װיַר זיִנר 
צוּ זאָלבֿץ שמײַכֿעלײַ ניכֿט געָוואָהנט, בּיִטעָ נעָהמעֶן זי פּלאַץ, 






דכי יט 


הערצאן ; טעײט זי האַבּעָן זיא שאָן אײַן טאַהל דעָם העָרצאָג 
געָועָהעֶן ! 

דינה + אײַן מאָל פֿאָן װײַטעָן . 

הערצאנ ; אונד װי געָפֿעָלט איָהנעָן דער העֶרצאָג ו! 

דינה } האַ, האַ, מיַר! מיַר איזט אויף דעֶר גאַנצעֶר װעָלט 
נור אײַגעֶר געֶפֿעֲלעָן, אוּן דאָס איַז מײַן מאַן ! 

הערצַאן } שיאיט) טופֿעָל!., עו דינה) װאַס העֶרעֶן וו פֿון 
העָרצאָג אַ מאָל גוּטעֶס רעָרעָן ו 

דינה } גוּטעָם 1 זעָהר װעָניַג , 

הערצאנ ; זאַ! װאַס האַבּעָן וי געֶהעָרט ו 

דינהן } מעָן זאָגט ראָם עֶר אײַן פֿרוֹיעֶנִיעָנעֶר איִזט, איִבּעֶריַנגם 
װאָס קיִמעֶרט מיך דעֶן דעֶר הערצאָג , 

הערצאנ ; דעָנקעֶן זיא ניבֿט קײַן שלעכֿטעָם פֿוּן דֹעָם אונגליִקל!. 
בֹעֶן העָרצאָג , 

דינה ; איּנגליבֿעַר העֶרצאָנ ו. 

דהערצאן ; שפאוט) איך קעֶן מיִך מעָהר ניָט אוֹיפֿהאַלטען (צו 
דינה) װיִססץ דאָס איך זעֶלבּסט דעֶר העָרצאָג בּוִן ! 

דינַה ; העלפֿץ מיַר נאָמט ! װאָס פֿעָרלאַנגט איָהר פֿוּן מיַר } 
(וויינם) 

הערצאג : אֶה ניִט װײַנעֶן העֶרצעֶנס קינד, איִך מאָפֿטץ ליעבּעֶר 
שטעֲרבּעֶן אַלם פֿוּן רײַנץ אוֹיגעֶן טרעֶהרֹעֶן צוּ זעָהעָן, אֶת 
דינה ! װיִסץ דאַס דוּא מיך עֶלעָנר געָמאַכֿט האָסט ! 

דינה ; איך ?. 

הערצאג } איך ליִעבּעָ דיַך מיִטיעֶדעֶן גלוּטה פֿון מײַן העֶרצעֶן , 
פֿיִר דײַן בּליִק בּיִן איַך געֶריַט מײַן לַעֶבּעֶן צוּ אָפּפֿעָרן ! 
אֶה, רעֶמטע מיך מײַן טײַעֶרעֶָס קיִנד . 

| דינה ; אבֹּעֶר מײַן גאָטט ! װאַס װאָלעָן זיָא פֿאָן מיַר ? איִך האָבּ 

דאָך אײַן מאַנן , 

הערצאג } איך וועָל איָהם ניטוגעָן מיט אַלעֶם. װאָס נאָר זײַנע 
ליִפּעֶן אױיפרעֶדעֶן װעֶרדעֶן, רײַכֿטהוּם, גרעָנצלאָוץ מאַכֿט : 
אַלעֶס זאָל עֶר בּײַ מיַר בּעֶקאָממעַן , נאָר דיָר זאָל עֶר מיך 
אָבּטרעֶמעֶן (קניהט , גבריאל ערשיינט), 

דינה ; אָכּעַר איִך װיֵל פוּן מיַנעָן מאַנן ניכֿט װעֶק געָהן 


װײַל אי שעֲמצע איָהם מעָהר װיָא אַלֹעָם אין דעֶר װעָלט . . 


8עטט 


מײַן טאַנן איִזט אײַן הײַם בּלוּטיַגעֶר מאַנן, נעָהט אַװועֵק דע 
עֶס קעֶן נאָך דאָס גרעֶסטע אוּנגליק נעֶשעָהּן +.. 

הערצאג : כאָש אונד װעֶר איָוט דעָר טײַפֿעָל, דאַס איִך איָהס 
אוֹים דעָם װועָגעָ נעָהן זאָלל.?! 

נבריאל : שאקט איהס) איך בּיִן איָהר מאַנן אונד איָהר בּעשיצעָרן 
(װאַרפֿט איהם צוּר עררע) 

הערצאנ + (ציהט דעם זעבּעל) קאַנאַליע !4 

ה 2 ריאס. (חאַפּט אַרוֹיס דעם זעבּעל ישענדליכֿעָר! (אויפטריש אַדריאַן, יענער)+ 

אדריאן { אײַן אַטעֶנטאַט אוֹיף אוּנועֶר העֶרצאָג (ציהש דעם 
זעבּעל פּֿאָן גבריאלם הענד) 

גבריאל ; זאָ! װאַר אַלֹעָם אײַן אָכּגעָרעֶרטעָ זאַך, אײַן שורקיִשער 
פּלאַן ?,, 

אדריאן ; נעֶהמט אֹיָהם געפֿאַנגעֶן. 

דינה ! נײַן ! לעַבּעֶנדיָג װעָט איָהר אוּנז ניכֿט שײַדען !.. אוּנד 
מוּם עָר שמעָרבּעֶן, זאָ לאָזט מיִך מיט איָהם צוּואַמעֶן 
שטעֶרבעַן + (אַדריאַן רייסט זיי אוֹים אַנאַנדער) 5 

נבריאל ; אוטזאָנסט, רוֹיטעֶר הוּנד ! נאָר אוּנזעֶר קעֶרפּער קענט 
איָהר אוֹים אײַנאַנדעֶר רײַסעֶן אֶבֹּעֶר אוּנזעֶר טרײַץ ליַעבּץָ 
בּלײַבּט עָוויַג אוּנשטערבּליַך , ויָא די ליכֿטונץ זאָננע אין 
היִממעֶל. אַדיעָ מײַן דינה'לע, אַדֹיעָ מײַן גליִק! ראָרט 
אוֹיבּען בּעֶגעֶגעֶנעָן וויִר אוּנז װיִדעֶר, אוֹיף װוידעֶר זעָהן!,, (מעי 
פֿיהרט איהם אָבּ, דינה שרייט אוֹים , פֿאַלט, הערצאָג שטעהט אוּנבּע= 
וועגליך געריהרט , אַדריאַן פֿריץ לאַכֿען). 


פֿאָרהאַנג פֿאַלט. 


צווייטער אקט . 
(איין קערקער , אוֹיף דער ערד שטראָה , נבויאל ערויאַכֿט) , 
נבריאל ; איַן מרוֹים װאַר עָם .., ניִם אין דֹעֶר װיִרקליפֿ. 
קײַט... פֿעָראוּרמהײַלט בּיִן איִך !.. נוּן, װאַרום קוּמען ניִם 
יעֶנעָ שװאַרצעָ מעֶנעֶר מיר אַרוֹיספֿיַהרעֶן פֿון ד עָם גראָבּ 
אין ריפֿטיגען גראָבּ ... (מאן ריגעלט) אָה! מען נעָהט !-- נעָמט 
מעָן מיך שׁוֹין עָנדליִך צוּ פֿון דאַנעֶן } !,, (אױיפֿרים הערצאָג מים 
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אַ לאַמטערן) אָה, דאָס ליכֿט !,.. עֶס בּרַעֶנט !.. עֶם שטעָכֿם 
מיָר די אוֹינעֶן ,.. װועֶר בּיִסטוּ פֿינסטעָרץ געֶשטאַלט 11 

דגערצאנ ; בּיסְטוּ בּעָריִם צו שְׁעֶרבּעֶן? 

גבריא? ; יא, יאַ ! וועָן װיַרר ראָס שז ָּ 

הערצאנ ‏ בּאַלד !. 

גבריאל } איַט יעֶצט טאָג. אָבעָנד, אָרעֶר נאַכֿט } 

דזערצאן1 ; בּאַלד זעָהסטוּ דעָם טאָג , אָבֹּעֶר צוּם לעֶצטעֶן מאָהל + 

גבריאל ; איִך דאַנק דיַר מײַן גאָט ! 

הערצאנ } דוּ ביוט אַלואָ היער אוּנגליִקליִך ? זעָהר אוּנגליַקליַך?!,, 

גבריא* } מײַנץ הענדע אוּנד פֿיִססע זיַנד פֿעָרװאוּנדעָט פֿון דֹעֶן 
שוועֶרעֶן קעֶטטעֶן, שרעֶקליִכֿעָר גרוֹיעֶנהאַפֿטץ טהורֹע קריפֿעו 
אײַז קאַלט אוֹיף מײַנעָם קערפּעֶר העָראוּם, מיַך שוֹידעָרט 
מיך פֿריערט ! אֶה, לאַסט מיך שאָן צוּם מאָדעָ פֿיִהרעָן , 
נאָר פֿוּן היִער פֿיִהרט מיָר הערוים { 

הערצאג ! װײַסטוּ װאָרום דוּ היר בּיסט ? 

נבריאל ; מײַן קאָפּ איוט מיר זאָ בּעֲטוֹיבּט ... נאָר זאָ ויא אין 
מרוֹים געֲדעָנק איִך ויָא מאַן האָט מיָר געֶבּראַכט אין אײַן 
פֿנסטעָרן זאַאַל. . . שװאַרץ געֶקלירעֶמעָ מעֲנעָר זעֶנעֶן 
געָזעֶסעָן אַרוּם אַ טיִש אוּן האָבּעֶן מיר געזאָגט אַז איִך האָבּ 
מיִט אַבּזובֿט געֶװאָלט עֶרמאָרדעֶן רעָם העָרצאָג . איִך האַ. 
בֹּעָ אָבּעֶר עֶרצעָהלט װיַ עֶס װאַר אוּן דאָך האָ: 
בּעָן זײַ מיָר אַראָפּנעֶשלעֶפּט אין אַ פֿנסטעֶרעֶן קעֶללעָר, 
איך האָבּ פֿאַר טיר דעֲרוֹעָהן גליִהעֲנדֹעָ צװאַנגעָן, שפּיצינץ 
שרויפֿעָן אוּנד בּאַלד האָבּעֶן זײַ מיִך צוּ געֶשמידעָט צוּ אײַן 
אײַוערנעָם בּעָט, אונר האָבּעָן אָנגעֶפֿאַנגעָן שטיקעֶר פֿלײַש 
פֿאָן מיר צוּ רײַסעָן ,., אֶה בּיִטעֶרעָ שמעָרצעֶן !.. בּיִטעָרץָ 
שִׁמעֶרצעָן ... 

הערצא;; די האָפט עָנרליִך געָשטאַנדעֶן דאָס דוּ װאָלטעסט 
רעָם העָרצאָנ עָרמאָרדעֶן מיִט אַבּויִכֹֿט ! 

בבריאל : יא, יצ, איך האָבּ שוין אַללעָם געואָגט . איִך האָבּ 
געָזאָגט אַז דֹעָר העָרצאָג אין טײַער, גוּט אוּן פֿרוּם, 
; אַללעָם האָבּ איַך זײַ נאָך געֶפּלאַפּעָלט װאָט זײַ האָבּעֶן נאָר 
געָװאָלט 

הערצאנ { העָרֶץָ מיִך ! װאַס װיַררעֶסט דוּ זאַגעָן װועֶן מעָן זאָל דיך 


פֿון היִער הַעֲרוֹים פֿיְהרעֶן, אַבֹּעֶר ניכֿט צוּם טאָרם נאָר צוּ 
בּעפֿרײַען!ו 

גבריאל + ליעבּעֶר העֶר ! טײַנץ אוֹיגעֶן זעָנעֶן װי געֶבּלעֶנרעָט 
איִך זעָה ניִט, איִך װײַם ניִם װעֶר עֶס רעָדט צוּ מיַר 
זאָגט מיר , מאַכֿט איָהר אײַך שפּאַס מיִט אײַנעָם אוּנגל: 
קליכֿעָן ו 

הערצאנ ; נײַן ! דעֶן וויַספץ ! דעֶר העָרצאָג װויָל דײַנעָן טאָדט 
ניפֿט, אוִמגעֶגעֶנטהײַל, עֶר שענקט דיר רײַנץ פֿרײַהײַם , 
אַבֹּעֶר דוּא מווט זאָפֿאָרט פֿעָרלאַססעָן דיַעזע שמאַרט.. 
דאַס לאַנר .., פֿיַר איִממעָר , אויך נגעָלֹר בּעקוּמסְטוּ אייף 
דעֶר רײָוע יי 

נבריאל: פֿרײַהײַט שעָנקט מעָן מיַר .; אויך געָלד ?,. אוּנד 
מײַן דיִנה'לע לָּ 

הערצאן ; זָא בּלײַבּט היִער !, 

נבריאל } אֶה! איך האַבּץָ עָם געָפֿיִהלט , איִך האַבּעָ עָם 
פֿעָדשטאַנען י 

הערצאן + איָהר וועֶסטוּ אײַנעֶן שײַדעִ-בּריִף צוּריִק לאַססעָן . 

גבריאל : אײַנעָן שײָדעַ בּריף, אַ גט, זאָל איִך איָהר צוּריִק 
לאַססעָן ? 

הערצאג : דוא װיָרסט איְהר שרײַבּעָן דאַס. . . נוּן, מאַנן 
װיַרר ריר שׁוֹין דיִקטירעָן װאַס דוּ צוּ שרײַבּעֶן האַסט .., 

נבריאל : דיִקטירעֶן !.. טיט נליִהעֶנדע צװאַנגעֶן !.. זאָ װײי מאַן 
האָט מיָר דיִקטירט צוּ זאַגעֶן דאָס דֹעֶר העֶרצאָג איז גוּם 
פֿראָם ,, אֶה ! יעֶצט האָנּעָן מײַנעָ אוֹיגעֶן צוּם ליֿט זיַך 
נעָװואָהנט ! איָהר אַלײַן זײַט עֶס דעֶר העָרצאָג, איִך עֶרקעַ. 
נֹעָ יעֶצט אײַך, 

הערצאנ ; יא, איך בין עִם! אונר בּיִן זעֶלבּסט געָקאָטעֶן 
דיִך צוּ רעָטטעָן, 

נבריאל ; אֶה! וי עֶרעָל איָהר זײַט, העָרצאָג ! איִך ראַנק אײַך 
פֿאַר אײַעֶר מֹיְהעָ, אֶבֹּעֶר אֹיהר האַכּט אײַך אומואָנסט 
בּעֲמיָהט, העָרצאָג ! 

הערצאנ ; אוּבּעאָנעֶנעֶר! װאַס װיַרסט דוּ דעֶן געָוויִנעָן, וועַן 
רוּ שטירבסט ? מײַנסט דוּ, דאַס אײַן העָרצאָג װויָרד קײַנע 
מיִטעָל פֿינדעָן, וו זאָ דײַנע װיִוץ פֿיַר זיִך צוּ געָוויְנעָן ז 
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איִך װויָל אֶכֹּעֶר ניִכֿט דײַנעָן טאָרט , מהוּץָ אַלואָ װון איַך 
דיֶר ראַטהע! 

נבריאל ; העָרט מיך אוֹים, העָרצאָג ! אָבּ איָהר װועֶָט מיך 
לאָזעֶן אוּמבּרינגעָן, אָבּ איִהר וועָט מיַך װעֶנשיִקעָן, אָבּ 
איָהר וועֶט מיִם מיָר מהוּן װאָס אוָהר װיַלט, אײַן זאַך 
זאָלט אֹיָהר װיִססעֶן גאַגץ זיכֿעָר, דאָס מײַנע דיִנה'לץ בֹּעָ: 
קוּמט אֹיָהר ניִכֿט ! גבריאל אוּן דינה'לץ האָבּעָן זיִך ליַעבּ ! 
פֿעֶרשטעָהט איָהר ראָס װאָרט ? נײַן! איַן איִהרעָם העֶרצעָן 
בּרעָנט נוּר אױנץ מהיריִשץ לײַרעָנשאַפֿט, אָבּעֶר איָהר 
פֿעָרשטעָהט ניבֿט, איָהר קעֶנט ניִט פֿעֶרשטעָהעָן װאָס 
עֶָם הײַסט ואַהרע ליִעבּעָ, װאָס עֶס הײַסט טרײַע ליַעבּץָ! 

הערצאנ : דײַן לעָצטעָם װאָרט װיַל אוך העֲרעֶן , פֿרײַהײַם 
אָדעֶר דעָם מוֹיט ו! 

נבריאל } דעָם טוֹיט, דעָם טוט אוּן 0 מאָל דֹעָם מוֹיט , 

הערצאג ; עינּט א צײכֿען עס קימען אַריין נּעאמטע) טחוּט אײַעֶר 
פּפֿליפֿט !,, (אָבּ . אױפֿטריט חוֹיפּטמאַן, הענקער דערנאָך פֿריץ). 

פריץ : העֶר הוֹיפּטמאַן ! מעֶהרעֶרעָ בּעקאַנטעָ װיִנשעֶן צוּם אַרעָם- 
טאַנט העָריַן צוּ קאָממען ! 

נבריאל ‏ עֶרלוֹיבּט מיִר װעניגסטעָנם פֿאַר מײַנעָם טאָרץ מײַן 
לעֶצטעָם געֶבּעֶט צוּם היִממעל שיִקעָן, 

הויפּטמאן { דאַם איִזט דוָר עֶרלוֹיבּט, צוּ פֿריץ) זײַנעָ פֿרײַנר קעֲנעֶן 
קאָממען , (פריץ אַבּ, אױפֿטריט יודען. גבריאל וויינט, מוּזיק שפּילם). 

איינער } די יורישץָ קהלה קרושה האָט אוּנז געֶשיְקט מוָם ריָר 
דוי צוּ זאָגעֶן, 

באר ? אֶרֶם יְסוֹדוֹ מַעֲפֶר וְסוֹפוֹ לָעֶפֶר (כּיס), 

נבריאל } אוי װעָה איַז טור ... פֿאַר װאָס (בּים) קימט טור אַואַ 
יוּנגעֶר מוים ,,, 
אוֹי װעָה איז מיָר,,, פֿאַר װאָס (גיס) קוּמט מיָר אַואַ שרעָקי 
לּיִכֿעֶר מוֹים ,,, 
אוֹי װֹעָה איָז מיָר . . . אוּנשוּלריג ואָ פֿיַעל לײַרעָן, 
פּֿן דעֶר װעָלט, פֿון אַלץָ לועכּעֶן זיִך שײַרעֶן 

כאר } אױ װעָה! 

נבריאל } איך בּעֶט דיַך, גרױיסעָר נאָמעָניוּ! 
אָנָא הוּשִׁיעָנִי בְּיוֹם הַרִין , 


ב שף - 


װאָס בּיִן איִך דען אַבְּשׁר וָרם (כּיס). 
באר } אָדִם יָסורו מַעָפֶּר וְסוֹפו לָעֶפֶר (בּיס). 
גבריאל { אֶשׁמָנוּ... בְּנֹדְנּ .. נֵלְנוּ... רַכַּרֵנוּ רפִּי = 
ָעֲוינוּ,.. פְשֵַׁנוּ... צְרֵרֹנוּ... קֹשֵׁינוּ עֹרֶף יי 
באר : וְעל כֶּלֶס אָלֹה סְליחוֹת (9 מאָל) 
סֶלַח לָנוּ ,.. מְחַל לָנוּ... כַּפּר לָנוּ , 
גבריאל : העֶר מײַן געָנּעָם, איי .. - נאָטעָניוּ עַל חַמֶּא, 
אוֹי בְּיוֹם דִין ... 
העָר מײַן יאָמעֶר געָזאַנג, איַן מײַן לעֶצטעֶן גאַנג 
| לְמוּחַל עֲונוֹת בַּדִין (כֿאָר, ביס, פּאָזיציאָן, גבויאל אין שרעקליכֿע 
פֿערצווייפלונג , פֿאָרהאַנג פֿאַלט) 


(סוש) 


פֿעָרװאַנדלוּנג : 


(אַ גאַפ, לינקפ הערצאָגס פּאַלאַץ , אויפטרים חינקע פּינקע), 

חינקע ; פּיִנקץ, װאוּ זעֶנעֶן מיַר } 

פינקע : + שמיל וּנקעלע! מאַך ניִשט קײַן לאַרעָם ועָהסט 
ראָרט אַ טאַבּעֶלעָ! 

חינקע : װאָס שמעָהט דאָרט ? 

פינקע { לעוש) דאָ טאָר מעֶן נישט פּאַטשעָן ניִשט מיִטעֶן טול 

אוּן ניִשט מיִט דיָא העָנר, 

חיגקע : וואוּ זעֶנעֶן טייר דעֶן ו 

פּינקע ; { אין פּאַלאַץ! 

חינקע { אוּן פֿאַר װאָס זֹשעָ, ועָה איך ניִט קײַנעָם ו 

פינקע : וועֶמעֶן װיִלסטוּ זעָהעֶן ? הּינקע! 

הינקע } געה זאָג אַז טיָר זעֶנעֶן שׁוֹין דאָ! 

פּינקע : שאַ ! איִך העֶר מעָן געָהט , (אױפֿטריט פֿריץ, פערבּיינען זיך) 

חינקע } (פערשטעלט איהם. דעם וועג) פּינקע ! וװועֶר אוִז דֹעֶר לץ ‏ 

פּינקע } אַ קשיה אוֹיף אַ מעשה, אָפּשר נאָר אײַן מינ;סטעָרן 

פריץ + "הו, הי, הי,, האַ? 

חינפע ; הי, הי, הי, אַױ לאַבֿט אַ טיניִסטעָר ו 

פריץ } װעֶר זײַט אֹיָהר ! 

פּינקע : מיר זעֲנעָן, רער פֿעטעָר פּינקעָ, אוּן די מוּמץָ חיִנקץ 
אוּן װעָר בֹּיָמוּ} 
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פרי ; |איּך : דעָר נעֶשיַעֶר פֿרוץ הל, הִי, הי יי 


פֿינקע ; דעֶר פֿעָרשאַרטעֶר פֿרוץ ! ראָס הױסמן א דוּ בּיָוט ניִט 
טעָהר וויָא אַ מִשָׁרֶת ! 

פַריץ ; װאָס אײַנעֶנטליִך װוָלט איהר דאָ} 

פּינקע ; מיר ועֶנעֶן געֲקוּמעֶן זאָגעֶן עָדוּת! 

חינקע { װעָר זאָגעָן! װאָס זאָגעָן! אַז געָואָגט זאָל אײַך 
ערע אַ שװאַרץ קװיַטעל צוּם נײַעֶן יאָהר , הונע זאָגט 
ניִט ! חיִנקע ליַשעָט ! שרייט), 

טי נקע : אוי לישעט זי 

חינקע 4 און ניִט אוּנזעֶר גבריאליקיל אַזוֹי רײַן װי אַמלאָך ז 
ואס איִז דאָס עָפיִם הפקר אַ װעָלט 1 קוּם פּיַנקץעָ, לאָמיָר 
זאָגעֶן ערוּת ! 

פּינקע } װאַרט אויס! װעֶן וועָט מעֶן איָהם מִשְׁפֶּטֶץ ז אוּן וי 
וועָט מעָן איָהם משפּטץ ג 

פריץ  {‏ אַבּעֶר מאַכֿעָן זו נֿט זאָ אײַנעֶן ליאַרעָם,, דער פֿיַרסט 
איָום קראַנק ! 

חינקע ; טײַנע צרות אויף זײַן קאָפּ, װאָס אוָז 1 דונה'לע האָט 
זיר אוָהם פֿעָרגלוּסט ! 

פינקע } זיא האָט דעֶן ניִם רעָכֿט 1 ריַנהילע גאָר! קראַנק איִז 
עָר געָוועֶן צוּ װאַרפֿעָן אַנאױג אויף מײַן היַנקעֶן} 

חינקע ; װאָס בּעֶלעֶטעֶקעֶסְטוּ ראָרט , פּיִנקְעָו 

פינקע } איִך זאָג גלאַט אַזױ,,, העָר ושע פֿעָרשאַרטעֶר פֿריִץ 
7 זאָגסט אַז עֶר אוַז קראַנק, צוּ זײַן קרעָנק האָכּ איִך 
אַ רפֿואה , 

פריץ ; זי מײַנעָן וו 

פינקע } זי טײַנעָן, דוּ מײַנסט , עֶר מײַנט, טענסט עֶם אוֹים 
הער , אַזוֹי ווא עֶר װעָט נאָר אויף שמעָהן זאָל עֶר בּאַלר 
אײַננעֶמעֶן. אַ גרוֹיסעֶן לעָפָֿל קאָפּ:ררעהעֲנעָשׁ .. 

פֿריץ } ויא ו 

פּינקע : { אין קאָפּ! אין דֹעֶר פֿריָה צוּם פֿרוִשטיִק זאָל עֶר 

בעַקומען קדחות מִיִט וויעֶר-מיִלך, בּײַ טאָג אַפֿולץ שיסעָל 

האַרצװעֶהטאָג אוּן אַ פאָרצִיעָ דאַגת פּרנסה אוּן בּײַ נאַכט 

זאָל עֶר אײַנעָהמעֶנעֶן א עֶסלעָפֿעָל געָהאַקטעַ צרות מיט 

געָואַלצעָנע ואוּנדעֶן אוּן אַז דאָס וועָט ניִשט העָלפֿעָן וועָט 


אי אנ ר יי 


איָהם שוין א ריר ניִשט העָלפֿעָן ! 

פריטי} הין, הי, הי, איִך פֿעָרשטעָה קײַן יִלבּץָ : 

חינקע } טײַן מאַנס א 

פריץ { אֶבּעֶר לאַססעט מיך דאָך עָנדליַך פּאַסיִרעֶן ! 

חינקע { האָפט דאָך אוּנו נאָך ניט געָזאָגט װעָן וועָט מעָן 
אוּנזעֶ גבריאליק'ל משפּטן ? 


פּינקע ; װעָן וועֶט געֶן איָהם מִשְָׁטֶץ זי 

פריץ } װאַס! 

פּינכץ; מײשפּױמאָן! / 

פריץ {; װאַס! 

פינקע : + ראַכֿטעָן... רעכֿטעָן... ריכֿטעָן י. 

פריץ ; אַך זאָ! זי װיִססעַן נאָך גאָר ניִבֿטס, זאָ העָרעֶן זי 
עָר געֶוויִסטעֶר גברואל װאַר שוין צוּם טוירט פֿעֲראור. 
מהײַלט, אוּן זאָלטע שוֹין הײַטץ הינגעריִבֿטעָט װועָרדעֶן , 
נוּר אוּנזעָר גנעֲדיְגעֶר העָרצאָג, , 

הינקע ; { עֶס זאָל אֹיָהם נאָר געֶנעדיִנעֶן און יגעָנאַריְגעָן יי. 

פּינקע; { אֶבֹּעֶר חינקע!- 

פריץ { אָ העֶרעֶן זי דאָך מאַראַם קינקע, אוּנזעָר גנעֲדיגעֶר 
העֶרצאָג איז פֿוּן איִרנעָנד װאָ געָקאָממעָן אוּן װאַר פֿורבֿט. 
בּאַר נעֶרוועָו יי 

הינקע : װאָס אי עֶר געֲוועָועָן ו 

פריל ? עֶר האָט זיִך זאָ שלעָכֿט געֶפֿיִהלט װי פֿון געָויִסעֶנס. 
בּוססע 

פינקץ ; ואוא זהאָט אֹיָהֶם געֶבּיִסעֶןז, 

פריץ ; הי, הי, הי. 

פּינקע : נו יפ היְרועֶסט דוּ, לאָשיִק דעָרצעָהל װײַמעֶר ! 

פריץ : אַ האָט דֹעֶר גנעֶריְגעֶר פֿיַרסט בֹּעֶפֿאָהלעֶן ריא 
היִנריבֿטוּנג אוֹיפֿצוּהאַלטען , 

חינק ץץ; נאָך אַמאָל! װאָס האָסט רוּ געַזאָגט, לאָשִיקְלוּ 
פאריואעלם איהם) נאָך אַ מאָל,,, נאָך אַ מאָל,, 

פריץ ; { דער גנעֶדיְגעֶר העֶרצאָג האָט בּעֶפֿאָהלעָן ר! היַנריפּטינג 
יפֿצוהאַלטעַן , 

חינקע ; אױפֿצוּהאַלטעָן! דוּ העָרסט פּיִנקעוּ 
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פינקע { דאָס האָט מײַן פֿאַסטען גהאָלפֿען 


{ װאָס? 


-פינקע ? מײַן פֿאַסטעָן! 


יפרייץ הי, הי, הי! און עֶר האָט זאָפֿאָרט געֶשיִקְט נאָך דֹעָם 
ר אבכברהם. 


ֶּ | זיגקע ; נאָך דעֶם דיר אברהם ? דוּ העֶרסט 1 פֹּיִנקץָ ! 


פּינקע { דאָס האָט מײַן תּהיָליִם זאָגעֶן געֶהאָלפֿעָן . 

: ? װאַם? 

פינקע { מײַן תאַלאַם! 

עפרי"ל + װאָס? 

= 

תינקע ; װעָט אונזעָר גבריאליק'ל שוין אַרוֹים פֿרײַו 

פינקע ? דאַרפֿסט נאָך פֿרעֲגעֶן ? אַז דֹעֶר ד"ר אברהם איַז שוין 
בּײַ איָהם אוּן איִז שוֹין װיַעדעֶר מיִט איָהם אַ גאַנצעֶר שמעלקע 
איָז נאָך אַ שאלה צוּ נבריאליק'ל איז שׁוֹין וי בּײַ אוּנז אין 


עען 
חינקע { אַ שײַנעֶם דאַנק דיָר פֿאַר דֹעֶר בְּשׁוּרָה, וי אַזוֹי הײַסט 
רוא ? 


פּריץ ; דעֶר געֶשיְטעֶר פֿרןץ הי, הן, הי ! וכ , 

חינקע ; ואו ושע איָז אונועֶר דינה'לע + זאָל זי אוֹיךְ העָרעֶן רי 
נוּמץָ בּשׂורה ! 

פּינקע ; זי איִז דאָך טיט דעֶם דאָקטאָר , זי װײַסט עָם שוין מִן 
הסתּם פֿריְעָהר פֿאַר אוּנו , 

חינקע : (פֿרייליך) נוּ, װאָס זאָגסטוּ, פיִנקע ! 

פינקע } ני װאָס זאָגסטוּ חיִנקע ‏ יא, יא, מיִר האַבּעֶן אַנרֹי. 
סעָן גאָט , 

בייךץ } אוי טאַטץ דוּ בּיָוט גרוים! 
דוּ שלעפּסט פֿוּן אַלץָ צרות אַרוֹים , 
אוי מאַטעָ! דוּ בּיִזט טאַקע גְרוֹיס ! 
נאָטעָניו דוּ בּיוט גרוים ! 

פּינקע } אַז אײַנעָם טהוּט אַ געָה מיט דו פּוטעָר אַראָבּ 
עֶס װעָרט אֹיָהם װיִנר אוּן װעָה 
דעָם אֶטהעָם האַפּט עֶר קוים אַבּ, 


עי שרר ‏ יי על ת ‏ זענייט ליה בש ייב טע יי אק יא י.י 
6 רע ראי ר בי יי אע עי 
זי שש .יש : 2 6 


זי 


שֶר װײַנט אוּן קלאָגט אַזוֹי, 
צוּם אַלטיטשקען אֶחֶר , 
איִך בּעֶם דיַך מאַמע אוֹי, אוי, אוי, 
העֶקף טיָר איִן מײַן נוֹיט, 
חינקע + קוּמט איָהם פּלוּצלוּנג אַ יְשׁוּעָה 
װאָס עֶר ריכֿט זיך ניִט, 
דעָר אַלטעֶר מאַפֿט איָהם פֿאַר אַ בְִּיֶה 
עֶס װעֶרט איָהם פֿרײַליך גוּט, 
ידע ! אוֹי טאַטעָניוּ דוּ בּיִסט גרוים! (א. ז. װ) 
פינקע { אוּן דעֶר אוִד געֶרעֶנקט, 
װאָס עֶר לײַדעֶט איז אַ גװאַלר , 
אַז וי עֶפּיִם נאָר אַ קרעָנק 
בּעֶקוּמט עֶר זי שוין בּאַלר , 
פּרעה'ם יאָך פֿון לײַם 
אַ װיִסטע יאֶהר ‏ 
ירוּשלים זײַן טײַעֶר הײַם 
צװײַ מאָל צוּגעָנוּמעָן גאָר, 
הינקע { פּרעה'ן ניִבּסט רוּ מכּות פֿיִעלץ 
אוּנו גיִבּסט רוּ עֶססעֶן מן. 
מעֶקסט אוֹיס פֿוּן קאָן די רעֶמעֶר אַלץָ 
דעֶר יוּד בּלײַבּט אײַבּיְג רײַן. 
פַּיידדץ ; הַייֹם הַיוֹם תְּאמְצֵנוּ, הַיוֹם, הַיוֹם תְּנִרְֵנו 
אוֹי , היום היוֹם (כּים) תִּבָרְכֵנו 
אוֹי, היוֹם, היום תִּרְרְשֵׁנוּ לְטוֹבָה (כּים, בּיידץ מאַנצען אבּא- 
פֿעָרװאַנדלוּנג 


= 


בּיים הערצאָג, איין זאַל , דער הערצאָג ליעגט קראַנק . 
אױיפֿריט ד"ר אברהם , 

זִ"יף + איָהר זײַט קראַנק ? 

הערצא } ועֶר זאָגט עֶס 1 נײַן, איך בּיִן געֶזוּנד! אֹיָהר פּרובידשו 
טײַן קראַפֿט (שטעהט אוֹיף) איַך שׁמעָה פֿעָסט און שטאַרשא. 
װאָס גלױיבּט איָהר, דאַס אײַן װײַבעֶס אוֹינץָ האָט מיַר מע 
קראַפֿט געבּראָֿעָן ? עֶס װאַר נוּר אײַן שעָרץ ,,, אײַן צײ .46‏ 
פֿעָרטרײַבּ, אײַן שפּאַס , זײַט איָהר ניִבֿט דייר אברהם 4 
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| ריר 3 אײַעֶר טרײַעֶר דינעֶר ' 
רצ } (גיט איהם די האנה ויא א שלאָגט מײַן פּולם ו ראַשן 
| א 


יי { (האַלט בּיים פולם) איָהר פֿיִבּעָרט , אײַעֶר בּלוּם יאָגט ווא 


| פֿײַעָר איִן איַעֶרעָ אָדעֶרעֶן, 
קהערצאג : ביִן איך אַלואָ דאָך קראַנק ו 
זייר ! לײַדעֶר! 


הערצאנ ; ? ר"ר, איִך װיָל אײַך די װאַרהײַט געֶשטעָהן, יאַ איך 


בּיִן קראַנק, העֶלפֿט מיַר רײר, איך געָה צוּ גרוּנדע ! 
קריף } נוּר װיִרעֶרהאָ? עֶן קאָן איִך מײַנע װאַרנוּנג, שאָנעָט אײַך , 
| צעֶרשטעֶרט ניִבֿט אײַגעֶנמאָבֿטיג אײַעֶרעָ געזוּנדהײַט, צעֶר. 
שטעֶרט ניִבֿט מיִט אײַגעֶנעֶר האַנר אײַעֶר לעֶבּעֶן, פֿאָלגט 
מײַנעֶם ראַטה אוּן איִך גאַראַנאַטיר אײַך אײַן לאַנגעָם לַעֶבּעֶן, 
תהערצאנ } { װאַרום דיר, װאַרוּם פֿליָהט פֿאָן מיר דעֶר שלאַף, 
מיִך פֿערפֿאָלנעֶן שיירעָהראַפֿטץ געָראַנקעָן, מיר בּרעֶנעֶן 
מײַנע אוֹיגעֶן, זעָהט דאָרט די שטאָרט זי רוהם, 1000:דע 
וועֶרעֶן פֿון .שלאָף בּעֶנליִקט נוּר מײַנע שטורם:בּעֶוועֶגטץָ 
זעָעֶלע פֿליָהט . װאַרוּם אין דאַס? װאַרוּם ? 
צריף } דאָס איַז די שמימע אײַעֶרעָס געָוויִסעֶנם, יאַ הּעֶר ! אײַך 
קוועָלט אײַעֶר געָוויִסעֶן . העָרעָט מיך מײַן גנעֶדיגעֶר העֶר. 
צאָג, זײַט יאַהרעָן לאַנג יעב אנך אײַך פּראָבעָן מײַנעָר 
טרײַץ אוּנר מײַנעֶר קוּנסט , 
זקערצאנ } יאַ, יאַ, דאָס איָוט װאַהר! 
קיר + איך קענע אויך אײַעֶר העֶרץ , איך בּיִן פֿעֶרטרױט מיִם 
אַלעֶן אײַעֶרעֶן קרעֶפֿטעָן מיט אַלעֶן אײַעֶרעֶן ויַנשעֶן , עֶס 
איז גוּט אוּנד עֶדעֶל, געָהאָרבֿעט דעֶר שטיממע אײַעֶרעֶר 
גוּטעֶן געֶוויִסעֶנס, נעָהמט אוֹיף אײַעֶרעָ זעָעֶלעָ קײַנעָן מאָרד { 
אײַן אוּנשוּלדיָגעֶר װיַרר דאָרט צוּם טאָדעָ געָפֿיִהרט, / 
הערצאנ ר איִך האַבּע די היַנריכטונג פֿעֶרשאָבּעֶן , 


ער"ך ? דאָך גיִכט אוֹיפֿגעֶהאָבּעֶן ! האָהײַט! װועֶר װײַס עָם בּעֶסְטעָר 


אַלִם זי, דאַס עֶר אוּנשוּלדיָג איָוט, פֿאָלגט אײַעֶר גוּט העֶרץ 
זאַגט עֶס פֿרײַ העָרוֹים, איָום עֶר שוּלריג ! 


פלערצאג } אונשלדיג ! 
== ייר } אֶה! זעֶננעָ אײַך נאָטט פֿיַר ריִעזעָס װאָרט ‏ 
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הערצאנ } יאַ! אינד נאָך הײַמץ אאֶל עֶר זײַנץ פֿרײַהײַמ 
בּעֶקאָמעֶן ! | 

ד"ך : דאָס האַט מײַן געֶרעֶכֿטעֶר העֶרשעֶר געֶשפּראָכֿעָן 1 אֶת 
לאַסט מיך קִניְהעֲנר אײַעֶרעָ העֶנדע קיַסעָן (קיש). ; 

הערצא: ! דיר! איהר זײַט מײַן טרײַעֶסְטעֶר פֿרײַנר, סײַך 
גוּטעֶר עֶנגעֶל, איִך דאַנק אײַך, נוּן גיֶעבּט מיַר מינטע אוּנר 
פֿעֶדעֶר! דאָך נײַן, נײַן, מײַנץ העֲנדעָ ציַטעֶרן צוּ זעָהר = 
געָהט מײַן פֿרײַנד לאַסט איספֿערטיג עֶן דאַס פּאַפּיִער און 
בּרעֶנגט עֶם מיִר צום אוּנטעֶר שרײַבּעֶן געָהט ! פֿעָרװײַלם 
ניִבֿט לאַנגע איִך עֶרװאַרטע זי ! 

דירי (הוֹיבּט די אוֹינען) לֵב מְלָכִים וְשָרִים בְּיַר ה' (אַבּ, אױפֿמרישצ 
אדריאן) , 

אדריאן } גוּמְץָ נאַכֿריכֿט! נאָך ניע װאַר אײַעֶר ציעל וא 
נאַהעַ װיָא יעֶצט, 


הערצאנ { האָט דיִך די העֶלעָ פּלעצליִך אוֹיסגעֶשפינעַן. 
סאַטאַן 1! פֿאָרט! קײַנץ זיִלבּץ מעָהר פֿוּן יעָנעֶם װײַבּע. 


געֲנוּג ! איִך ליִעבּעָ זי ניִבֿט מעָהר ! 


אדריאן ; װאָלעט אֹיָהר אײַך דעֶן ועֶלכּסט מײַשעָן3 װעֲרי 


זיָהט עֶס ניִבֿט דאַס איָהר זי לײַרעַנשאַפֿטליך ליִעבּט! גלי. 
העֲנד, נאַהע בֹּיִם צוּם װאַהנזין , 

הערצאג } { גרויזאַמעָר קוועָל גײַסט! װאַרום בּיִסט דו געָקאָ- 
מעַן מוך מאַטעֶרעֶן ! װאַרוּם בּאָהרסט דוּ מיר די פּפֿײַלע 


נאָך טיַעפֿעָר אין מײַנעָ ואוּנדעֶן { ובּאָוער) פֿערלאַסץ סיך, . 


פֿעָרלאַסע מיך , 

אדריאן , (געהט , קאָמט צוּדיק) האָהײַט! דאַרף איִך בּעְפֿאָר אי 
געָהעָ נאָך אײַן װאָרט זאַגעֶן ז 

הערצאנ } װאָס װילסטי ! 

אדריאן } זי איזט יעֶצט היִר איִן פּאַלאַסט אין איְהרעֶר נאָהש 
הײַטע װויָל איך זי איַן אײַעֶרע אַרמע פֿיִהרעֶן , 

הערצאג; } אַדריָאַן ! זאַגעָן מיָר װיִלסטו מיַד פֿאָן זינעֶן בּריָ 

אדריאן : נין מײַן פֿיִרסט, דֹעֶר העֶכסמץע וואונש איְהרעָמו 
לעָבּעָנס זאָל עֶנדליִך איַן עֶרפֿיִהלונג געֶהעֶן ! 

הערצאן : אַדראַן! דוּ בּיט טײַן רעָמאָן } 
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אדריאן ; נײַן אײַעֶר גוּטעֶר עֶנגעֶל בּיִן איִך, אײַעֶר עֶרג עֶבּעֶנסטעָר! 


אײַעֶר טרײַסטעָר! אײַעָר װאַהרעֶר פֿרײַנד! אײַך אאָפֿיִל 
לײַרעֶן צוּ זְעָהן גיִבּט מיר קײַן רוּהעָ , אוּנד װאַרוּם זאָלט 
אוָהר זאָ לײַדעָן ? װעֶר זײַט איִר אײַן העֶרצאָג אָדעֶר אײַן 
אוּנשעָרטהאַן { איַנץָ פֿרױ אוֹים רֹעָם פֿאָלקע אוּן דאַצו 
אײַ. עַ יורין זאָל איִבּעֶר זי טריַאומפּפֿיַרעָן 1!. . . אוּנװוילקיר. 
ליִך האַבּץ איִך געֶהעָרט וי אײַעֶר יודיִשעֶר דיר, האָט אײַך 
מאָראַל געָפּרעֶדיגט, אַבּעֶר װאַרוּם מײַן העֶרצאָג, האָט אײַך 
דיַעועֶר שלוֹיעֶר יוּרעָ אײַנעָ עֶהנליִכֿץָ געֶשיִכֹמץ אוֹים דֹעֶר 
בּיִבַּעָל פֿעָרשװיִעגעֶן ? װאַס עֶרצעָהלט אוּנו ריֵא בּיִבּעֶל פֿון 
דעָם קעֲניָג דָוִד ! גראַרע זאָ וי זי, האָט אויך קעֶניָג דור זיִך 
פֿעָר ייעבּט אין אײַנע פֿערהײַראַטעְטע פֿרו טיט רֹעָם נאַמעֶן 
בַּת שָׂבַע, נוּן װאַס האָט עֶר געֶטְהוּן ! האָט עֶר זי אוֹיפֿגע: 
געֶבּעֶן, װײַל זי שאָן אײַנעָן מאַן האַטטע ‏ נײַן! עֶר האָט 
איָהר מאַן איִן רעֶן זיכֿעָרעֶן מוֹירט געֶשיִקְט אוּנד זײַן העָר. 
צעֶנס:וואונש אין עֶרפֿילט װאָרדעָן, נון מײַן העָרצאָג 
װאָלט איָהר דעֶן פֿריִמעֶר זײַן אַלם קעֶניג דוד! נײַן, 
דאָס איוט דאַס רעָכֿט אײַנעֶס העָרעעָרם! מאַן איִזט ניָבֿט 
אוּמזאָנסט אײַן געָואַלבּטעָר גאָטעָם! -- 

הערצאג ; די מאַנסט רעָכט האַבּעָן , 

אדריאן , ניכֿט װאַהר איך האַבֹּעָ רעֶכֿט? װײַל אוים מיַר 
שפריכֿט די װאַרהײַט, אויפֿריכֿטיִגקײַט, עֶרגעֶבּעֶנהײַט אונד 
מרײַעָ, װײַל איך קײַן יוּדעָ בּיִן ! זעָהט מײַן הֹעָרֶר אונד 
געֲבּיִטעֶר, װי װײַט איָהר בּעֶטראָגעֶן זײַט פֿאָן דעָם יוּריִשעָן 
פֿלאַסטעָר:שמיָרעָר, אָבּגעָראַטהעָן האָט עֶר אײַך פֿאָן אָנפֿאַנג 
פֿאָן דיַעזעֶר ריִנה'לע, אַבֹּעֶר װײַסט איָהר װאַרוּם װײַל עָר 
איָהר אָנקעָל איזט! 

הערצאנ + איחר אֶנקעָל 1 דאַפֿאָן האָט עֶר מיר ניִכֿט געָאַנט 

י ‏ אײַן װאָרט, 

אדריאן { נאַטיִרליִך אוּם אוּנפּאַרטיַאיֶשׁ צוּ שײַנעָן, 

הערצאנ דיעזעֶר הײַפֿלעָר! 

אדריאן : הײַבֿלעֶר אוּנד בַּעטריְגעֶר װי מאַן ניִֿט אַנדעֶרשׁ 
פֿון. אײַן יוּרעֶן עֶרוואַרמעָן קאַן , . פֿאָן אײַנעָם טאָרך אִוֹיף 
אײַעָרעֶם געָוויִסעֶן האַט עֶר דאַ פֿאָרג עֶפּלוֹירעָרט, אַכַּעֶר ועֶר 


יי 
מײַן העָרצאָג װועֶר גאַראַנטירט אוּנ, דאַס ריַעועֶר גבריאל 
האָט אײַך װיִרקליך ניִבֿט געֶקאַנט ? עֶר איִום יאַ אויך אײַן 
יוּרעָ אונר עֶבּעֶן זאָ שלוי, לֶבַּעֶן זאָ היַנטערליָסמיג , עֶבּעֶן 
זאָ פֿאַלש, וי דיַעזעֶר הײַבֿלעָריִשע ר"ר אוּנר אַלעָ זײַנץ 
גלוֹיבּעֶנם:געָנאָססעֶן , בּעֶגנעֶריגעֶן װאָלעָט אֹיָהר איָהן 1 אײַן 
יוּדע װאַגט אוֹיפצוּהעֶבּעֶן זײַנץ האַנד געֶנעֶן אײַנעָן העֶרצאָג. 
אונד זאָלכֿץ אײַנץָ האַנר זאָל נאָך גאַנץ איִן קעֶרפּעֶר 
בּלײַבּעֶן 1 אֶה מײַן געֲבּיִטעֶר! עפֿנעט עָנדליִך דאָך אײַעֶרעִ 
אוֹיגעֶן אוּנד זְעָהם װועֶר אײַעֶר פֿרײַנר איָום אוּנד װעֶר אײַעֶר 
פֿײַנר (פֿאַלט אויף די קניע) היר קֹניע איִך פֿאַר אײַך, דאַ איִן 
מײַן העֶרץ , דוּרבֿבּויעָרט עֶם מיִם איַעָרֹעָם שועָררעַ, 
לאַסט מײַן בּלוּט פֿליַסען וועָן עֶס אײַך נוּר פֿעָרגניגעֶן מאַבֿט, 
דעָן מײַן לעֶבּעֶן געֶהעֶרט נוּר אײַך אוּנר מיִם פֿרײַרעֶן 
נעֶבֹּעָ איִך עָם פֿיִר אײַך אוּן פֿיִר אײַעֶר װאָהל,, + 
קערצאן : שטעָה אוֹיף מײַן אַדריאַן! ניכֿט דעֶן גריַנגסטעֶן 
צװײַפֿעָל האַבּעָ איִך מעָהר געֶנעֶן דײַנע מרײַץָ צוּ מיר, 
אונר געֶגעֶן רײַנץ אױפֿריבֿטיגקײַט, יאַ דוּ האַסט רַעָפֿט ,. 
אין אַלעָם װאַס דוּ מיַר געָואַגט האַסט., בֹּיָוט רו,, 
געֶרעֶפֿט ,,, דאָך יעֶצט צוּריִק צוּ איָהר ,,, הײַטץ זאַגסט דוּ! 
יצרריאן ; הײַטץ מײַן העָרצאָג חיָרר זי אײַעֶרעָ זײַן, איִך הא 
ניבט געָשלאָפֿעָן, ניכֿט געֲרוּהט בּיַז איִך דיִעועֶן זיִבֿעֶרעֶן פּלאַן 
אוֹיסגעָפֿיִהרט האַבּעָ, העָרט מיַך מײַן העֶרצאָג,, , דאָך 
דאָך , , , אײַעֶר יוּדיִשעֶר ד"ר קאָמט ! איך שגץָ עֶס שפּע: 
מֹעֶר , , , (אױפֿטויט ד"ר אברהם מיט פּאפּיער) . 

ר"ך + היער מײַן געֶנעֶריִגעֶר העָרצאָג, דיָא בּעֶננאַריִגוּנגס שריפֿט 
איַן פֿעֶרטיג, אַללעָם װאָס עֶם פֿעָהלט איָוט -נוּר איַהרעָ 
אוּנטעֶרשריפֿט , , , (ערבּליקט אַדריאַן, שטיל) רַיַעועָ גיפֿטיַגע 
שלאַנגע אין זײַנעֶר זײַטעָ ?!,, (צוּם הערצאָג) רי בּעֶגנאַריגונג 
איִזט עָם מײַן העֶרצאָג פֿאָן יעֶנעֶן אוּנשוּלריג עֶן, 

הערצאג } עאָוש העֶר דאַמיִט ! (צורייפט עס) , 

ד"ף ; ציטעיט) דאַרף איַך סײַנעָן העָרצאָג אוּם ריא אוּרואַכֿץ 
ריַעועֶר אוּמװאַנדלונג פֿראַגעָן ? | 
הערצאג } איך בּיַן דאָך דיָר קײַנע רעכֿעֶנשאַפּט שולריג 4. 
יוּרץָ!,, רײַנץָ האַנד מײַן אַדריאַן (אבּ, אַדריאַן שפּאָטעם), 
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- = די } נאַך פּויוע, שלוּכטשט) צעֶרריְסעֶן!,, אוּנד דאַמיַט האָם עֶר 


אוֹיךְ דײַן יּנגעָס לַעֶבֹּעֶן צעֶרריִסעֶן, גבריאל! מײַן אוּנ- 
שׁוּלדיִגעֶם קינד!,, אונד ראַס איזט דײַנץ דאַנקבּאַרקײַט 
צוּ מיָר פֿיִר מײַנץ יאַהרעָן לאַנגעָ מיָהץ אוּם רײַן לַעֲבּעֶן! 
דוּ האַסט עֶס ניכֿט אײַנמאָל דֹעֶר מיְהע װעֶרט געָהאַלטעֶן 
מיַר צוּ אַנטװאָרמעֶן , חאַ, חאַ, חאַ (לאכט) + אַבּעֶר װאַרום 
ואוּנדעֶרעָ איִך מיִך ? מיִט אײַנעָם אײַנציַגעֶן װאָרט האַט עָר 
דאָך אַללץ מײַנע פֿראַגעֶן בּעְאַנטװאָרטעָט ,,, יוּדעָ!,, יאַ דוּ 
װאַנדערנדע יוּדעָ, איִבּריִג בּיִזט דוּ איִבּעֶראַל װאָהין דוּא 
קאָמסט װיָא טרײַ דוּ אוֹיך דעָם לאַנדע דיִנעָן מאַגסט, אײַן 
גַר בּלײַבּסט דוּא איִן אײַנעָם פֿרעָמדעֶן לאַנרעָ, ,, יאַ, יא! 
שאָן צײַט אַרוּנטעֶר װאַרפֿעָן פֿון זיִך די שוװעֶרעָ קײַטעֶן 
אוּן אַלעָ יוּדעָן זאָלעָן זיַך פֿעָראײַנוְגעֶן אַללץָ צוּ זאַמעֶן , 
אַללעָ װי אײַן האַנר קעֶמפּפֿען פֿאַר אַ אײַגעֶנעָ לאַנר! 
(אֹבּ , אױיפֿטריט הערצאג , אדריאן). | 

הערצאנ ! יאַ מײַן טרײַער אַדריאַן  ,‏ דײַן פּלאַן איו גוּט אוֹים. 
געֶראַבֿט, אַלזאָ געָה אוּנד מאַך אַללעָם בּעֶריִיט, 

אדריאן ; מײַן געֶבּיטעֶר ויִרד מיִם זײַנעָם טרײַעָן אַדרואַן צו 
פֿריעדען זײַן !,, נאַבּ, אויפֿטריט פֿריץ) , 


- פרייץ { די יוּרין דינה! ' 


הערצאג } דינה האַסט דוּ נעָזאַגט !.. היִער פֿריַץ, דיִזעָן ריַנג 
פים. הײן מעָלדוּנג (גיעבּט איהם זיין רינג) 

פרייץ } הי, הי, הו , איִך דאַנקע (געהמ, קעהרט צוריק) מײַן העָר. 
צאָג, דאַרף זי קאָמעֶן ל | 

הערצא ; כֹאש דו פֿרעַנסט אֶבּ זי קאָמעָן דאַרף 1 פֿראַגץ 
אָבּ דוּ געָהן קאַנסט אוּנד צוּם טײַפֿעָל געָהעָ פֿיִַר ריַעועֶן 
פֿראַגץ ! 

פריץ אָדעֶר עֶר שיִקט מיך צוּם טײַפֿעל אֶדעֶר צוּם קוּקוּק! 
הי, הי, הי (אבּ, אויפֿטריט דינה, ד"ר אבוהם), 

הערצאנ } דיַשעֶר אַלטעֶר װאַס װיָל עֶר {! 

דִינָה } העָרר ! עֶם איִזט טײַן צװײַטעֶר פֿאַמעָר| 

אברהם { עֶנטריִסעֶן איִז אֹיָהר, דעֶר מאַן! דאַרף ניָבֿט דֹעָר 
פֿאַטער זי בּעֶגלניטעֶן ? 

הערצאג ; יסט דו איִּהרץָ צוּנגץ, איָהר אוֹיגץָ, איָהר נֹעָ 


יי עג 


דאַנקעָ, איָהר וואונש ? קעָן זי אָהן דיָר ניבֿט רײַרעֶןוּ 

ד"ך } העָרר ! עִם װאַר איָהר וואונש, 

הערצאג } אוּן מײַן וואוּנש איז דאַס דוּ פֿאָרט געֶהעֶסט ! 

= אָנקעָל, געָה! געָה! 

דיר ; איך האַנץָ דיך געָואַרנעָט קינר.,, דוּ האַסט ריך 
נעָװאַגט אין אײַן לאָוועָן גרוּבּ, . , 

דינך } װאַס האַבּ איִך צוּ פֿעָרליִערעֶן, מײַן לעֶבּעֶן ! װאָס נוּמצט 
עָם מיַר אֶהנעָ מײַנעָן מאַן ! געָהעָ גוּטעֶר אָנקעָל!,, גאָט 
איִז מײַן שיִצעֶר (דיר אברהם אבּ קלאָנענד } גאָט, שישצע מיינע 
דינה'לע). 

הערצאג : אונד נוּן ! זײַ מיַר העָרצליִך װילקאָמעֶן היִמליִשעָ 
האר דוּ קאָמסט אַבֹּעֶר זאָ פּלעָצליַך וי אײַן גראָסעס 
גליִק, ‏ װועֶלכֿעָס אוּנעֶרוואַרטעֶט קאָמט , װאַרוּם האַבּץָ איִך 
דאַס ניִפֿט פֿריְהעֶר געָוואוּסט אוּם דיעזע האַלעָן אוֹיסצוּציֶערעֶן 
פֿיַר רײַנעָן עֶמפּפֿאַנג ל 

דינה : זײַט וועָן איִזט עֶס זימטע די האַלעָן אוֹיסצוּציערעֶן, וועֶן 
אײַנץ אַרעָמץָ בּיַטעֶנדעָ יוּדעֶן זיִך נאַהט ? נײַן העֶרר ! צוּ 
אײַך געֶטריֶעבּעֶן האַט מיך נוּר אוּנגליק, אויף טײַנעם 
געָויִבֿטץ קענט איָהר נוּר מרוֹיעֶר אוּנר קוּמעֶר לעָועֶן , 
(קניעט) גנאַרץָ העֶרר, גנאַרץָ ! ועָהט אַ אוּנגליקליבֿץ צוּ 
אײַעֶרעֶן פֿיַעָן ,.. זײַט געָרעֶפֿט, אָבּ איָהר מענשליך פֿיִהלנט, 
מאַרטעָרט ניִט מײַנעֶן אוּנשוּלדיָגעָן מאַן, גנאַדעָ העֲרר, 
גנאַדעָ! (וויינט), 

הערצאן } שטעָה אוֹיף { ריִנה אוּנד העֶרְעָ מיך !,, שטעֶל דיָר 
פֿאָר אין דײַנעֶר פֿאַנטאַזיץ, װאַם פֿיִר גליָהעֶנדעָ מאַרטעֶר איך 
לייִדעָ, זײַט איִך האָבּ דיך עֶרבּליִקט, גנאַדע בּיְטעֶסט רוּ} 
דוּ כּיִטעֶסט גנאַרץ פֿיַר אײַנעֶן אַנרעֶרעָן, בּעגנאַריָגע דוּ מיך 
זאָ װעָרדץָ איך ריך בּעֶגנאַריִגעָן. שעָנק מיר רײַנע 
ליִעבּעָ, וועֶרדעָ איִך רײַן טאַן, זײַן לעֶבּעֶן שעַנקעֶן (קניעט), 

דיגנה } אײַנץָ שלאַננץ לעֲבּט בּעֶפֿאָר זי פֿעָרגיפֿטעט , 

הערצאן 4 שפרינגט אויף) שלאַנגעָ נעָנסט דוּ מיך ! 

דינה} יאַ! שלאַננץ האַבּ איך געָואַגט, דען איָהר װיִלט מײַן ‏ 
לעֶבּעֶן פֿעָרניפֿטעָן ,, , אוּם היִלפֿץ בּעֶטעֶן בּין איִך צוּ אײַך 
געָקאָממעֶן, בַּעֶטעֶן, וי מעָן צוּ גאָט בֹּעֶמעֶט, אוּן אִם . 








עָנדעָ זעָה איַך פֿאַר מיִר נוּר אײַנעֶן שקלאַפֿעָן צו זײַנעָ 
װיַלדעֶן העֶטליבֿעֶן לייַרעָנשאַפֿט, ‏ , 


הערצאג 1 בּעֶרעֶנקעְ, דיָנה, רײַן מאַן האַט נוּר נאָך געָצעָהל. 


מֹעָ מינוּמעָן צוּם לעֶבּעֶן, 


דינה ; שטעֶרבּעֶן זאָל עֶר ! שמעֶרבּעֶן מוּם עֶר! געָה העָנקעֶר 


עֶנטרײַסע מײַנעָן ליִעבּעֶן מאַן! נעָהם איָהם דאָם אוּנשוּל. 
ריַגץָ לעֶבּעֶן,,., אַבֹּעָר ראַם אי אַלֹעֶםס װאַס דוּ מהון 
קאַנסט , ,', װײַטעֶר געָהט רײַנץ מאַכֿט ניִֿט, מיך מיִם מײ: 
נעָן מאַן איִם מאָדע צוּ פֿעָראוַנוְגעֶן, דאַס קענסט דוּ מיָר 
ניִכֿט פֿעֶרװועָהרעֶן!, , , געָה גבריאליק'ל! געָה צוּם מאָ, 
דֹעָ!, , דײַן דיָנה'לץ קוּמט דיַר. בּאַלד נאָך פֿוּן הינטער די 
קוּליסען הערט מען אַ טרויער מאַרש שפיעלען). 


הערצאן ; דו העֶרסט?! װײַסט װאַם דיָעס בּעֶדיטעֶט! רעָר 


פֿעָראוּרטהײַלטע װירד יעֶטעט צוּ היִנריכֿטוּנג געֶפֿיִהרט , 
איִך װאַשע מײַנע העֲנדעַ רײַן, יעֶצט בּיִסט דוּ זײַן מעֶררע: 
ריַן , בּעֶויִנעָ דיַך!, ,, איַך געֶבּע דיַר אַ קוּרצץָ צײַם צוּ 
איִבּעֶרלייגוּנג, , , עֶנטשײַדץָ דיַך קינד (אב), 


די } היִטעָל! איִזט עָם װאַהר דאַם דיך עֶנְגעֶל בּעָוואָהגעָן ? 


הע 


זאָ שיִקע מיָר אײַנעָם עֶר זאָל מיר קראַפֿט געֶבּעֶן אויסצו. 
האַלטען דיַעועָן שרעקליכֿעָן נִסְיוֹן , ,, (פֿון הינטער די קי. 
ליסען הערט זיך גבריאל'ם קרעפֿצען) אֶה ! דײַנץ שמומע אי עֶם 
מײַן גברואלוקיל! אֶה! װי רײַנץ יאַמעָרפֿאָלץ טעָנעֶר מיָר 
טײַנע זעֲעָלעָ צוּ שמעטעֶרן ! אַבּעֶר װאַס קעֶן איִך מהון ו 
זאָל איַך רײַן לעֲבּעֶן מיט מײַנץ שאַנרעָ רעָטען ?1 נײַן, 
נײַן  !‏ מײַנץ אונטרײַהײַם װיָרד דיִך נאָך גרוֹיזאַמעֶר טוֹיך; 
מעָן -- װי דאַם בּײַל פֿוּן העָנקעֶר ,, , שמאַרבּעָן מוסט דוּ 
מײַן גבריאליק'ל!, ,, שמאַרבּעֶן!, ., (פאלט , הערצאג קוּמט 
אַרײן. יל איהר אוֹיפהויבען, דינה שפּרינגט אויף) צוּריִק, בֹּע: 
ריָהרע מיך ניִט ! 

צאן + דינהילע, דו צײַט אי אוֹים, איִך ‏ בֹּיִן געקוּמעֶן 
העֶרעֶן דײַנע אַנטװאָרט , 


דינה ! נײַן, איִך האַלט עֶס נאָך איִמעֶר פֿאַר אוּנמעָנליִך, דאַס 


די עֶרדעָ זאָל אוֹיף זיַך זאָלבֿץ שלעכֿטץ בּאָוֹעָ טעֶנשעָן טראָג עֶן . 
העָרר ! זאָגט מיר, דאָס אַלעָם נוד אַ שפּאַם װאַר, דאָס איָה- 


- ער 


אײַך איבּעֶר מיַר לוּסטיג מאַֿט, דאַמיַט איָהר סיַך שפּאָ. 


מעֶר אוֹיסלאַכֿעָן קעָנט, נײַן! זאָגט עֶס מיר, װעֶררעַ 


איִך אוֹיך לאַֿען (לאַפֿט היסטעריש), 

הערצאן : אוב דוּ גלױיבּסט עָם איִן נאָר אַ שפּאַס זאָ איַבּעֶר. 
צײַנעָ דיך מיִט דײַנע אײַגעֶנעֶן אוֹינעֶן (מען ערזעהם דאם 
בִּילד אויפ'ן עשאַפּאָט) , 

דינדן } (דערזעהט דאָס בּילר) גאָט העלף מיר! 

הערציא? ; מיִט דיַעועֶן מאַשעֶנטיּך בּרוֹיךְ איִך נוּר אַ צײַכֿעָן 
געֶכּעֶן אוּן זײַן קאָפּ װעֶלצט זיך איִן בּלוּט , , , שפּריַך! זאָל 
עֶר שמאַרבּעֶן +! 

די( } גרויזאַמעָם שיִקזאַל! גאָט ! איך בֹּיִן נוּר אַ װײַבּ, , , דוּ 
נוּר אַלײַן װײַסט װאָם איך לײַרע יעֶצט!,,, געֲבֹּץָ טיַר 
קראַפֿט!, , , פֿעָרלאַססע מיך ניכֿט ,, , 


הערצאג ; צים לעֶצטעֶן מאַל!,.. זאָל עֶר שמאַרבּען,,. (הויבט 


אויף זיין טאשענטוך, דער הענקער הױבט דאם בייל איבער 
גבריאל'ס קאפּ), 

דינה + האַלט אײַן !!! (ענטרייסט איהם דאם טאַשענטוך , הערצאָג 
אוּמאַרמט זי, װוינקט , גבריאל הויבט אויף זיין קאפ) , 


פּאָרהאַנג פּאַלט , 


דרימער אקט, 
(גבריאל'ם צימער בּעהאַנגען מיט בּלוּמען), 
חינקע { (שטעהט אויף אַ טרעפּ פֿערציערש דאס צימער מיט בלגטען, 
שרייט) : פּינקע ! 
פּינקע ? (פון הינטער די קוליסען) װאָס איַן חיַנקעָ?! - 


4 
חינקע } קוּם אַהעֶר דעֶרלאַנג מיר ! 
פּינקע } איך האָבּ קײַן צײַט ניט | 
הינקע ? װאָס!! האָסט נאָר קײַן צײַט ניִט, װעֶן איִך רוּף 


ריִך11,.,נאָ װאָס זאָגט איִהר צו אַזאַ ‏ חוצפה פון אַ 
מאַן 1!, , , פּינקע! װיִלסטוּ קוּמעָן צוּ מיִר אֶדעֶר זאָל איַך 
זיִך מטריח זײַן צוּ דיר,, , 

פּינקע : נײַן, נײַן ! מאַמעָניּ חינקעָניּ זײַ דיך ניט מטריָח!., 
איִך געָה,,, איך פֿליָה,,, אָם בּיִן איך שוין ראָ.., 





א 





יי 
1 יע 





= ר עי 


(ערשיינט) דוּ מײַנסט אַז איִך בֹּיִן דאָרט געָשטאַנעֶן לײַריג ? 
דאָרט איז דאָך גבריאליק'לס ציַמעֶר וואוּ עֶר מאָלט זײַנעַ 
בּילדעֶר אוּן דאָרט שטעֶהעֶן זײַנץ פֿאַרבּעֶן, קוק נאָר װאָס 
איך האָבּ אוֹיסגעָמאָלט (צייגט איהר אַ טאָװעל) , 

חינקע ; ויא אַװי מאַכֿט עֶם! 

פינקע: { בָּרוּך הַבָּא, דאָס װעֶלעֶן מיָר ראָ אוֹיפֿהעָנגעֶן איִבּעֶר 
די טהיָר אוּן אַן גבריאליק'ל װועָט קוּממען אַ הײַם אי"ה 
זאָל עִי ועָהעֶן װאָס זײַן פֿעָטעֶר פּיִנקע מיִט זײַן מומע 
חיִנק וע א איָהם אָנגעֶנרייִט פֿאַר ‏ אַ איִבּעֶרראַשעכֿטס 
לכּבוֹר זײַן בּעֶפֿרײַאוּנג. 

חינכע ; + (קלאַפּט אָן איבּער די טחיר) פֹיְנקְץָ 1., 

פּינקע ; װאָם איָו חִיִנקץ?.., 

חינקע ; ' רינהילע וועֶט מן הסתּס קוּמען מיִט איָהם אין אײַנעם 11 

פינקע } : ראַרפֿסט נאָך פֿרעֶנעֶן 1 זי איִז דאָך זײַן גוּטעֶר שְׁלֵיחַ, אַ 
א שוין ‏ איִז געֶלעָנעֶן דעֶר חֵלֶף אוֹיף זײַן האַלרז 
א שער שיַעֶר איַן אוּנזעָר גבריאליק זל געֲוועָן עליו 
השלום ,., 

חינקע : 0 פֿעָרשטומט!,,, 

פּינקע } איך זאָג דאָך, עָר" י., 

חינקע ; ; אוי! דורך אַזאַ ,שיעָרײי איִז דאָך אוּנזעֶר מוּטעָר שרה 
געָגאַנגעֶן פֿון דעֶר װעֶלט! 

פּינקע : שז אזײט) אוֹי , אויף מײַן חיִנקעָן נעֶזאָגט געָוואָרעֶן, 

חינקע : װאָס -בּליִמעֶקעֶסט דוּ דאָרט ! 

פּינקע ; איך זאָג גלאַט אַזוֹי., , העֶר זשע, פּלוּציִם הוֹיבּט מעֶן 
איָהם אוֹיף רעָם קאָפּ.,,., אוּן מעָן זאָגט איָהם, געָה אַ הײַם 
דוּ בּיסט פּרײַ, 

חינקע { אַגדוּלה אוֹיף דעֶר מוּמעֶן ! 

פּינקע { : װײַל זי האָט מרעיש עֹלְמוֹת געָוועֶָן, װײַל זי האָט 
גע | די עֶרד אוּנטעֶר זיִך , 

חינקע : זי איז דאָך געָנאַנגעֶן צום העָרצאָג, אַ יאַז 

פּינקע { געָנאַנגעֶן זאָגט וי, זי איַז געפֿלױגעֶן , 

חינקע + אוּן מיִט איְהרע. טרעֶהרעֶן האָט זי זײַן לַעֶבֹּעֶן אויס. 
נעוהונט, אַיאָל 


פּינקע } { זי האָט זיַך פשוט געָלײַגט איַן דעֶר לעֶנג אוּן אין 


1 


דעֶר בּרײַט! אוֹי, אי דאָס אַ דיַנהילץ! 
הינקע } זעָהסטו שוֹין װאָם אַװײַבּ איָו! 
פינקע ? ניִשט אַלעָ װײַבּעָר זעֶנעֶן אֶבּעֶר ריִנה'לעָך, עֶס ועָנעֶן 
2 דאָ חיִנקעָלעֶך אוֹיך , 
חזינקע } אַװעֶהטאָג דיָר אין פּיסק! װאָס איז? פּֿן דײַן חינקץ 
האָסטו עָפּיִם אַ קזשיוודץעָ ? (דראָהט איהם) װועָניַג מהוּ איך 
פֿון רײַנעָט װעֶגעֶן ּ 
פּינקע } { חלילה , חלילה , פֿעֶרקעָהרט דוּ מהוּסט נאָך צוּ פֿיִעל 
פֿאַר מיָר ,,, העֶר מיך חינקע לַעֲבּעָן, אַז גאָט כּרוּך הוא 
האָט אוּנז בּעֲוויִזעֶן אַואַ נַם אוּן אוּנזעֶר גבריאליק'ל איז נִצוּל 
געֶואָרעֶן פֿוּן טױים,. איז הײַנט אַזוֹ גוּם װון אַ יום מוֹב , 
חינקע: נוא , 
פּינקע ; { נוּא, נוּא,, (האַלט זיך בּיי דער בּאַק) יל איך ניִט דוּ 
ואָלם סט מֲֵַל יום מוֹב זײַן , 
חינקע ; גוּט װאָס דוּ האָסט מיִך רעָרמאָהנט, געָה רוף צוּוֹיף 
אַ מִנָיֶן יוּרעֶן ! 
פּיננקע; צוּ װאָס טויג דוָר אַ מנין יודעֶן ‏ 
חינקע : + כּדי גבריאליקיל זאָל בּעֶנטשעֶן בּוֹימעָל, 
פּינקע : : װאָס עָפּיִם בּוֹימעֶל , פֿאַר װאָס ניִט עֶססִיִג 1 חאַ.י* 
וא חאַ,,, נומל מײַנסט רוּ ו! גוֹמל בּעֶנטשט מֵעֶן 
איִן שוּהל , -- איִך האָבּ דאָ אין דֹעָר הײַם אַ בּעֶסעֶרץָ 
איִבּעֶרראַשעֶכֿץ פֿאַר איָהם אָנגעָגרײַט, דוּ װועָסט שוֹין העָרעָן, 
חינקע : + װאָס זִשע וועָל איִך העָרעֶן ! 
פּינקע ; 4 אַ קאַפּעָללע ! 
חינקע ; : אַזױי וי אַ חזן מיַט משוֹרריִם , 
פּינק { + משורריִם זאָגט זי 1! קאַנאַריִקלעֶך, װאַרט װעָסט רוּ 
עָפַּיִם העֶרעֶן ,,, (לױפֿט צוּ צוּם טהיר) קונדעֶר קוּמט אַרײַן 
(קינדער ערשיינען) אַ נוּ לאָמיַך העֶרעֶן , צוּ איָהר נעֶדעֶנקְט 
װאָס איִך האָבּ אײַך אוֹיסגעלעֶרעֶנט (ער צעהלש) אײַנס, צװײַ, 
דרי { פֿיעהעע 
קינדער באר } געֶנּעֶנטשט זאָלט אֹיָהר זײַן, 
נעֲזוּנד זאָלט איָהר זײַן , 
יאָ, רײַך זאָלט איָהר זײַן 
און, שטאַרק זאָלט אֹיָתר זײַן 
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גליקליך, גליקליך, 

זאָלט אֹיָהר זײַן,, אָמֵן , 
פּינקע } װאָם זאָנסטוּ חִינקְעָ?! 
חינקע } א כְחַיָה! 
פֿינקע } קענט איָהר קיַנדעֶר בּרכוֹת אַלץָז 
קינדער ; יאַ מיר קעֶנעֶן גוּט! 
פּינקע ; עֶנטפֿעָרט מיר אוֹיף יעֶרעַ רֹעָ שַׁאָלָה, 
קינדער ; ? נאָ פֿאַר װאָס דעֶן ניִט ' 
פּינקע { װאָס פֿאַר אַ בּרבֿה איָ איִבּעֶר נײַץָ קלײַרעָר וּ 
קינדער מַלְבִּיש עֲרוּמִים! 
פינקע; וע דאָס װײַבּ רעֶגעֶנט מיִט קְלָלות כָּסֵרֶר 4 
קינדע 1 מְשֵׁנֵה עִתִּים ! 
הינקע א שלעבטעֶר מאַן, װועָן די עָרר נעָמט צוּ ז 


| קינדער { בְּריך רון אָמָה | 


חינקע; : זי וועֶרט אוֹיסגעָלַוט אַ יוּנגעֶ קריַענט ויז 
קינדער; בָּרוּךְ מְחַיָה מֵתִים! 
פּינקע : + פֿוּן דעֶם צװײַטעָן מאַן חאַפּט וי קלעָם. 
קינדער בָּרוּךְ שֶׁפּטְרֵנִי | 
פּינקע ; ֶר װאַרפֿט זי אַראָפּ פֿון אַלעָ טרעָפוּ 
קינרער; שָׁלֹא עָשֵנִי! 
פינקע ; אײַן ברכה איָז דאָ, די בּעֶסטעָניא 
עֶומפער מיָר חֶכָמיִל מײַנס! 
היך } סאלא) דאָס איִז די גרעֶסטץָ בּרכה, ר! בֹּעֶסְטעָ 
פֿאַר אַלֹעָ גוּטע פֿרײַנד בּרוּך הבּא ! 
וועָן ס'איז געֶלוּננעֶן, אוֹיף שִׂמְחוֹת ויִנגעֶן 
איִז נוּר רי בֹּעֶסטץָ בּרכה, בּרוּך הבּא ! 
אוי בּרוּך, אוֹי בְּרוּךְ, אוי בּרוּךְ הכּא !!! (קינדער טאַנצען) גּ 
פּינקע װועֶן עֶס װועָט געֲזוּנד אַ גרוֹסעֶר חולה? 
קינ עף ! רֹפֵא חוֹלִים, 
מינקע ; } אַז אַחזן וועֶרט אַיוּנג אַ װאַלעָר 1 


: ק רע מָשֹׁנָה עָתִּים, 


פינקע { אַמוֹיד װאָס לעָוט אַ סַך ראָמאַנעֶן ו 


קינדער ; { מַתִּיר אַסוּרִים , 


פּינקע { זי װעָרט דיק אוּן פֿעָט מעָן װײַסט ניִשט פֿון װאַנעָן 1 
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קינדער ; מלּיש עֲרוּמים 

חינקע } אײַן אַלטץָ מוֹיר שמאַרבּט אָט אָט! 

קינדער ; בְּרוּך דיִן אָמת, 

חינקע } פֿאַר געלד אַגוּטעָן חתן זי האָט ! 

קינדער ; פְּיּך מְחַיָה מֵתִים, 

פּינקע ; דעֶר נחור שונד פֿון איִהר אֶבּ די הוֹיטו 

קינדער } בְּרוּךְ שֶׁפִּטְרֵנִי 

פינקע } 7 װעָרט אוֹים כּלה, װײַטעֶר מוֹירוּ 

קינדער } שְׁלֹא עָשֵׁנִי 

פינקע } אײַן בּרכה איָו דאָ די בּעֶסטעָני 
זאָג זשע מֿיַר חָבמיִל מײַנם!,, 

קינד ? סאָלא) דאָם אי גרעֶסְטעָ. . . 0 ז. װ6 

פּינקע { ני חינקע, װאָס זאָגסט דו צוּ רײַן פיִנקעֶן ! 

חינקע : קים אַהעֶר פּינקעָ צוּ דײַן חיִנקעֶן, פֿאַר דעָם בּרוּך הבּא 
ביוט דוּא װעָרט אַ קוּש (קושט איהם). 

פּינקע { אַ קוּש וי אַ סאָלדאַט , 

הינקע { פּינקע! זעֶה נאָר וועֶר עֶס געָהט אַהעָר, דיר אברהם! 

פּינקץ ! דעָר דידר! איהם קומט אוֹך אַבּרוך הנּא 
(די קינדער זינגען ! געבּענשט זאלט איהר זיין א, ז, װו. אױפֿטריט ד"ר 
אברהם) + 

די"ף ; װוינקט צוּם שווייגען) װאָס און דעֶן ראָס!! שאַ, שאַז 

פּינקע; ראָס אי אָנגעֶגריִט פֿאַר אוּנזעֶר גברוָאליקיל אַ אי 
בּעָרראַשעכֿטס! האָבּ איַך נעָװאָלט ר"ר לעֶבֹּעֶן אַו איָהר 
זאָלט עֶס אוֹיךְ העֶרעֶן 

ד"ך } װי עִם שײַנט װײַסט איָהר פֿאָן ניבטם זי 

בּיידע + װאָס וּשץ ! 

ד"ך } עֶרשט שיִקט אַרוֹיס די קיִנדער. 

פּינקע } געָהט קיִנדעָרליִך, געָהט! ‏ קינדער אבּ) װאָס ושע אוו 
שׁוין וויֶערעֶר עָפּיִם געֶשׁעָהעֶן ? 

חינקע ; איַז גבריאליק'ל נאָך ניט פֿרײַ? 

ד"ך } יאַ עֶר איז פֿרײַ, אֶבֹּעֶר אוּם װעֶלבֿעָן פּרײַו, 

בּיידע + װאָס הײַסט ? 

דיך : איִך האָבּ דונה'לען געֶוואָרעָנם װון אײַן פֿאָטער, איִך האָבּ 
איָהר נעָוואָרעֶנט זי זאָל זיִך צוּם העָרצאָג ניכֿט צײַגעֶן, זי 
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האָט אֶבּעֶר מיַר ניִט געָװאָלט העֶרעֶן, 

פינקץ ; נוא?.. 

חינקע ; אַבּראָך אי דעֶר מוּמעָן, האָט זי איָהם דעָן ניִם 
אָפּגעָראַטעָוועָט מיִט אֹיְהרעָ טרעָהרעֶן ?! 

ד"ף } נײַן, ניכֿט מיִט אֹיַהרעָ טרעֲהרעָן זאָנדעָרן מיט אֹיְהרעֶר 
שאַנרע! 

ביירט } שְׁמַע יִשְׂרָאֵל! 

פּינקע : ; אָכּעֶר ד"ר לעֶבּעֶן ! פֿוּן װאַנעָן װײַסט איָהר ראָס ! 

דיר * : אײַן פּאַזש פֿון פּאַלאַסט האָט מיָר עֶס עֶרצעָהלט, מעֶן 
האָט זי געֶצוואוּנגעֶן צוּ צוּזעֶהעֶן װיַ דאָס בּײַל פֿון העָנ: 
קעֶר האָט געֶשװועֶבּט איַבֹּעֶר זײַן קאָפּ, ריַעזעֶר שוירעָר- 
האַפֿטץ אַנבּליִק האָט זי אין זאָלכֿער פֿעָרצװײַפֿלוּנג גע= 
בּראַכֿט, דאָס זי זיִך וי אײַנץָ װאַהנזינניגע איִן די אַרמעָ 
דוֶעזעָס שװאַכֿזיניגעֶן פֿיִרסטעָן געֶװאָרפֿעָן האָט. יעָצט 
איִז זי דאָרט איִן. פּאַלאַסט. אײַנעָ געֶפֿאַנגעֶנעָ געבּליבּעָן, 
אַלעֶרלײַ ‏ מיַטלעֶן ‏ וועֶרדעֶן אָנגעֶוועֶנדעֶט אוּם אֹיְהרעָ וננע 
צוּ בּעֶרוֹישעְן אוּן אֶהנעָ צװײַפֿעָל װיַרד זי אָדעֶר זי און 
שׁוֹין צוּם אָפּפֿעֶר געֶפֿאַללעֶן . 

פּינקע {; אָט, האָסטוּ דיַר אַ בּרּך הכ ! (וויינט) 

חינקע :  {‏ אוּן גבריאליק'ל ? װײַסט עֶר שוין פֿון זײַן בּראָך ? 

דיך + נײַן, דעֶר אַרמּע װײַסט נאָך פֿאָן ניִבֿמס, איִך בּין דאַרוּם 
העָר געֶלאָפֿעָן בּעֶפֿאָר עֶר קאָממט, דעֶן עֶרפֿאַהרעָן מוּם עָר 
עֶס עֶס איו קײַן געֶהײמניִם מעָהר. . . זאָ זאָל עֶר עִם 
בּעֶסעֶר פֿוּן אײַך עֶרפֿאַהרעָן אירעֶר פֿון אַנדעֶרע .- 
זעָהט איָהם דאָס פֿאָרזיפֿטיג און לאַנגזאַם צוּ עֶנטרעֶקעֶן, 
איִך געָהעָ, דעָן איך שירכֿטץ זאָלכֿץ שאָנדליכֿץ גרוֹיל. 
טהאַט קאן איִהם נאָך גאַנץ ניִערעֶר:שְמעָטעֶרן,.,. איך קאָמץ 
דאַן. אוּן וועֶרדעָ. זעָהעֶן װאַס װײַטעֶר צוּ. טהוּן איָוט, 
געֶדעֶנקט א (אַבּ), 

חינקע ; װאָס זאָגסטו עָפּיִס דאַצוּא ; 

: פּינקע ; ? װאָס. איך זאָג 1 אוֹי װײַבּעָר, װײַבּעָר' 

חינקע: װאָס 3 | 

פּינקע: אַז ניִט געֶראַכֿט זאָלט אֹיָהר װועֶרעֶן ! 

| חינקע; װאָס 11, 


נ { יי 


פינקע ; װעֶר זעֶנט איָהר ! -- געָנ, װאָס האָט איָהר!-- 
לאַנגע האָר, | 

חינקע ! אַז בּעֶקוּמעֶן זאָלסטו, + , 

פּינקע} װאָם!! 

חינקע ; יא דיַר 88 שװאַרצץ יאֶהר י., 

פּינקע טאָם? 

חינקע : { אַז עֶס זאָל אוֹיף אײַך אַלעָ מעֶנעֶר קוּמעָן אַ.י. 

יפּינקע ! שמיל ! מײַלץַ מיך מעָנסטוּ פּאַטשעָן אַ בּרירה 
האָב אאן, = אק יבין זאַהײרײןיבאן אָטער = 
האָסט דוּ צוּ זײַ (ציינט אוֹיף דאָס פּוּבּליקוּם) צוּ רי בּיִסיל 
מאַנסלײַט , 

חינקע ; פֿעֶרװיסט ועֶנעֶן זײַ שוין געָװאָרעָן, אַו דוּ בּיִנס:: 
זײַער מליץ יוֹשר - זאָג נאָר דוּ, פֿאַר װאָס האָסמוּ זיַך 
פֿלוצלונג ארויף געחאַפּט אויף אוּנו אָרעֶמעָ װײַבּעָר } 

פינקע ; אַדרבּה, איִך פֿרעֶג דיַך אַלײַן , אַזאַ דיִנהלץ, װאָס 
0 איִן שׂוֹין כּילומרשט רי בַּעֶסטעָ פֿון די עֶשר מכּוֹת, אַז 
דעֶר ר"ר האָט זו געָװאָרעֶנט זי זאָל נישט געָהן איַן פֿײַעֶר 
אַרײַן ; פֿאַר װאָס איָן וי געָנאַנגעֶן 1! 

חינקע ; ? אַז געָהן זאָלסטוּ שׁוֹין וואוּ איִך װײַם!,, , װאָס דעַן 
0 געװאָלט, אַז מעֶן פֿיִהרט איָהר מאַן אָבּהאַקעֶן 
רעָם קאָפּ זאָל זי בּלײַבּעֶן איִן דֹעֶר הײַם מיט די העֲנר 
פֿעָרלײַגט ,,, נוּר איִבּריגעָנם קוּם נוּר אַהעֶר פּנקץָ! דוּ געַ: 
דעֶנקסט וועָן אוּנזעֶר משה'לע האָט ניִט פֿאַר איִצט געָ. 
ראַכֿט בּעֶקוּמעֶן די קיִנדיִשע זאַך ז,, געָרעֶנקסט וי דוּ האָסט 
געָמאַבֿט פֿײַעֶר אוּם שבּת!!,, 

פינקע; ני, נוּו! : 

חינקע ; װײַל רוּ האָסט עָפּיִם געָואָגט פֹיֵקְץָ.., פּיִקעָ... 
װי אַזוֹי האָסטוּ געָואָגט ? 

פינקע : פְּקום נֶפֶשׁ אי דוֹחָה שבּה , 

חינקע ; ; יאָ, יאָ! אוּן דאָס איִז דאָך אויך געֶוועֶן פְּקוּחַ נָפֶש!.., 

פּינקע; װאָס פֿעָרגלײַבֿסטוּ חָלוּל שבּת צוּ ,,, צוּ,,, ניָט פֿאַר 
0 יוּדיִשעָ מאָֿטעָר געָזאָגט געָװאָרעֶן ז.. נוּ, געֶנוּג מים 
דײַנע קשיוֹת ! 

חינקע ; * (קיקט ארוים) גבריאליק'ל קוּמט ! פּיַנקעֲניוּ, ‏ טאַמעָניּ 
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יא אי יא לט 


בלײַבּ דוּ אוּן גיִבּ איָהם אינּעֶר פּאַװאָליעָ רי בּיִטעֶרץָ בּשׁוּרה 
איַך האָבּ קײַן העֶרץ ניִט דאַבּײַ צוּ זײַן, ,, אוֹי װעָה איו 
דעֶר מוּמעֶן, אוּן אָך איִז רֹעֶר מוּמעָן ,,, , (אָבּ װיינענדיג) , 


:פינקע ? זי האָט קײַן האַרץ ניִט, אוּן דֹעָר ר"ר האָט קײַן 


האַרץ ניִט ! נוּר מיַך האָבּעֶן זײַ אוֹיסגעֶקליֶעבּעֶן פֿאַר דעס 
גבּוֹר  ,‏ נײַן 1 מײַן העֶרץ איַן אוֹיך נים פֿון שטײַן, אוֹ , 
װײַבּעֶר! װײַבּעֶר! (אבּ וויינענדיג, אויפטריט גבריאל , הויפּטמאַן) , 


?הויפּטמאן ; נין, היִער זינר זי װיֶערעֶר אין אֹיְהרעָם הוֹיוץ 


אוּנר איִן נאַמעָן רֹעָם העָרצאָג'ם---װיִעד עֶר פֿרײַ . אַבּעֶר 
ליִעבּעֶר פֿרײַנד ! זיַנר זי נאָך דעֶן ניָרעֶר געָשלאָג עֶן 1 ! 


בבריאל + די אוּנמעָנשליכץָ גרוֹיזאַמקײַט מיט װעָלבֿעָ מאַן 


האָט מיָר דאַמאַלם פֿעָראוּרטהײַלט, האָט מיך ניכֿם וא 
איבּעֶראַשט װי ריַעוץָ פּלעצליכֿץ בּעֶפֿרײַאוּנג, װאַרוּם איָום 
עָס געֶשעָהעֶן?! װֹעָם האַבּץָ איך דַיַעועָ װאוּנרעָרכּאַרע 
רעמוּנג צוּ פֿעָרראַנקען ! 

זהליטמאן ; װאָס איוט דעָן אֹיִהנעֶן דעָר אוּנטעָרשיֶער 1 זײַט 
צוּפֿריַעדעָן ראַס זי פֿרײַ זיַנר, איִך װיַנשע איִהנעֶן גליִק (8ב), 

:צבריאפ + אונבּעגרײַפֿליך !, , אוּן בּיִן איִך װיִרקליך יויָרעֶר איַן 
מײַנעָם הוֹיזע ?!,, אַבּעֶר װאַרוּם אימט רֹעָם בּעֶפֿרײַטען, 
קײַנעָר אַנטקעֲגעֶן געָקאָממעָן?! עופש רינה'לע! העֶרסטוּ 
עֶס ניִכֿט, פֿיִהלסטוּ עֶס ניכֿט, ראָס גבריאליק'ל איַז שוין 
זויִדעֶר איִן אוּנועֶר הײַמעָלעָ!! דיָנה'לע װאַרוּם לױפֿסטוּ 
ניָט אַנטקעֲגעֶן, לאַכֿענריָג אוּן זיִנגענריַג, רײַן געָטרײַעֶן 
גבריאליקל !,.,, העָרט מיך דאָ ניִעמאַנר 1 איָו רעֶן אַלעֶס 
אוֹיסגעֶשטאָרבּעָן|{ נאָט, װאָס געָהט מיִט טיר פֿאָר!ּ 
(אויפּטריט פּינקע). 

;ינק { עפירש דאָם העַרץ װעָרט איִן מיֶר צוּבּראָֿעָן יי, 
גײן , איִך קעֶן ניִט איַן אַואַ לאַנץָ איָהם אַלײַן לאָועָן ., , 
וצו גבריאל) גבריאליקיל! 

גבריאל ; אֶה, עָנרליִך אײַן מעֶנש} 

פינקע } (קוסט און וויינט) קינד מײַנם ‏ גלױיבּט איִז השיית אַו מעֶן 
זעָהט זַיִךְ וויִרעֶר , 

בבריאל } דוי װײַנסט 11, , פֿרײַרעַנסטרעָהרעֶן ניִבֿט װאַהר 11,, 
גוּן, אַבּעֶר געָנוּג טרעָהרעֶן האָבּעֶן טיר שוֹין פֿעֶרגאָסעֶן, יעֶצט 


בר אמט 


זאָל זיך װיִדעֶר די פֿרײַדע איַן אוּנזער הויז צוּריִק קעָהרעָן. דאָך 
זאָגט מיַר אָנקעֶל פֿאַר װאָס זעָה איִך ניָט מײַן דיִנהלץָ1... 
זײַט מײַנעֶר בּעפֿרײַאוּנג בּיִז יעֵצט, איו שוין א גאַנצעֶר מאָבֿ. - 
פֿעָרגאַנגעָן, קײַנעָם האָט מעֶן צוּ מיַר ניָט צוּגעָלאָזעָך אוּן 
יעֶצט וועֶן איִך האָבּ דעֶרלעֶבּט מײַן הויז װיַערעֶר צוּ 3ץ. 
טרעטעָן זײַט איָהר נאָר אַלײַן די אײַנצונץ זעֶעָלץָ, װעֶלכֿץ: 
איך זְעָה פֿאַר מיָר, אוּן זי , מײַן דיַנהילץע, װאָ איַן? 

פינקע } דינה'לע! זי איז נאָך ניִט צוּריִק געָקוּמעֶן ! 

יט } צוּריָק געָקוּמען ו פֿוּן װאַנעֶן זאָל זי דעֶן צוּריִקקוּמעֶן 8 

פּינקע } (אפּארט) גאָטעָניוּ װאָס טהוט טעֶן 11 

נבריאל + אֶנקעָל, דוּ קװעָלסט מיך נאָך. עָרנֹעֶר װיַ יעֲנעֲרי 
שװואַרצעֶר טײַפֿעָל מיט דֹעָן גליַהעֶנרעֶן צוואַנגעֶן, װאַרזש? 
זאָגסטוּ טִיֶר ניִכֿט וואוּ מײַן ריַנה'לץ אִיַן, 

פּינקע ; זי אי נאָך דאָרט! 

גבריאל ‏ + ואוּ דאָרט? 

פּינקע?; בּײַם, , , בּײִַם . ., העָרצאָג ! 

א : בּײַם העָרצאָג 1! מײַן רינה'לע בּײַַם העָרצאָג 43 

פּינקע: זי איז צוּ איָהם געלאָפֿען רײַן לעֶבּעֶן אױסצוּבּעמעָד 
אב יָ,,, זי איָו נאָך דאָרט געֶבּליִבּעֶן, 

גבריאל ; 2 וועֶלבֿעָר שױידעָרהאַפֿטעֶר געָדאַנק איז פּלעצ=- 
ליך איִן מיַר אַרײַן, אײַן געָדאַנק דֹעֶר מיָר אַלֹעָם זאָגט. 
אָנקעָל וועָן דוּ װיַלסט מיַך ניִשט פֿאָן זיִנעֶן בּרעָנגעֶן געװים= 
הײַט גיַעבּ מיָר אָנקעָל! איִַך זעָה דוּ װײַסט אַללעָט! 

פּינקע: נבראיליק'ל, וועֶן דוּ זאָלסט װיִסעָן איַן װאָס פֿאַר אײץ 
וט זי האָט זיַך געֶפֿונעָן. ., 

נבריאל } בּעֶשטעֲטיִגסט אַלואָ מײַנעָן פֿעֶרראַכֿט 1 

פּינקע ; אט קיל! (װויינט), 

נבריאל; { אַנטװאָרט אויף סונץ פֿראַגע! װאַרוּם פֿעֶרני8= 
מעָסט דוּ מיך טראָפּפֿעָן. װײַן! גיִעבּ מיָר דעָם טוֹירט מי: 
אַ מאָל, מיִט אײַן װאָרט זאָג מיָר דעָם אָמת, 

פּינקע : נעָהמט אַרוּם מײַן קינר, מײַן אונגליִקליבֿעָם קייל 
דעֶר דײר אברהם איז דאָ עֶרשט געֲוועֶן אוּן װיַ עָר האָט. 
עָרִצעָהלט איַן רײַן דינה'לץ נַעָבּיִךך אײַן אוּגגליקליַבֿער- 
קרבן.., 








:גבריאל ; אָ, יאו געַשענרעָט ! טײַן רינהלעָו!.. מײַן 
פֿרוֹי ?!, , ואָהנמאַכֿטעט) 

פינקע { װעָה אי מיָר, היִלפֿץ! הילפֿץ! (אויפטריט ד"ר, חינמעו 
ד"ר שטאַרקט אי;ם) , 

הינקע } וייט גאָפעָניוּ, פֿאַר װאָס האָסט דוּ אויף אַווֹינץ 
9 ויִסע קינדעֶרלעֶך אַזאַ שרעקליָך אוּמגליק אָנגעֶשיִקְט 1 פֿאַר 
װאָס קוּמט עֶס זײַ! פֿאַר װאָס!ּ 

נבדיאל } װייל לױפּע) לאָסט מיך! 

חיף * האַלט איהם אָנ) אין זאָלכֿער לאַגץָ וי דוּ יעָצט בּיִסט, 
װואָם װיִלסטוּ מהוּן ?! 


-נבריאל + צצוּם טוידט האָט מעָן מוך דאַמאָלם פֿעֶראוּרטהײַלט 


אוּנר איך װאָר אוּנשוּלדיג, יעֶצט - װיָל אוך שולדיג זײַן! 
מאָרד פֿיֶר מאָרר ! 

הינק 
וע זי לאָסט אֹיָהם ניִט העֶר ד"ר ! 

פּינקע : 1 


ד"ר : בּעַזינע ריַך קינד, ואוּהיַן װיִלסטוּ לויפֿעַן 


2 ש ? דאָרטהין וואוּ זי איָוט!. . . ד רמ א מײַן אוּמײ 
= 


גליִקליִקליכֿעָם אָפּפֿער געָפֿיַנט זיִך! ,, דאָרטהין צוּ יעֶנעֶם 

- בּאַנדיט, נאָט פֿוּן נְקמָה | האָסטו דוּ דיַך אין רײַנע היִם. 
לעֶן פֿעָרבּאָרגעֶן 1 זאָ װיַל איִך יעֶצט רײַנץ שְטעֲלץָ פֿערי 
מרעָטעֶן ! האָסטוּ פֿערגעֶסעֶן ראָס פֿערבּרעֶכֿעָן צוּ בּעָשי 
מראָפֿען 1 זאָ װיֵל איִך דאָס מהון! װן אײַן מיַגעֶר אויף 
וײַן אָפּפֿעֶר זאָ װיַל איִך אוֹיף איָהם לויעָרן ! 


קהינקע } (קיקט אַרוֹיס) ריָנה'לץ !, זָא אין עֶס ריָנה (אײפֿטריש 


דינה וי משוגע) 


;דינןן } שטיל) בֹּיִן אוִךְ ויִערעֶר אין מײַן הוִם !,, בּיִן איִך װויִע= 
דעֶר צוויִשעֶן מײַניגע לי. 


אלע ? (אויסער גבריאָל) ריִנהילץ !!! 
דינה ! װעָג! נֹּעָריִהט מיִך ניִט! װעָן אֹיְהר זאָלט ויִססען 


װועָלכֿעָ שוֹירעֶרהאַפֿטץ טהאַט איך בַּיִן בּעָנאַנגעָן, װעָלכֿץ 
אוּנעֶרְהעֶרטץָ טהאַט! גבריאליק'ל | 


בבדיאל : געטױיגט). װעָר איז ריַעזֹעָ פֿרױ ו איך קעָן זי ניִם 1 


היגקע { קינד מײַנם האָסט נאָר קײַן רַחֲמָנוֹת אוֹיף איָהף 


-אומנלנק 1 


אט יע א 1 יט שי ירא יע יי א יי א לט 1 
י יי יב : א שי 8 2 אייי טי שי א 8 אי : יש : 
וי נא+ { יט אי יי שי זי 1 בי 0 ארי א ל? 






ו פּינקץ ? זו איָז דאָך פֿאָרט ניִשט מעָהר וי אײַן אומגליקליכֿעָד 
: קרבּן ! | 
דיך { מעֶנש! דוּ בּיִסט ניכֿט װאָהל בּײִַם זיִנעֶן ! : 
נבריאל + בּעֶסעֶר װעֶרעָ עֶָם פֿיַר מיִך װעָן איִך איַן די שטרא 1 
סעֶן אַלס װאַהנזיַניְגעֶר העראוּמגעלוֹיפֿעָן!., . לױפֿט שצ+ א 


דינה) דינה'לץָ! װאָס האָסטוּ אוֹים אוּנס געָמאַכֿט!!.+4 
װאַרוּם האָסטוּ געָואַנט דאָרטהין צוּ געָהעֶן!!... סײַן 
לעֶכּעֶן האָסטוּ געֶװאָלט רֹעָטעֶן 11, , , אָכֹּעָרּ איַו דעֶן מײַאָ 
לעֶבּעֶן נאָך אַ לעֶכּעָן, װעָן דוּ טיר פֿעֶהלסט!!... דעָק 
פֿיִר מיַר בּיסטוּ יעֶצט טױם!,,, מיר בּיסטוּ יעָצֹשוּ 
אָבּגעִשטאָרבּעֶן!. . . דאָרט אין פֿינסטערן נאַכֿט מױנעם. 
קעָרקעָרם האָבּ איִך מיָר גליקלוכֿעֶר געֶפֿיִהלט אַלֹם היַערי 
איָן דײַנעֶר נאָהעָ. אֶה!. . . װאָלטעֶן זײַ געֲוועֶן מיך 88 
מאָל עֶרמאָרדעֶן, װאָלטעֶן זײַ אױסג עֶפֿונעֶן מײַנעַמװעָנעָן די 
גרויזאַמסטעָר מאַרטעֶר, געָלאַבֿט װאָלט איך אור נֹץש 
מאַנצט װעֶן איִך װאָלט נור געוואוסט דאָם מײַן רינהילץ: 
איִז מיִר נוּר טרײַ געֶבּליִבּעֶן, טרײַ, טֿרײַ (פֿאַלט שלובֿטשענהוֿ.. 

דינָדן } שטילס) גבריאליק'ל!. . . 

חינקע : זי װיַל ריר עָפּיִם זאָגעען אוּן קעֶן ניִט פֿאַר. שװאַבֿקײנ, 
נעָה צוּ ‏ צוּ אֵיָהר, 

פּינקע { ואוּ איִז דײַן העֶרץ, דײַן זעֶלטעֶן גוּטעָ העֶרץ צוּ ווּעָל-- 
בֹעֶן דוּ האָסט איהר אַװי פֿיַעל מאָל צוּ נערריִקם אי 
ליִעבּץ אוּן אין גליק11. . . 

ד"ף } נײַן, דוּ האָסט קײַן רעֶכֿט זי זאָ צוּ בּעְהאַנדלעָן בּעפֿאָנ- 
דוּ האָסט זי אוֹיסגעֶהעֶרט, קאָמעָ דאָך, זײַ ניִבֿט ואָ גרויש 
זאַס, קאָמע, קאָמע! (פֿיהרט איהם צוּ דינח) , 

{בריאף } פֿאַלט פֿאַר איהר שלופֿטסט) נײַן, נײַן,, דינה'לעָ 1 הש 
בּיִסט ניִכֿט שולריַג! װאָס האָסטוּ דעֶן נישט געֶליִמעךְ צ3 
ליעב מיר?!. . װאָס בַּיִסְטוּ דעֶן ניט אױסגעשמאַנע? 
אויס גרויסעֶר לֶיֶעבּעָ צוּ טײַן לַעָבּעֶן 1 ! נוּן פֿעָרצײַהעַ מּחַר 
דינה'לץ. . . נײַן, ניבֿט מיט זאָלבֿץ בּליִקעָן קוק איאָצ 
מיך , דו צושנײַרעֶן מיַר מײַן העֶרץ---דיִנהילע עֶרקעֶנס? רצ: 
מיך נִיבֿט מעָהר!!. . - איִך בּיִן עֶס!. . . עֶרװאַבֿע,,, ארק" 
װו קראַנק דוּ ועָהסט אױס!. .וי שװאַך!.. דאַ זר 





טי 
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ימע 


מײַן בּרוּסט דריק צוּ דײַן זיִם פּניִם'ל (טהוט עס), רוּהעַ 
זאַנפֿט אויף דײַן גבריאל'ם בּרוּסט!. . . זאָ װי דוּ בּיסט 
שטעָטס נְעוועֶהנט. . . רוּהעָ ויִם. . . יל איהרע ליפּען 
קוּשען, חאַפּט זיך צוּריק)----ניין !,, נײַן !,. איך קעֶן ניַט מעָהר רײַנעַ 
ליִפּעֶן בּעֶריְהרעֶן!. . . רַיַעועָ ליִפּעָן, װועֶלבֿע אײַן אַנדעַ: 
רֹעֶר פֿעֶראוּנרײַניגט האָט!. . . נײַן, איך קעֶן זי ניבֿט 
מעָהר אֶנועָהעֶן!. . . איָהר אַנבּליק פֿעֶרפּעשטעָט מיך!.,, 
איָהר אָטהעָם איז ניפֿט!. . . פֿאַר מיר בּיִסטוּ פֿעָרלאָרעֶן 
אוֹיף אוֹיבּוְג! . . אוֹיף אויבּיָג ! 
דינה } העֶר מיך, גבריאליקל! . . . 


נבריאל + העֶרעֶן?. . . װאָס זאָל איך פֿון דיָר העָרעָן!. . . 


װיִלסט מיר עֶרצעָהלעֶן יעֶדעָ אײַנצעֶלהײַט רועועֶר שאַנדע 1,, 

דיגנה ! נײַן! פֿאָן שאַנדעָ בּיִן איִך רײַן! 

אלע: רײַן! 

נבריאל : אָג עֶס מיַר װיַערעֶר, זאָג עָם מוָר 100 מאָל 
װיִערעֶר ! 

דינה } טרײַ אי דיַר דײַנע רינה'לץָ געֶבּליַעבּעֶן, רײַן פֿון 
שאַנדע בּיַן איִך, דאָך. . . ניִפֿט רײַן פֿוּן מאָרד, 

נבריאל ; װאָס זאָגסטו1!. . . 

דינךן : געֶבּליענּעֶן בּיִן איִך איִן זײַנער האַנד װי געֶפֿאַנגעֶן 
אוּן טיט אַלעֶרלײַ מיַטעָל האָט עֶר געוכֿט מיך צוּ בּעֲרוֹיי. 
שעֶן, נור עֶר ועֶלבּסט האָט זיִך בּעֶטרוּנקעָן און אין זײַן 
בּעטרוּנקענהײַט האָט עֶר זיך פֿון מײַנץָ טרעהרעֶן אויסגץ. 
לאַפֿט,,, פֿעַרמהײַדיָגט האָבּ איִך מיָר פֿון איָהם מיט דער 
קראַפֿט פֿון אײַנעֶר פֿערצװײַפֿעָלטע, שאָן האָבּעָן מיִך מײַנע 
קרעפֿטעָן אָנגעֶפֿאַנגעֶן צוּ פֿעֶרלאַססען, בּײַנאַהע בּיִן איִך 

- צוּם אָפּפֿעֶר געֶפֿאַללעָן, דאַן פּלעצליך האָבּ אוך עֶרבּליקט 

אוֹיפֿן טיש אײַנעָן דאָלך . . . 

אלץ } אדאָלר?.. .. | 

דינה} יאַ, דאָס װאַר זײַן אײַגעֶנעָר דאָלך אוּן דערועֶלבּעֶר 
שמעֲקט יעֶצט אין זײַן בּרוסט!.י, 

אלע } אֶה, ועָהעָ! 

רינה } יאָ, גגריאליק'ל, דײַנץ דיָנה איז אַ מעֶרְדעֶריִן !... אַלע 
ערשטוינען). 


א אי יע ט גאר שי יי א יב עי יט 
ש"ע ר יעשי עו יא 
א שי יו 5 6 3 א 1 :4 טיט א יאג 8 ; רע א אט 
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({ררואס, (דריקט איהר צוּ זיין בּרוּסט) נײַן, נײַן ! קײַנע מעֶרדעָריִן : 
נור -- אײַן ‏ עֶנגעֶל דְעֶר געֶרעֶפֿטיִגקײַט!... קֹניְהעְן לאַס 
מיך פֿאַר דיַר. וי פֿאַר. אײַנע.הײַליַגץָ!.., קניהט) לאַס מיִך 
קיססעָן דיַעועָ. העֶנרֹעָ, װעָלכֿע רי בּעֶסטעָ טהאַט פֿאָל: 
בּראַכֿט האַבּעֶן נשפּרינגט אוֹיף אומאַרמט איהר) מײַנץ בּיָסטוּ מײַן 
זיִסעֶר עֶנגעֶל מײַן טרײַעס װײַבּ , מײַן ,. . מײַן.,, (קיסט 
איהר, אױפֿטריט אַדריאַן, מיליטער, פֿאָריגע אִין אױפֿרעגונג) . 

אדריאן ; דאַ איט זיֵא! 

גבריאל ; יאַ, דאָ איוט זי די הימליִשע. גערעפֿטיגקײַט! ז 
שטראַהלט מיט אֹיְהרְעָ טוּגעֲנר. מעָהר אַלם אײַנע קעניגין 
מיִט איְהרעֶר קראָנע!. .. װײַסט איָהר װעֶר זי איוט? 
זי איזט מײַן עֶהרליְכֿעָם טרײַעִם װײַבּכֿעָן !,.. דיִנה'לץ!., 
(אומאַרמט זי, פּאָזיציאָן, מיליטער ענטרייסען זיי, אַלגעמײנע אױיפֿרעגונג), 


פֿאָרהאַנג פֿאַלט, 


פיערטער אקט , 
אַ פֿרײער פּלאַץ, בּיים געריכֿט ריכֿטער , אַדריאַן, דינה אין 


קייטען,. סאָלדאַטען , פֿאָלק, א קעסעל פֿייער), 


אדריאן ; העֶר ריכֿטעֶר לאַסעָט פֿאָרלעֶועֶן ראַס אוּרטהײַל . 

נבדיאל * הינטער די קיליסען) לאַסט מיך צוּ מײַנעָן אוּנגליַקלי: 
בֿעָן אָפּפֿעָר, לאַסט מיַך צוּ מײַן דיִנה'לץ!, , , לױפֿט אַרײן 
אוּמאַרמט דינה), 

דינה } מײַן גבריאליק'ל, מײַן געֶליִעּטעֶר מאַן. (וויינט אויף זיין 
בּרוסט) , 

גבריאל } װעֶר זינד דֹיַעועָ אַלעָ ?,, װאַרוּם וַעָהעֶן זי ואָ שמים, 
זאָ בּלאס אוֹיס ? 

דינה } מײַנע ריכֿטער ! 

נבריאל ! זײַט איָהר. עֶס אוה טאָדטען:ריכֿטער !!,, האַבּט 
איָחר אײַן העֶרץ אוָהךְ ‏ מאַרמאָר-מעֶנשען 11,., לאַסט מיַך 
דאָך מײַן אֶהר אין אײַעֶרעֶן כּוּועֶם לעֶגעֶן, לאַסט מיִך העֶרשָ 
אָב דאָרט עֶטוואַם קלאַפּט !... װאַרוּם װיִלט אֹיָהר. מײַן אײַג 
צוגעס שאָפֿלײַן צעָררייסעָן 14!.. איָהר הונגריגע וועָלפֿץָ! 
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אדריאן ; פֿיִהרט וועָנ דעָס װאַהנויַגיִגעֶן אָלראַטען ווילען איהט 


נעהמען) . . 

דינה ; נײַן! רײַסט אֹיָהם ניכֿט װעָק פֿוּן מיַר, פֿאַר מײַנעָר לעֶצ- 
טעֶן שטוּנרץָ!., זעָהט איָהר דֹעֶן ניִכֿט װאָם דֹעֶר שמערץ 
אויס איָהם געֶמאַכֿט האַט? --- (מען לאזט איהם אב) מײַן טהײי* 
עָרֹעֶר אײַנציַגעֶר העֶרצעֶנם:פֿרײַנד ! ואַרוּם מוּם איך אין 
אַ זאָלכֿעָן צוּשטאַנד דיך ויַערעֶרועָהעֶן ?! .. וואוּ איַו דײַן 
מוּטה ? נײַן, װײַנעַ ניִפֿט, װאָס מאַכֿט עִם אוֹים , אוֹיכּ מיִך 
דֹעֶר העֶנקעֶר טוױיטעט אָדער אײַנע קראַנקהײַט?' איָוט דעֶן 
ניכֿט דעֶר טוירט , דעָל השֶׁנקעֶר אַלֹעֶר מענשעֶן?!.. זיהעָ 
מײַן טהײַעֶרעֶר , איַך ציַטעֶר ניכֿט פֿאַר 0 טוירט; איך בּין 
מוּטהיג געֶפֿאַסט , זאָ זײַ דוּ אויך שטאַרק!. . קוּם אוּמאַ* 
מֹעַ דײַן װײַבּ צוּם לעֶצטעָן מאָל!, . . קיסע דײַנע דינהילע 
צוּם לעֶצטעֶן מאָל !.. 

אדריאן } צוּם טײַפֿעָל ! װיִרר עֶס עָנדליָך אײַנעָ עֶנרעָ נעָהמען + 
געָנוּג ! +. העֶר אָבּעֶרסט, דאַס אוּרטהײַל!.י. 

ריבכטער } לעפ) די יוּרין מיַט דֹעָם נאַמעֶן דיַנה װיַרד פֿאָם 
געֲריִכֿט אִיִבּעֶר האָפֿפֿעָראַטה פֿיַר ‏ שוּלדיג : עֶרקלעָרט , אין 
דֹעָם זי מיִט אײַנעָן דאָלך אוּנזעָרעָן העָרצאָג בּײַנאַהע עָר* 
מאָרדעָט האַמ... 

גבריאל } בּײַנאַהע עֶרמאָרדעָט ?!,,, איָוט עֶר אַלואָ נאָך איִם 
בע 13... 

דינח } איִך דאַנקע ריר גאָט דאָס פֿון בּלוּט ועָנען מײַנע הענרעָ 
רײַן, אָבּװאָהל עֶר עָם פֿעֶרדיענט האַט, 

אדריאן = גכ אונטעָרברעֶכֿען ‏ 

ריכטער } לעט ווייטער) אוּן ראָס געֶריכֿט האָט די פֿעַרבּרעֶכֿעָריִן 
פֿעָראוּרטײַלט לעֶבּעֶנדיַג. איִן פֿײַעָר צוּ פֿעַרברעָנען ... 

אדריאן ; העֶנקעֶר ! טהוע דײַן פּפֿליכֿט (הענקער נעהמט זי), 

נבריאל ; נאָך אײַנעָ װײַלעָ,.. איִך בּיטטע אײַך איָהר הָאַבּט צוּ 
שנעָל געֲלעָועֶן. .. קעֶנט איָהר אוּנם ניכֿט אַפּאַר מינוּמען 
צוּ לעֶגעֶן הענקער צוריק) דיִנה'לע !,, איִך האַלט אוּנטער מײַנע 
קלײַדעָר איַיגעֶן דאָלך פֿעָרבּאָרגעָן, איִך האַלטע אֹיָהם פֿאַר 
מיַר בּעֶריִט, דיִנה'לע אוּמאַרמע מיַך נעָהם בּײַ מיר דעָם 
דאָלך, שִׁמעָק אֹיָהם אַרײַן ראַש איִן דײַן בּרוּסט אונד זאָ 
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עֶנטגעָהסטוּ דעָם שרעֶקליִכֿעֶן טוֹידט פֿון פֿײַער . יי 

דינה ; איִך פֿיָהל מיך ניִכֿט מוּמהיג געֲנוּג, גבריאליק'ל קיִכסץ 
מיִך אוּן שטוים מיר דֹעָם דאָלך אין מײַן הערץ אוּנר זאָ 
װעֶסטוּ טור די זעָעלעָ פֿון די ליפעָן וועָק קיסטען . . . 

נבריאל; װאָס פֿעָרלאַנגסט דוּ פֿון מיִר ? איִך זאָל דיִר דאָס 
לעֶבּען נעָהמעָן!!.י. 

דינה } איִוט מיִר דעֶר טוידט פֿון דײַן האַנד ניכֿט זיִסעֶר אַלם פֿון 
דֹעָםס העֶנקעֶרס האַנד ?7,.. שטאַרבּעֶן מוּו איִך דאָך זאָ וי 
זאָ.., ציטעֶר ניכֿט גבריאליק'ל! ניַעבּ דוּ מיַר דעֶם טוֹידט ! 

נבריאל ; איך? מײַנע העֲנד ‏ ציְטעָרעֶן,. איִך װועֶרדְעָ דיָר צוּ 
פֿיַעל וועָה מהוּן , 

דינה } זאָ לאָז מיר קוּשעָן דײַנע טײַערעָ האַנד (קושט) נוּר מוטה 
געֶליִבּטעֶר מאַן מהּוּץָ בּעֶפֿאָר מעָן רײַסט ‏ מיך פֿאָרט פֿון 
דיָר, 

אדריאן ! נון אָנּעָר איוט עָם געָנוּנ! רײַסט װי אוֹים זײַנעָן 
העֶנדעֶן ! 

נבריאל; נאָך אײַנץָ מינוטע... די לעֶצטעָ... די אַלעֶר 
לעֶצטעָ ... צוּם לעֶצטעֶָן מאָל... מײַן עֶהרליִפֿעם מרײַעָס 
װײַבּכֿעַן מיָט ריַעוען לעֶצטעֶן מיִטעָל װאָס מיָר בּלײַבּט, 
בּעֶפֿרײַעָ איִך דיִך פֿון דעָם אוּנפֿעָרדיַנטעָן שרעֶקליכֿעָן העָני 
קעָרס טוֹיט (ציהט דעם דאָל) ראָרט אוֹיבּעֶן בּעֶנעֶגעֶנעֶן װיַר 
אוּנז װיִעדער (וויל איהר שטעכֿען, אױפֿטריט ד"ר שטוֹיסט אָבּ 
גבריאל, זיין דאלך פֿאלט אַראָס) , 

ד"ך } האַלט אײַן !.. דוּ אוּנבּעואָגעֶנעֶר! װאָס װיִלסטוּ מהוּן ז1י, 


נבריאל } איָהר האָט זי יעֶצט דֹעָם שרעֶקליכֿעֶן פֿײַער-טױרט. 


איבּעֶרגעֶגעֶבֹּעֶן, 

ד"ך } װעֶר זאָגט עֶס ז ניִע דאַרף אײַן מעֶנש זײַנע האָפֿנונג אוֹיפֿגע= 
בּעֶן אוּן אַפֿילו דאַן וועֶן דֹעֶר חלף ליגט איָהם אוֹיף זײַן האַלדן } 

אדריאן } װאָס װיָל דעֶר פֿעָרפֿלוכטעָר פֿלאַסטעָר שמיָרעָרוּ 
העֶנקעֶר ! טהוע דײַן פּפֿליפֿט (הענקער װיל געהמען דיגה), 

ד"ך ! ניכֿט זאָ ראַש! 

אדריאן } וועֶר װאַגט עָםל? 

ד"ך } איִך, ד"ר אברהם, לײַבּאַרצט דעֶס העֶרצאָנים אוּן איַן זײַ 
נעָן נאַמעָן קאָמע איך היֶער אוּם זי העָרר ריכֿטעָר, צוּ פֿראַג עֶן 








מיִט וועֶלכֿעָם רעִפֿטע לאַסט אֹיָהר רַיַעזעָם בֹּלוּט אוּרטהײל 
פֿאָלציַהעָן? זאָ לאַנגעָ דֹעֶר העֶרצאָג עֶס ניִכֿט בּעֶשטעֶטיִגט 
האַָט. 
ריכטער ; דאָס אוּרטהײַל איוט בּעֶשטעֶטיָגט, לײַדעָר ליָגט 
אוּנזֹעֶר גנעֲדיְגעֶר העָרצאָג אויף דעָם טאָדטעֶן בֹּעֶמטעָ אונר 
קאָנטע עֶס ניִכֿט מהוּן, זאָ האַט עֶס זײַן שטעֶל:פֿעָרטרעטעֶר 
- אוּנטעָרשריעבּעֶן , 


ד"ך ; אוּנד װעֶר איזט דעָם העָרצאָנ'ם שטעָל:פֿ פֿעָרטרעְטעֶר 


אדריאן + { איך ָ 

ד"ר ; װעָר האָט דיך צום שמעָל: פֿעֶרטרעֶטעֶר דעָס העָרצאָג'ס 
געֶמאַפֿט ? 

אדריאן { חאַ, האַ, חאַ! -- דאָס מאַפֿט מֹיַר װיַרקליך שפּאַם } 
יוּדעָ, מאַך דאַס דוּ פֿאָרטקאָמסט זאָנסט לאַס איַך דיַר מיט 
אײַנע הוּנרע-בּײַטשע פֿאָרטיאַגעֶן. 

ד"ך } הער ריכֿטער ! איִם נאַמעָן דֹעָם העֶרצאָגס אַנטװאָרטעֶן 
זי מיַר װאַדוּרך האַבּעֶן זי דעָן קעֶרל אַלם שטעָל:פֿעָרטרע: 
מעֶר אַנעָרקאַנט } 

ריכמער ; פֿאָרגעָצײַגט האַט עֶר אונז אײַנץָ שריפֿט פֿאָן דעֶן 
שטעַרבּעֶנדעֶן העָרצאָג ‏ מיִט זײַנעָן זיגעָל ‏ פֿעָרועָהעָן,. אוּן 
ועֶלכֿעָ עֶר האָט איָהם צוּ דיִעזעָן האָהעָן ראַנג עֶרהאַבּעָן, 

אדריאן } נוּן ידע בּיסְט דוּ צופֿריערעֶן! 

דיך } נאָך מעָהר אַלס צופֿריַעדעָן ווענדעט זיך צוּ אללען) נוּן זאָ 
װיַספעט איָהר העֲררֹעֶן דאָס ריַעזעַ שריפֿט איָזט איַנץ גע: 
פֿאָלשטע, דֹעֶן זיִנעֶל האַט עֶר געֶשטאָהלעֶן אוּנד עֶר ועֶלבּסט 
איזט אײַן שופֿט, אײַן ריַעבּ, אײַן בּעֶטרֹיְגעֶר!!! 

אלע } װאָסו!! 

אדריאן ; { עֶרגרײַפֿט דעֶן פֿעָרדאַמטעָן יּדעָן!!,. (אױפֿטרימ 
הערצאָג אלס גייסשליבער), 

הערצאג ; עטקלידעקט זיך) צוּריִק זאַגעָ איך ! יעֶדעֶס װאָרט 
װאַס דִיַעועֶר יּדיִשעֶר ר"ר האָט אויסגעֶשפּראָכֿעָן איוט 
הײַליַג אוּן ואַהר ‏ דעֶן דוָועָס זעֶלְטעֶנעֶס טוּגעָנרהאַפֿטעם 
װײַבּכֿעָן קאַן טיט איְהרעֶן אוֹיגעֶן פֿעֶרװאוּנדעָן, אָבֹּעֶר 
ניִכֿט מיִם איָהרעֶן העֶנדעָן. . . יעֶצט האַבּ איִך עֶרפֿאַה. 
רעָן װעָר מײַן פֿײַנד אוּן װעֶר מײַן פֿרײַנר איוט, עֶרפֿאַת. 
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8 רעָן האַבּעָ איך עָם דורך ריִעועָן יריִשעָן ריר, װעָלֹעָר ‏ - 
א מיר יעֶצט קעֶרפּעֶר אוּן ועָעֶלֹעָ געהײַלט האַט.--ניִמט העֲרוּנ 
טעֶר רי קעֶטעֶן פֿאָן ריַעוֹעָם אוּנשוּלריָגעֶם װײַבּכֿעָן אוּן - פאט 
פֿעָסעָלט דאַמיט דעֶן װאַהרעָן שוּלריג עֶן (צייגט אויף אדריאן} 2 
פֿאָרט מיִט איָהם ! (עס געשיהט). אל 
פא ד"ר ? אַריעָהאָט איָהנעֶן דעָר גנעֶדיְגעֶר העֶרצאָג געָואַגט ארי 0 
7 יי פיהרט אַדריאן אַ װעק) קע 
: הערצאנ } פֿון אײַך בּײִדעֶן האַבּעָ איִך געֶלעֶרעֶנט װאָס הײַסע. א 
עֶס, שטאַרק זײַן, אונד בּײַ גאָט ! איִך װועֶררעָ אײַך פֿיִר אײַעֶרְ א ( 
4 לעֶקציאָן דאַנקבּאַר זײַן , : ר 
2 נבריאל } גאָט ועֶגנעָ אוּנזעֶרעֶן געֶרעֶכֹטעֶן העָרשׁעֶר , 6 2 
א | אלע ? האָך ! האָך ! ( אױפֿטריט חינקע פינקע, דער ד"ר שטעלט זי | 
6 פֿאָר פֿאַר'ן הערצאג), אע 


פֿינקע ! קֵיִנדעֶר אַהעֶר צוּ מיר לאָטעֶר זיִנגעָן לִכְבוּר דֹעָם ‏ = 
העֶרצאָג דאָס װאָס איִך האָבּ אײַן געֶלעָרינט נוּר רײַטשׂ ‏ - 
אײַנס, צװײַ,, דרײַ, פֿיִער . 

כאר } געֲבּעֶנשט זאָלט איָהר זײַן נא. ז. וו 


פֿאָרהאַנג פֿאַלט, 


ענדע. | 5 
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יב ןשיט 


(דיעזער צוּגעבּענע קופּלעט ווירר געזוּנגען אין 3:טען אַקט 


- זויטע 50 ווען חינקע געהט אַבּ אוּן פּינקע בּלייכּט אַלײן), 


איִך פֿיָהל. מיִך אוּמגליקליך 

מײַן לעֶבּעֶן האָט עֶס מיך געֶקאָסט. . . 
איִךְ בּיִן צוּבּראָכֿעָן אוֹיף. שטיקלעֶך 

זײַט מײַן חינקע האָט מיך פֿעָרלאָזט 

איִך האָבּ געֶגעֶן אֹיָהר פֿערױיַנריגט, 
חֲרָטָה האָבּ איִך גאָר אָהן אַ שׁיָעֶר 

איִך װאָלט מײַן לעֶבּעָן געַעֶנריגט 

וועָן חינקעָלעָ זאָל קוּמעָן צוּ מיָר, 


חיק ! קים צו רײַן פּיִנקען 
אוי, אוֹי,. איִך בּעֲנק זעהר שטאַרק נאָך ריָר 
איךְ וועֶל ריר שטאָפּעָן מיִט פֿעֶמע האַכֿעֶן 
װעָן דו קומסט צוּ מיָר צוּריִק 

חונקע! דוּ. בּיִסט ‏ מײַן װאַהרעֶָס גליָק, 

איִך װעֶל דיִך איַן מײַן שׁוֹים פֿעֶרװיֶעגעָן 
אַלעָם קעָנסטוּ בּײַ מיַר קריַעגעֶן 

אַבּי חיִנקץ קוּם צוּ מיַר צוּריִק, ככֿאָר בּים) 


עָם איז שׁוֹין אַ פּאָר מיִנוּט פֿערפֿלוגעֶן 
זײַט איִך רוּף זי צוּריִק צוּ מיַר 
צוּ קײַן שוּם זאַך קעָן איִך אֶהן איָהר ניִט מויגעֶן 
אוֹי, עָם איַן מיר שלעָכֿט אָן אַ שיַעֶר! 
איַך האָף מײַן חינקען צוּ געָפֿינעָן, 
מאַקע אין אַנוּמעֶר שָׁעָה 
נװאַלד ! איִך גֹעָה אַראָכ פֿוּן ויַנעֶן 
װאָס טהוט מען חינקענװױ!!.. 
חיִנקץ! קוּם צוּ דײַן פּיִנקעָן,. א, ז, מ. כֹאָר בים) 


יאן/? 





פערלאנס-בוכהאנדלונג יַבְנָה, 


סְפֶּעציֶעלֶע בּוּכְהַאנדְלוּנְג פַאר יוּדִישֶׁע לִיטֶערֵאמוּר, קוּנָסט, 
גֶעשִׁיכְטֶע אוּן-נויסֶענְשַאפּט אִין הֶעבְּרֶעאִישֶער, זְשַארְגַאנִישָׁער, 
פּוילִישֶער אוּן אַנְדֶערֶע שְפְּרַאכֶען. 


גרויסער אויסוואהל 


פֿון: לעֶהר:בּיכֿעֶר אוּן מעָטאָדעָם צוּ עֶרלעֶרנעָן ה עָבּ. 
רְצָאיִשׁ, רוסיִש. פּאָלניִש, רײַטש, עָנגליֵש און אַנדעֶרֹעַ 
שפּראַכֿעָן. פֿעָרשיִעדעָנץ יוּריָשעָ בּיַלֹדעָר, אנויַכֿטס:קאַרמעֶן 
און אַלבּום'ם, --יוּריַשץ נאָטעָן פֿאַר פּיאַנאַ אוּן פֿיַע= 
רעָל פֿוּן אַלֹץָ יוּדיַשׁעָ מהֹעָאַטר-פִיעֶסעָם, ניַנוּניִם 
טעָנץ א. ז. וי 

אלֹעָ בּוְכֿעֶר פֿון די פֿעָרלאַגעָן;: אַחיָאסף, תּושיה, מוריה, 
האור, פּראָגרעָס, די ווֹעָלט, צוּקוּנפֿט, חרוּת, המוֹן, 
קאַמפּף אוּן אַנדעָרץָ . | 


!!!וויכטיג פאר פּראװוינציעלע בּוכהענדלער 
פעראיינען אוּן בּיבּליאמהעקען !!! 

כּדי צוּ געֶבּעֶן די מעָגליכֿקײַט פּראָװיִנציעֶלעָ בּוכֿהאַנדלונגעֶן פֿער: 
אײַנעֶן אוּן בּיִבּליאָטהעקעֶן אַלעֶס אין אײַן אָרט אוּן צוּר צײַם צוּ 
בּעֶקוּמעֶן --- האָבּעָן מיַר אוֹימעֶר אוּנזעֶר אײַגעֶנעָ אוֹיסנאַבּעֶן קאָנצעַנטרים 
בּײַ אונז איִן בּופֿהאַנדלונג . זעֶמטליבֿע. אויסנאַכּעֶן װאָס עֶרשיַנעֶן אין די 
לֹעֶצמְעָ צײַט , זיעֶרעֶר קוּנדעָ װועֶרט אוֹיפֿגעָפּאַסט אוּן גלײַך נאָפֿ'ץ עָמֹפּ. 
פֿאַנג פֿריַשעָר בּיִכֿעֶר אוּן בּראָשיור עֶן װועָרט יעָרֹעָן געֶשיִקְט לוים זײַן 
בּעָדאַרף . 

!!! די בּעסטע בּערינגוּנגען !!! 
בּעהאַנדלונג, = שטרענג רעעל אוּן פּינקטליך 
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פ אָ סט מ 


אָרקעס. גרעסערע בּעשטעלונגען ווערש ארויסגעשיקט 


פּ ער 


גאַכנאהטע נאָכן עַמפֿפֿאַנג ף 2 האַנדגעלד, 
נאָך אוֹיסלאָנר ווערען פּאָסט. נאַכנאַחמען נים ‏ אָנגענומען 
אין. אונזער ספּעציעלע אָכטײילונג יורישעס מִעָאַטעֶר ביִבליאָטעָקי 


איו צוגעקומען, זעמטליכֿע נאָטען אוּן 
שטיקע, דער, פרייז נאָכ'ץ ווערט כֿוּן 


!!! בעהאַנדלונג שטרענג רעעל אוּן פינקטליך !!!ּ 


צענוורקעס צו אַלע טעאַטה 
שטיק , 


בּובֿהענדלער ביבּליאָטעקען און אַרטיסטען גרוֹימען ראַבאָט 
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